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I.—V OORWOORD

I. Die terme wat in die lys ingesluit is, is in dic eerste plek bedoel om in
die Primere Skool gebruik tc word cn die mcestc is uit die bctrokke leer-
planne genecm. Verder is die lys aangevul met tenne uit skoolhandbocke
en terme wat nonnaalweg van die onderwyser verwag word dat hy hulle ken
en kan gebruik, al sou hy sulke terme nie noodwendig aan sy leerlinge leer
nie. Verder is terme ingesluit wat ook van nut kan wees vir Opleidingskole
waar aspirant-onderwysers hulle onderrig in somniige vakkc deur mcdium
van die Bantoetale ontvang, soos bv. in die geval van Godsdiensonderrig.
Terme wat ook moontlik deur vertalers van skoolhandboeke gebruik kan
word, is ook ingesluit, sowel as algemene terme waaraan daar ook reeds
’n grociende behoefte buite die skool bestaan. soos bv. in die radiowese,
handel, berocpsopleiding en so meer.

2. In die reel is alleen vaste terme wat uit een of ineer woorde bestaan
in die lys opgeneem. Woorde wat alleen in ’n bepaalde sinsverband ’n
bepaalde betekenis kry, is nie ingesluit nie. Woorde wat algemeen bekend
is, of wat in ’n woordeboek nageslaan kan word, is ook uitgesluit. Aangesien
die woordelys opgestel is met die oog op al sewe die erkcnde Bantoetaie, is
sommigc woorde wat nie in die strengste sin van die woord tcrme is nie,
ook ingesluit omdat daar nog nie omvattende woordeboeke in al die tale
bestaan nie. So ook verskyn daar woorde en terme in die lys wat bv. ook
in die English-Zulu Dictionary (Doke, Malcolm en Sikakane) voorkom.
Dit gcld veral nuwe terme cn begrippe waarvoor daar voorheen nog geen
erkende Zoeloe-terme bestaan het nie cn deur dic woordeboek aangegce
word, maar wat nog nie algemeen aanvaar is nie. In sulke gevalle het die
Zoeloe-taalkomitee ’n eie term geskep wat na hulle mening bcter is.

3. Die terme is alfabeties volgens die Engelse ekwivalcnt daarvan gerang-
skik, met die Afrikaanse ekwivalent in dic tweede kolom. Terme is alfabeties
gerangskik afgesien van die vak of studierigting waarin dit gebruik word.
Waar dit nodig was, is die vak waarop dit betrekking het met ’n afkorting in
hakies daarna aangedui. Terme wat uit meer as een woord bestaan, is
volgens die eerste woord daarvan gcrangskik. In gevalle waar die tweede
woord of ’n gedeelte van ’n term ook afsonderlik gebruik kan word, verskyn
so ’n woord of gedeelte ook afsonderlik in sy alfabetiese posisie, bv. deputy
minister verskyn onder d terwyl minister weer onder m herhaal word.



I.—F O R E W O R D

1. Thc terms includcd in the lists are intcnded in the first placc for use
in the primary classes and the majority havc been taken from the syllabuses
concemed. Furthcr, the list is supp'lemented with terms taken from the
school handbooks, and also terms which teachers would normally be ex-
pected to know and to use, though not nccessarily to tcach to thcir pupils.
Also terms which would be useful in Training Schools, whcre instruction
in some subjccts such as Religious Instruction is given through the medium
ofa Bantu Language, have been included. Some of the tcrms are intcnded
for use by translators of handbooks, and othcrs are intended for usc
outside the school, as for example in conncction with radio. commerce
and vocational training.

2. As a rule only established terms are included in the lists. These
may consist of one or more words. Words which in diflerent contcxts take
on different meanings are not included. Also words in common usage
which can be found in thc dictionaries are excludcd. In view of thc fact that
the glossary is compilcd with a view to all of the seven recognised Bantu
languages, some words which in the strict sense of the word arc not terms
have also becn includcd because a comprehensive dictionary for all thc
languages does not, as yet, exist. In this manner there are words and terms
in the list which c.g. also appear in thc English-Zulu Dictionary (Doke,
Malcolm and Sikakane). This applies especially to new terms and conccpts
for which formerly there were no recognised Zulu terms and which, while
included in the dictionary, are not generally accepted. In such instances
the Zulu Language Committee devised a word of their own which in their
opinion is better.

3. The terms are arranged alphabetically according to the English
equivaleni, with the Afrikaans equivalent in the second column. Tenns arc
arranged alphabetically without regard to the subject or course of study in
which they are used. Where necessary the subject concerned is shown in
abbreviated form in brackets after the teim. Terms consisting of more than
one word are arranged according to the first word thereof. In cases where
the second word or a portion of a term may also bc used separately, such
a word or portion is also shown separately in its alphabetical position e.g.
depnty minister appears under d while minister is repeatcd under m.
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4. Daar is getrag om elke term absoluut duidelik te stel om enige
verwarring of die moontlikheid van dubbelsinnige vertolking uit te sluit.
Waar ’n term ’n bepaalde betekenis het, is dit verder omskryf met behulp
van ronde hakies,

(o) met betrekking tot welke rededeel dit is, bv. denionstrative (n)
demonstratief (s.nw.) en
demonstrative (a) demonstratief (b.nw.);

(b) met betrekking tot die vak of studierigting waarop dit bctrekking
het, bv.
cell (biol.) sel (biol.) en
Cell (prison) sel (gevangenis);

(c) waar die tweede of verdere woord(e) nie konsekwent ’n deel van die
term uitmaak nie, maar nietemin moet dicn om die tcrm ’n bcpaalde
betekenis te gee, gewoonlik met behulp van van, in, by, ens., bv.
character (in book) karakter (in ’n boek) en
character (of person) karakter (van ’n persoon).

5. In die reel is selfstandige naamwoordc deurgaans net in die enkelvoud
gegee. Nel in gevalle waar net die mcervoudsvorm in Engels gebruik word of
waar ’n kollektiewe begrip aangedui word, is die meervoudsvorm gebruik.
Waar dic meervoudsvorm in die Bantoetaal vcrlang word, moet dit self
volgens die reels wat in die betrokke taal geld gevind word. In gevalle waar
daar moontlik twyfel mag wees tot welke naamwoordklas dit behoort, word
die meervoudsvorm in hakies aangedui, soos bv. in Tsonga.

6. Tn gevalle van terme wat ook ’n alternatiewe vorm mag he, is die
alternatiewe vorm as ’n kruisverwysing in hakies aangedui en verskyn die
alternatiewe vorm weer in sy alfabetiese posisie, bv.

lock-jaw (see tetanus).

7. Waar die eerste woord van twee of meer terme dieselfde is, word
hierdie woord nie weer herhaal nie maar met ’n streep aangedui, bv.

niuscular control
— co-ordination
— development
— system

8. In die geval van die Afrikaanse en Bantoe-ekwivalente van die
Engelse term is die volgende metode van inskrywing gevolg:—

(a) Tussen sinonieme of paslikc alternatiewe vorme is kommas gebruik;
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4. No efibrt was spared to give each term absolute clarity to avoid any
confusion, or thc possibility of ambiguous interpretation. Where a term
has a special meaning it is furthcr defincd with the aid of curved brackets,
e.g,—

(a) with reference to which part of speech it is. c.g.
demonstrative (n) demonstratief (s.nw.), and
demonstrative (a) demonstratief (b.nw.);

(b) with rcgard to the subject or course of study concerncd, e.g.
cell (biol.) se! (biol.), and
cell (prison) sel (gevangenis);

(c) where the second or following word(s) do not consistently form part
of the tenn but neverthcless must serve to give thc term a definite
meaning usually by means of of, in, by, etc., e.g.
character (in book) karakter (in ’n bock), and
character (of person) karakter (van ’n pcrsoon).

5. As a rule proper nouns arc shown throughout in the singular. Only
in cases where only the plural form in English is used, or where a collective
concept is denoted is the plural form used. Wherc the plural form in the
Bantu language is required it must be found according lo the rules which
govern the language concerned. In cases where possible doubt may arise
as to which type of noun it is, thc plural form is shown in brackets as e.g.
in Tsonga.

6. Tn cases where terms may also have an alternative form, the alter-
native form is shown in brackets as a cross-reference and the alternative
form is again given in its alphabetical position, e.g.

lock-jaw (see tetanus).

7. Where the first word of two or more terms is the same, that word is not
repeated but is shown by a dash, e.g.

muscular control
— co-ordination
— development
— system.

8. In the case of the Afrikaans and Bantu equivalents of the English
term the following method is used:—

(a) Between synonyms or suitable aitemative fonns commas are used.
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(6) Waar ’n deel van ’n terin in die altematiewe vorm herhaal word, is
diS deel weggelaat en word ’n skuinsstreep (/) gebruik om die
weglating aan te dui, bv.

(i) abstrakte selfstandige naatnwoord, ufgetrokke selfstandige
naatnwoord word so aangedui:—

abstraktejafgetrokke selfstandige naatnwoord.
snzlzlt die skuinsstreep aandui dat selfstandige naaniwoord

nie weer herhaal is nie;
(ii) abstrakte onderwys, abstrakte onderrig word so aangedui:—

abstrakte onderwys[onderrig,
waar die skuinsstreep aandui dat abstrakte nie weer herhaal is
nie;

(iii) court messenger word so in Tswana aangedui: morotniwal
morongwa wa lekgotla, en

(iv) tnaize triangle:
khutlotharo ya tninopolintnidi:

(y) en bathroom in Zoeloe:
indlu yokubhavela/yokuhlantbela;

(vi) en improper fraction:
iqhezulingxenye mbumbulu.

9. Waar ’n streep teenoor ’n grammatiese term in die Bantoe-kolom
voorkom, dui dit aan dat die term nie van toepassing op die betrokke
Bantoetaal is nie.

10. Die volgende afkortings is by die omskrywing van terme gebruik:—
(a) adjective/byvoeglike naamwoord (b.nw.)
(ad.) adverb/bywoord (bw.)
(anat.) anatomical/anatomies
(arith.) arithmetical/rekenkundig
(Bibl.) Biblical/Bybels
(biol.) biological/biologies
(bot.) botanical/botanies
(chem.) chemistry/skeikundig
(eccles.) ecclesiastical/kerklik
(geog.) geographical/aardrykskundig
(geoin.) geometry, geometrical/meetkunde, meetkundig
(gram.) grammar, grammatical/taalkunde, taalkundig
(math.) mathematics, mathematical/wiskunde, wiskundig
(mus.) music, musical/musiek
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(b) Where a portion of a term in the altornative form is repcated that
portion is left out and an inclined stroke (/) is used to indicate the
omission, e.g.

(i) abstract proper noun, derived proper noun are indicated thus:
abstract]derived proper noun.

The inclincd strokc indicates that proper noun is not repeated;

(ii) abstract education, abstract instruction as shown thus:
abstract education/instruction,

where the inclined strokc indicates that abstract is not repeated;

(iii) court niessenger is shown in Tswana as moromiwalmorongwa wa
lekgotla, and

(iv) maize trianglc,
khutlotharo ya mmopolmmidi;

(v) and bathroom in Zulu:
indhi yokubhavelalyokuhlambela;

(vi) and improper fraction:
iqhezul'tngxenye mbumbulu.

9. Whcre a stroke appears against a grammatical tertn in the Bantu
column it indicates that that tcrm is not applicable to the Bantu language
concerned.

10. The following abbreviations are uscd in the definition of terms:—
(a) adjective/byvoeglikc naatnwoord (b.nw.)
(ad.) adverb/bywoord (bw.)
(anat.) anatomical/anatomies
(arith.) arithmetical/rekcnkundig
(Bibl.) Biblical/Bybels
(biol.) biological/biologies
(bot.) botanical/botanies
(chem.) chemistry/skeikundig
(eccles.) ccclesiastical/kerklik
(geog.) geographical/aardrykskundig
(geom.) geometry, geometrical/meetkunde, meetkundig
(gram.j grammar, grammatical/taalkunde, taalkundig"
(math.j mathematics, mathematical/wiskunde, wiskundig
(mus.) music, musical/musiek
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(n) noun/selfstandige naamwoord (s.nw.)
(needlew.) needlework/naaldwerk
(physiol.) physiological/fisiologies
(theol.) theological/teologies
(v) verb/werkwoord (ww.)
(v.i.) verb intransitive/onoorganklike werkwoord
(v.t.) verb transitive/oorganklike werkwoord
(zool.) zoological/dierkundig

11. Dit word vcrwag dat die praktiese gebruik van die terme wat hier
aangebied word in sommige gevalle ander, beter terme aan die lig sal bring.
Enige voorstelle vir veranderinge sal dus verwelkom word.

12. Intussen word hierdie omvattende woordelys vir skoolgebruik
aangcbied met die vertroue dat dit baie sal bydra tot die ontwikkeling van ons
Bantoetale as media van onderrig.

H.—ZOELOE-ORTOGRAFIE

Op aanbeveling van die Xhosa- en Zoeloe-taalkomitees en van die
Bantoetaalraad, het die Departement in 1955 die onderstaande veranderings
in die ortografie goedgekeur. Die hersiende stelsels, wat bekend is as die
„ Standaard-Xhosa-spelling ” en die „ Standaard-Zoeloespelling ” het in
1959 verpligtend geword. Dit sal opgemerk word dat die onnodige verskillc
tussen Zoeloe- en Xhosa-spelling verwyder is. Daar is dus nou ’n groter
ooreenstemming in die ortografie van hierdie twee tale en Zoeloe- en Xhosa-
sprekendes sal makliker mekaar se letterkunde kan lees.

Sedert dic invoering van die Standaard-Zoeloe-spelling het die Zoeloe-
taalkomitee besluit om twee van dic reels anders te bewoord as wat hulle
oorspronklik gepubliseer was in die Zulu-Xhosa Terminologie en Spelreels
Nr. I van 1957. Hierdie kleiner wysigings geld die verdubbeling van
vokalc, Reel I, en die spelling van dcmonstratiewe voornaamwoordc, Reel
9 (a). Hierdic twee kleinere wysigings van die Standaard-Zoeloe-spelling
sal dadelik in werking tree maar sal verpligtend wees vanaf 1965. Onder-
wysers word versock om hierdie wysigings noukeurig te bestudeer en hulleself
geleidelik aan te pas by die veranderinge wat ingevoer word.

(1) Hoewel dit in gesprokeZoeloekorrekis omdie„z” indiemeervoude
van sekere selfstandige naamwoord van Klas V weg te laat, moet
die vol vorm altyd in geskrewe Zoeloe gebruik word, bv. izinkomo.

(2) Bilabiale implosief.—Word weergegee deur b, bv. ubaba, ubudoda,
umbuzo, ayecabanga.
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(n) noun/selfstandige naaniwoord (s.nw.)
(needlew.) ncedlework/naaldwcrk
(physiol.) physiological/fisiologies
(theol.) theological/teologies
(v) verb/werkwoord (ww.)
(v.i.) verb intransitive/onoorganklike werkwoord
(v.t.) verb transitive/oorganklike werkwoord
(zool.) zoological/dierkundig.

11. It is anticipated that practical usagc of thc terms offercd will prove
that some of them can be replaced by other morc commendable ones. Any
suggestions for amendments will therefore be welcomed.

12. In the meantime this comprehensive vocabulary for school use is
offered with the sincere hope that il will add much towards the developraent
of our Bantu languages as inedia of instruction.

II.—ZULU ORTHOGRAPHY

On the recommendation of the Xhosa and Zulu Language Committees
and of the Bantu Languagc Board, the Department approved in 1955 thc
modifications in thc orthography as detailed below. The revised systems,
which are known as the “ Standard Xhosa Spelling ” and the “ Standard
Zulu Spelling” became compulsory in 1959. It will be notcd that unneces-
sary differences between Zulu spelling and Xhosa spelling have been removed.
There is thus now grealer similarity in the way these two languages are
written, and it will be easier for Zulu and Xhosa speakers to read one another’s
literature.

Since the inception of the Standard Zulu Spelling, the Zulu Language
Committee has decided to rephrase two of the rules as originally published in
the Zulu-Xhosa Terminology and Spelling No. I of 1957. These minor
changes concern the doubling of vowels, Rule 1, and the spelling of demon-
strative pronouns, Rule 9 (a). These two minor changes to the Standard
Spelling will take effect immediately but will become compulsory as from
1965. Meanwhile teachers are requested to study them carefully and to
adapt themselves and their pupils gradually to the changes involved.

(1) Though it is correct in spoken Zulu to eiide the “z” in the plurals of
certain Class V nouns, in written Zulu the full form should always
be used, e.g. izinkomo.

(2) Bilabial Implosive.—This will be represented by b, e.g., ubaba,
ubudoda, umbuzo, ayecabanga.
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(3) Bilabiale eksplosief.—Die deels gedevokaliseerde bilabiale eksplosief,
wat altyd aan die begin van ’n lettergreep voorkom, word bh
geskryf, bv. ukubhema, idolobha, umbhali.

(4) Bilabiale eksplosief in nasaalverbindings.—Die stemhebbende bila-
biale eksplosief in ’n nasaalverbinding word mb geskryf, bv. hamba.
inkumbulo, imbongi.

(5) Stemhebbende glotale frikatief.—Hierdie klank word voorgestel
deur ’n enkele h, bv. ihashi, unohcmu.

(6) Die koppelteken sal soos volg gebruik word:—
(a) Om skakels aan getalle te koppel, bv. umbuzo we-10, izinkomo

ezi-10 of izinkomo ezingu-10.
(b) Om twee eenderse vokale met ’n keelafsluiting tussenin, te skei,

bv. ama-apula, ama-altari.
(c) Dit kan ook gebruik word in lang saamgestelde woorde, en sal

ook so gebruik word in skoolboeke, bv. umfela-ndawonye.
In korter samestelling is die koppelteken onnodig, bv.
umninindlu.

(1) Die afkappingsteken sal gebruik word om weglating aan te dui,
hoofsaaklik in poesie en dialoog, bv. „ Ngob’ isab’ izul’ ukuduma.”
In literatuur vir die laerskool sal die woorde in prosa voluit geskryf
word. Algemene vorms waarin weglating voorkom, kan sonder die
afkappingskomma geskryf word, bv. mntanami.

(8) Hoofletters sal in die volgende gevalle gebruik word:—
(<z) Persoonsname.—(Selfstandige naamwoorde) van klas 1 (a),

insluitende samestellings van so-, no-, en ma-, bv. uDukuza,
uNtombenhle, uMbongcni, uNosizwe, uSobantu, uMaSibeko,
uMaMadlalose.

(6) Stam- en volksname.—Die cerste letter van die stam sal die
hoofletter wecs, bv. iXhosa, umuThwa, amaNgisi.

(c) Taa! ofkultuur.—In naamwoorde wat ’n taal of kultuur aandui
sal die eerste letter van die stam die hoofletter wees, bv. isiNgisi,
isiZuIu, isiSuthu, isiNdcbele.

(d) Plekname.—Dic eerste letter na die beginvokaal van dic prefiks
of na die adverbiale formalief kwa- of die lokatiewc prefiks e-,
sal die hoofletter wees, bv. eThekwini, eMzimkhulu, kwa-
Nongoma, cGingindlovu.

(e) In ander naamwoorde, as ’n hoofletter nodig is, sal die eerste
letter na die pre-prefiks die hooflettter wees, bv. iMbongi,
uMnumzana, iNkosi.
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(3) Bilabial Explosive.—The partially devocalized bilabial explosive,
which always occurs al the beginning of a syllable, will bc written
bh, e.g., ukubhema, idolobha, umbhali.

(4) Bilabial Explosive in Nasal Compound.—The voiced bilabial
explosive occurring in a nasal compound will be written mb, e.g.
hamba, inkumbulo, imbongi.

(5) Voiced Glottal Fricative.—This sound will be represented by a
single h, e.g., ihashi, unohemu.

(6) The hyphen will be used as follows:—
(n) To join concords to numerals, e.g., uinbuzo we-10, izinkorno

ezi-10, or izinkomo ezingu-10.
(6) To separate two similar vowels coming together with a glottal

stop between them, e.g., ama-apula, ama-altari.
(c) It may also be used in lengthy compound words, and will be

so used in school literature, e.g., umfela-ndawonye. In shorter
compound words the hyphcn is unnecessary, e.g., umninindlu

(7) The apostrophe will be used lo mark elision, which occurs mainly in
poetry and dialogue, e.g, “ Ngob’ isab’ izul’ ukuduma.” In prose
literature for the primary school words will bc written in full.
Common elided forms nray be written without the apostrophe, e.g.
mntanami.

(8) Capital letters will be used for the following:—
(n) Personal Names.—(Proper nouns) of Class 1 («), including

compounds of so-, no-, and ma-, e.g. uDukuza, uNtombenhle,
uMbongeni, uNosizwe, uSobantu, uMaSibeko, uMaMdlalosc.

(6) National and Tribal Designations.—The first letter of the stem
will be the capital, e.g. iXhosa, umuThwa, amaNgisi.

(c) Nouns Denoting Languages.—In nouns denoting languages, the
first letter of the stem will similarly be a capital, e.g. isiNgisi,
isiZulu, isiSuthu, isiNdebele.

(d) Geographical Names.—Thc first letter after the initial vowel of
the prcfix or after the adverbial formative kwa- or the locative
prefix e-, will be a capital, e.g. eThekwini, eMzimlchulu,
kwaNongoma, eGingindlovu.

(e) Other Nouns.—In other nouns, if a capital is needed, the first
letter after the initial vowel of the prefix will be thc capital, e.g.
iMbongi, uMnumzana, iNkosi.
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(f) Die Godheid.—Eerste letter na die pre-prefiks is die hoofletter, bv.
uNkulunkulu, uMenzi, uMelusi, oLungileyo, uMoya oyi-
Ngcwele.

N.B.—Die absolute voornaamwoorde en besitlike voornaam-
woorde wat na die Godheid verwys sal, net soos in die Bybcl.
met klein letters geskryf word.

(g) Dae van die week.—Die eerste letter na dic pre-prefiks is die
hoofletter, bv. ngoLwesibili, ens.

(9) Woordverdeling.—
(n) Demonstratiewe word konjunktief geskryf. In skoolboeke wat

egter vir die primere skool bedoel is mag die demonstratief van
die selfstandige naamwoord gcskei word deur middel van ’n
koppelteken, bv. leziya-zinkomo.

(b) As die defisiente werkwoorde be, se, ye, voorafgegaan word
dcur skakels, kan hullc los geskryf word, bv. ngisc ngibuyilc,
waye efuna, sibe sizama.

As hierdie defisientc werkwoorde nie voorafgegaan word
deur skakels nie, word hulle konjunktief geskryf, bv. sen-
gibuyile, wawufuna, besizama.

(10) Enklitiese formatiewe.—
(a) Ke word aan die voorafgaande woord verbind met ’n koppel-

teken, bv. hamba-kc, wayesenyuka-ke.
(b) Ni? Hierdie enklitiese agtervoegsel word vas aan die voor-

afgaande woord of formatief geskryf, bv. Wenzani?
(c) Nje, Bo.—Hulle word los geskryf bv. wazibonela nje!

Hamba bo! Kahle bo! As adverbiale suffiks sal nje egter aan
die adverb geskryf word, bv. namhlanje.

(d)Na?  Dit word los geskryf, bv. Uthini na? Ungubanina?
Awumbonanga na ?
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(f) The Deity.—The first letter after the initial vowel of the prefix
will be the capital, c.g. uNkulunkulu, uMcnzi, uMelusi
oLungileyo, uMoya oyiNgcwele.

N.B.—As is done in the Bible, the absolute pronouns and
posscssives referring to the Deity will be written with small
letters.

(g) Days of the Week.—The first lctter after the initial vowel of thc
prefix will be the capital, c.g. ngoLwesibili, etc.

(9) Word Division.—
(a) Demonstrative pronouns should be written conjunctively. In

books intended for the primary school, howcver, the demonstra-
tive pronoun may be separated from the noun by means of a
hyphen, e.g. leziya-zinkomo.

(b) When preceded by concords the auxiliary formatives be, se, ye,
may be written separately, e.g. ngise ngibuyile, waye efuna,
sibe sizama.

Where these auxiliaries are not preceded by concords they
will be written conjunctively, e.g. sengibuyile, wawufuna,
besizama.

(10) Enclitics.—
(a) Ke.—Ke will be joincd by a hyphen to the preceding word, e.g.

hatnba-ke, wayesenyuka-ke.
(b) Ni? This enclitic suffix will be joined to the preceding word or

formative, e.g. Wenzani?
(c) Nje, Bo.—These will be written separately, e.g. Wazibonela nje!

Hamba bo! Kahle bo! As an adverbial suffix -nje will be
joined to the adverb, e.g. namhlanje.

(d) Na? This will be written separately, e.g. Uthini na? Ungu-
bani na ? Awumbonanga na ?
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HL—TERMINOLOGIE/TERMINOLOGY
EngelsJEnglish. Afrikaans. ZoeloelZulu.

abacus
A

telraam iabhakhusi
abattoir slagpalc, abattoir amadela
abbreviation afkorting isifinyczo
abdomen maag, buik isisu
— (zool.) agterlyf isisu
ability bckwaamheid, vermoe ikhono
aboriginal race inhccmsc ras isizwe somdabu
aborigine inhecmse mcns, dier of plant owomdabu
abrasion skaafplek umhuzuko
abrasive (n) skuurmiddcl isishukulo
abridged schcme of work beknopte wcrkskema uhlelo olufingqiwe lomsebenzi
absent (v) afwcsig wces phuthisa
— (a) afwesig -ngekho, -phuthile
absolute absoluut, totaal okuphelele
— pronoun absolute voornaamwoord isabizwana soqobo
—rule (government) alleenheerskappy umthctho ongcnakuphikiswa
absorb absorbecr munya, munca
— moisture absorbcer vog munca umswakama
absorption absorpsic, opncming ukumunca
abstract (not concrete) abstrak, teorcties okungephathckc
— noun abstrakte/afgetrokke self- ibizobumo, ibizosimo

— number
standige naamwoord

onbcnoemdc getal inamba njc
— teaching abstrakte onderwys/ondcrrig ukufundiswa okubonwa ngamehlo

Abyssinia Abessinic
engqondo
iAbyssinia

a/c (account) rek. (rekcning) a/k (iakhawunti)
academic akademics, teorcties okwcmfundo ephakeme
accle. (accclarando) accel. accel.
accelcrando (mus.) versnellend (mus.) accelerando, -iya ngokuphangisa
acccleratc (mus.) versncl (mus.) -iya ngokushcshisa
accent (n) klem, klcmtoon, akscnt isigcizelelo
— (v) akscntuecr, beklemtoon gcizelela
acccssory (n) bykomstigheid, onderdeel okwclekelclayo
accident ongeluk ingozi
accomplice medcpligtige umlekcleli
accomplishcd work voltooide/afgehandelde werk umsebenzi ofeziwe
accordingly oorecnkomstig, gevolglik ngokunjalo
accordion trckklavier, handharmonika inkositini esalupiyani
account (reckoning) rekening iakhawunti
— (statemcnt) afrekening balisisa
accountancy rckcningkundc ukubhalwa kwamabhuku ezimali
accounting boekhouding ukubalisisa
accuracy noukeurigheid ukucophelela
accuse (see: chargc) aankla, bcskuldig beka icala
accustom (v) gewoond maak jwaycza
achieve verrig, prcstccr feza, phumelela
acid suur iasidi
acidity (of stomach) suurhcid isilungulcla
acne puisies izinsunsu
acquaint bekcnd maak, in kcnnis stel azisa
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EngelslEngl ish.
acquire
— a habit
acquisitiveness
acquittal
acre
act (n)
— (in play) (v)
— (law) (n)
— (of play) (n)
— of Parliament

action
active
activity
actor
actual attcndance
— cost
— observation
— process
— stitch
adagio
adapt
adaptation
add
addition
— sign (+)
additional charge
addrcss (of letter)
adenoids
adequate
adcpt (n)
— (a)
adjectival clause
— concord
adjectivc

adjudicate
adjudicator
adjunct (gram.) (n)
— notc (mus.)
adjustment
ad libilum
administer
administration
administrative capital
administrative organiscr

administrator (of province)
admission
— register
admit (allow access)
— a chargc
adolcscence
adolesccnt (n)
— (a)
adrcnal gland

ZoeloejZulu.Afrikaans.
venverf, aanicer, aanskaf
’n gcwoonte aanlccr
hebsugtighcid, begcrigheid
vryspraak, ontslag
akkcr
handeling, daad
tonccl specl
wct, aktc
bedryf
Wet van dic Parlcment/

Volksraad
handcling
akticf, bedrywig
bedrywighcid, aktiwitcit
toneelspclcr, aktcur
werklike skoolbcsock
wcrklikc kostc/prys
werklike waarncming
wcrklike proses
werklike stcck
iangsaam, bcdaard, matig
aanpas
aanpassing
optel, bytei
optel (s.nw.), bytelling
opteitckcn (+)
bykomstigc koste
adres
adenoide
voldoende
ingcwyde, dcskundige (s.nw.
ervare, bedrewe
byyocglike bysin
adjcktiefskakel
byvocglike naamwoord,

adjcktief
’oeoordeel
bcoordelaar
uitbreiding
hulpnoot
versteiling, reeling
vry, na willekeur
bcstuur, administreer
administrasie, bcsluur (s.nw.)
administraticwe hoofslad
administralicwc organi-

seerder
administrateur
tocgang, tociating
toclatingsregistcr
toegang vcrlccn, tociaat
crkcn skuld/aanklag
adolessensie, puberteitsjare
adolcssent, jeugdige persoon
adolessent, jcugdig
bynier

thola, zuza
ukuzakhela isejwayezi
ubuqongqela
thcthwa yicala, ukukhululwa
icka
iscnzo
dlala
umthctho
umgido, inkundla
umthctho wephalamende

ahlulela
umahlulcli
iscngezo
insizanothi
ukulinganisela
ad libitum, ngokuthanda, ngokubona
phatha
ukuphatha, abaphethcyo
ihlalabaphathi
umluleki wamabhodi

umphathi-provinsi
ukuvuma, ukwamukelwa
ircjista yokwamukclwa
ngenisa. amukela
vuma icala, ukuzilahla ngccala
ibanga lokukhula
oscqcde ubuntwana
^seqcde ubuntwana
indiala engasenswcni

isenzo
-khuthele
ukuscbenza, ubukhuphekhuphc
umdlali
ukuba khona
inaniluqobo
okubonwa ngamchlo
indlela okuyiyona/yokwenza yo
isitishi soqobo
adagio, ngokunensa
jwaycza, vumclanisa
ukujwayeza, ukuvumelanisa
hlanganisa
ukuhlanganisa
uphawti lokuhlanganisa
intcngo cyengcziwe
ikhcli
amankanka
-an'cle

) ingcwcti, onckhono
-nekhono
umshwana ophawuiayo
isivumelwano sesiphawulo
isiphawulo
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EngelslEnglish.
adult (n)
adultery
advanced
advantage (benefit)
adventitious root
adventurc
adventurer
advcnturous
adverb
— of interrogation
— of manner
— of placc
— of quantity
— of time
adverbial clause
advertisement
advice
advisable
advocate (n)
— (v)
acrial vicw
aerodromc
acroplane
affectuoso
affidavit
affirm
affirmative (n)
affix (n)
— (v)
A flat
— major
affbrcstation
affricate (see: affricative

consonant)
affricativc consonant
Afrikaans (language)
Afrikancr
Afrikaner Bond
agc (period of timc)
agenda
agent (arith.) (sce: factor)
— (in busincss)
— (agentive adverb)
— (homecraft)
agitato
agrecment
agricultural demonstrator 

— foreman
— officer
agriculturc
Agulhas Current
aid (n)
— (v)
ailment

Afrikaans.
volwassene, grootmcns
owcrspel
gevorderd, modern
voordcel
bywortcl
avontuur, onderncming
avonturicr
avontuurlik, waaghalsig
bywoord
vracnde bywoord
bywoord van wysc
bywoord van plck
bywoord van boevcelheid
bywoord van tyd
bywoordclikc bysin
advertensie
advies, raad
gerade, raadsaam
advokaat
bepleit, voorstaan
uitsig uit die lug
lughawe, vliegveld
vliegtuig
liefdevol, aandocnlik
bccdigdc vcrkJaring
bevestig, bckragtig
bcvestigende wyse
tocvoeging, aanhangscl
aanheg, byvoeg
A-mol
A-molmajeur
bosaanplanting, bcbossing
affrikaat

affrilcatiewe konsonant
Afrikaans
Afrikaner
Afrikanerbond
tydpcrk
agenda, sakelys
agent (rek.), deler
agent
ag;ens (gram.)
middel bv. skuurmiddel
gejaagd, onrustig, snel
ooreenkoms
la nd bou-voori igt ings-

beamptc, landbou-toelig-
tingsbeampte (Bantoe)

landbouvoorman
landboubeampte (Blankc)
landbou
Agulhasstroom
hulp, bystand
help
kwaal, sickte

ZoeloelZidu.
osekhulile
ukuphinga
-phambili
inzuzo, usizo
impande exhantelayo
iscnzo csingejwayelekilc
isiphulukundlcli, isiphokophcli
-phulukundlclayo, -phokophclayo
isandiso
isandiso csibuzayo
isandiso scsimo
isandiso sendawo
isandiso sobuningi
isandiso senkathi
umshwana owandisayo
isaziso
iseluleko
-fanele
ummeli, umlamuleli
-tusa
umbukclaphansi
inkundla yamabhanoyi/yezindizamshini
ibhanoyi, indizamshini
ngothando, affcctuoso
isitetimendc csifungelweyo
qinisa
ovumayo
isifakclo
fakela
uA owehlisiwe
uA owehlisiwe omkhulu
ukutshalwa kwamahlathi
isiqiniso-mfuthwa

ungwaqa oyisiqiniso-mfuthwa
isiBhunu, isiAfrikansi
iBhunu, iAfrikana, umAfrikana
iAfrikana Bond
inkathi
iajenda
umenzeli
umscbenzeli
umenzi
isenzisi
agitato, ngokuhlukumezeka
uvumelwano
umlimisi

imfolomane yczolimo
umphathi wezolimo
ezolimo
uMsinga Agulhas
usizo
siza
isifo, ukugula
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EngelslEnglish.
aim (n)
air (chem.)
— (sce: sky)
— (v)
— current
— craft
— linc
— lincr
— port
---- ship
---- tight
— way
album
alcohol
alcoholic drink
Alcxandcr the Great
algae
alignment
alimentary canal
aliquot parts (of Rl, ctc.)
alkali
allegretto

allegro
alliancc
alliteration
allocatc
allocation
allowance (money)
allusion
alluvial soil
aloc
alphabct
Alps
altcrnate (v)
— (a)
altemativcly
altitude
alto (mus.)
— (voicc)
aluminium
alveolar consonant

a.m. (ante meridiem)
amalgamation
Amazon Rivcr
ambassador
ambush (n)
— (v)
amend
amendment
ammonia
amnesty

amoroso
amount (arith.) (n)

Afrikaans.
docl, oogmerk
lug
hemcl, uitspanscl
lug (ww.)
lugstroom
vliegtuig
lugdiens
vliegtuig
lughawe
lugskip
lugdig
lugdiens
album
alkohol
alkoholiesc drank
Alexander die Grotc
algc, wicrc, algac
rcgiynigheid
spysvcrteringskanaal
ewcmatigc dele
alkali
lcwcndig en taamlik vinnig

vinnig, opgewck, lcwendig
vcrbond, bondgenootskap
alliterasic, stafrym
tockcn, aanwys
tockcnning, aanwysing
toelae
sinspeling
spoclgrond
aalwyn, aalwee
alfabet
Alpe
afwissel
alternatief, afwissclend
afwisselend
hoogte
hoog (mus.)
alt
aluminium
alveolerc konsonant,

alveolaar
vm. (voormiddag)
samesmelting, amalgamasic
Amasoncrivier
ambassadeur, gesant
hinderlaag
in hinderlaag lei, voorle
wysig
wysiging
ammoniak
amnestie, kwytskelding van

straf
liefdevol, liefderik
bedrag, som

ZocloclZnlu.

inhloso, injongo
umoya
umoya
shayisa umoya
umsinga womoya
indizamshini
inkampani yezindizamshin
indizamshini
inkundla yczindizamshini
ibhanoyi
okungangcni moya
inkampani yezindizamshini
ialbhamu
ialkhoholi
isiphuzo csidakayo
uAlcxandcr oMkhulu
ulclc, ialgi
uhlclo ngokuqondileyo
umcndo wokudla, umgudu wokudla
izingxcnye mvama
ialkhalayi
allegrctto, shcshisa uthi ukuncnsanensa

kunaku-allcgro
allcgro, shcshisa, phangisa
imvumclano, umvumclano
ufanamsindo
abcla
ukwabclwa, isabelo
imali cnqunyclwc
usikisclo
ifcnya
inhlaba
onobumba
ama-Alps
phambanisa
-phambanisiweyo
ngokuphambanisiwcyo
ukuphakama
alto, ialitho
ialto
ialuminiyumu, ialuminium
ungwaqa onsinini

a.m.
inhlanganisela
iAmazon Rivcr, uMfula iAmazon
inxusa
umlalclo
lalela
beka umbandela
umbandela
iammonia
ukuxolelwa

amoroso, ngothando
isamba
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EngelslEnglish.

— (v)
— of matenal
amphithcatre
amplify
anaemia
anaesthetic (n)
— (a)
analgesic balm
analogy
analyse
analysis
anatomy

ancestor
ancestral spirit
anchor(n)
— (v)
ancient
— times
andante
anemometer
angel
anger
angle
Anglo-Boer War
----- German War
angora goat
angular
animal
— families (zooJ.)
— husbandry
— life
— of prey
— product
animato (animando)
ankle
— bones
anncx (v)
anncxation
annual (bot.) (n)
— (a)
— rings
anopheles
ans. (answer)
answer (arith.) (n)
ant
----- heap
antarctic (n)
— (a)
— circle
anteccdent (gram.) (n)
— (a) ,
antennae (sce: ieelers oi

insect)
anther
anthrax

Afrikaans.
bedra, beloop
hoeveelheid materiaal
amfiteater, strydpcrk
uitbrci, versterk, toelig
ancmie, bloedarmoede
narkose, vcrdowingsmiddel
verdowend
pynstillcnde salf
analogie, gelykvormigheid
ontleed, analisecr
ontleding, analisc
anatomie

voorouer, stamvader
voorvaderlike gecs
ankcr
ankcr, vasmaak
oud, outyds
outyd
ietwat langsaam, lopcnd
windmeter
cngcl
wocde
hoek
Tweede Vryheidsoorlog
Anglo-Duitse Oorlog
angorabok, sybok.
hoekig, puntig
dier
dierfamilies (dierk.)
veeteelt
dierelewe
roofdicr
dierlike produk
opgewek, besicld, vurig
cnkel
enkelbeentjics
annekseer, inlyf
anneksasie, inlywing
ecnjarigc plant
jaarliks
jaarringe
malariamuskiet, anofeles
antw. (antwoord)
antwoord (s.nw.)
mier
miershoop
Suidpoolgcbied
suidclik
Suidpoolsirkel
antcsedent
voorafgaande
voelhorings

helmknop
miltsiekte

ZoeioejZulu.
finyelela
ubungakho bento
isiqhethankundla
andisa
ukuphaphatheka kwegazi
isidikizisamizwa
-sidikizisamizwa
isidambisabuhlungu
isifanelisano
hlahlela
uhlahlelo
umumo womzimba, isayensi yomumo

wozimba
ukhokho
ithongo, idlozi
isankora
ehlisa isankora
okwasendulo
izikhathi zasendulo
andante, njenga nxa uhamba
isikali somfutho womoya, ianemomitha
ingclosi
ulaka
iengele
iMpi yamaNgisi namaBhunu
iMpi yamaNgisi namaJalimane
intbuzi cyiangora
okunezingoni ezJcijileyo
isilwanc
izinhlobo zezilwane
impatho yemfuyo
impilo yezilwane
isilwane esidla ezinye
okutholwa ezilwaneni
animato, ngokuphaphama
iqakala
amathambo eqakala
-dla izwe
ukudliwa kwezwe
unyakanye
-konyaka
umkhakba wonyaka
umiyane woqhuqho, ianofelisi
umph. (umphumcla)
umphumcla
itsheketshe
isiduli
iAntathika
-Antathika
isiYingi saseAntathika
isandulelo
-andulelayo
izitnpondo zokuzwa

iantari
undicosho
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EngelslEnglish.
antibody
anticirntc
anti-clockwise
anti-convict movement

antidote
antiseptic (n)
— (a)
antithesis
antitoxin (see: antibody)
anti-trade wind
antonym
anus
anvil
anxious
aorta
apart
aphis
apostrophe
apparatus
— (teaching aids)
apparent
appeal (n)
-(v)
— courl
appcndix (gram.)
— (anat.)
apple (fruit)
application
— (of plaster, liniment, etc.)
applicative (gram.)
applicd (applicative) (gram.)
- (a)
apply (make application)
appoint (v)
appointment (engagement)
— (officc)
— form
apposition (gram.)
appreciate
appreciation
approach (in teaching) (n)
— (v)
appropriate (a)
approval
approve
approximatc (v)
— (a)
approximately
approximation
apricot (fruit)
April
apron
apt
Arab (person)
Arabic figure

Afrikaans. ZoeloejZulu.

teeniiggaampie
vodrkom, wag vir
links om, tcen die wysers
anti-bandietcbewcging 

inhlayiyana esegazini enqanda ukufa
lindcla
ukuzungeleza ngakwesobunxele
umhlangano wokuvimbcla ukudingiswa

kweziboshwa
teengif
ontsmeitingsmiddel
antiseptics, bederfwcrcnd
antitesc, teenstelling 

isibiba
isinqandakuvunda
-sinqandakuvunda
isiqhathaniso

umoya wentshonalanga ophika uhwebo
isiphikiso
ingquza, ingqedamabele

anti-toksienc, tecnliggaampie isinqandabuthi
antipassaatwind
antoniem
anus
aambccld ikhandela
bcsorg. begerig
aorta
apart, afsonderlik
plantluis
afkappingsicken
apparaat
apparaat, lecrmiddels
duidelik, skynbaar
appel
appellecr, berocp doen op
appdlhof
aanhangse), bylac
blindedcrm
appcl
aansoek, applikasic
aanwending
applikatief
applikatief
tocgepaste
aansoek doen, appliseer
aanstel, benoem
afspraak
aanstelling, benoeming
aanstellingsvorm
apposisie
waardeer

shiseka, nevuso
umthambo omkhulu othumelayo, iaorta
ngokwahlukana
izintwala zeinithi
isimeli-nobumba
amalungiselclo
amalungiselelo okufundisa
sobala
isikhalo, icala eledlulisiwe
khala, dlulisa icala
amajaji okugcina
isithasiselo
ithunjana
iapula
isicelo
ukusetshenziswa
iscnzclo
impambosi yokwenzela
-setshenzisiwe
cela
qasha
ukuqashwa
ukuqashwa
isivumclwano sokuqashwa
ubukhelwane
ncoma

waardering
benadering
nader, nader kom
gcskik, toepaslik
goedkeuring
goedkeur
bcnader
bcnaderd, by bcnadcring
naastenby, ongeveer
benadering
appelkoos
April
voorskooi
geskik
Arabier
Arabicse syfer

ukuncoma
ukuvelela
velela
okufanele
imvume
vuma
-sondezela
sondclele
ngokusondezeia
ukusondelela
ibhilikosi
uAprili, uNhlaba
isibhaxelo
okulungclc
iArab
inamba yesiArab
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EngelslEnglish. Afrikaans. ZoeloelZuhi.
arable land ploegbare grond umhlabathi olimekayo
arbitrary arbitrer, willekeurig iscnzo sokuhlofa
arco (mus.) strykstok ngcnhlali
archaeology argcologic, oudheidkundc ukuphcnya ngendulo
archaeological excavations argeologicsc opgrawings imimbululo yokwascndulo

ukugubha indulo
architecture argitektuur, boukunde ukumiswa kwezakhiwo zezindlu
arctic (n) Noordpoolgcbicd iAthikhi
— circle Noordpoolsirkel isi Yingi sascAthikhi
area (1 x b) oppcrvlakte icriya, ubungakho bcndawo
— (part) deel ingxcnye
— (region) streek, gcbicd, omgcwing isifunda
arena arena, strydpcrk inkundla
arithmctic rekenkundc izibalo
arithmetical skill rckenkundigc bckwaamheid ubungcweti ezibalweni
ark ark ikisi, umkhumbi, umphongolo
— of the Covenant Vcrbondsark umphongolo weSivumclwano
arm arm ingalo. umkhono
-----hole mousgat imbobo yomkhono
— pit armholtc ikhwapha
armament (equipment) krygstocrusting izikhali, okuhlomiscla ukulwa
armed force gewapendc mag ibutho elihlomileyo
army worm kommandowurm umcwangubc
arouse wakker maak vusa
— interest belangstelling opwek vusa ihuho
arrangcmcnt reeling uhlclo
arrest (v) arresteer, in hegtenis nccm

pylpuntvormig
bamba

arrow-shaped -samcibisholo
— leaf pylpuntvormigc blaar iqabunga elisamcibisholo
arson brandstigting icala lokushisa
art kuns ubuciko
—s, thc
arterial blood

dic kunste imiscbenzi yobuciko
slagaarbloed igazi elithunyclwayo, igazi clincoksijini

artery slagaar umthambo othumelayo
arthropoda (zool.) arthropoda, litpotigc dicre omalungalunga. omadolodolo
article artikcl impahla
— (gram.) lidwoord ucezu. isakhi
— (of furniture) meubelstuk impahla eyifenisha
— (written account) artikel indatshana
artificial kunsmatig okwenziwc
— fertiliser kunsmis umanyolo wokwenziwa
— respiration kunsmatigc asemhaling ukuphefumulisa
— silk kunssy usilika-mbumbulu
artillery geskut, artillerie ombayimbayi
— firc kanonvuur ukudubula ngombayimbayi
artist kunstenaar ingcweti
artistic (a) kunstig ngobungcwcti
asbestos asbes iasbhestos
ascenders (writing) stygendc strepe umugqa owenyukayo
asccnsion hemelvaart ukwenyuka
asphyxia (sce: choking, asfiksie (sien: verstikking, ukukwaliza, ukugwaliza

suffocation, strangulation) versmoring, yerwurging)
isivutheloaspirate (see: aspirated aspiraat, geaspirecrde klank

consonant) (n)
— (v) aspireer, met asemstoot

uitspreek
vuthela
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Engels/Efiglish.
aspiratcd consonant
aspiration (gram.)
assassinatc
asscmble
assembly
— and dcvotions
assess
asscssor (assistant to judge)
assets
assimilation (gram.)
assorted (a)
asterisk
asthma
astronomcr
astronomy
a tempo
Atlantic Drift
— Occan
atlas
— Mountains
atmospherc
atmosphcric prcssurc
atom
attack (mus.) (n)

— (v)
attempt (n)
— (v)
attendancc
attention
attitude
attorney
-----general
attractive
attractivencss
attribute (gram.)
attributivc
auction (n)
auctioneer
audience
auditor
auger bit
augmentative (gram.) (n)
augmented intcrval
August
Australia
auricle
author
authority (expert)
— (governing body)
— (power)
autobiographer
autobiography
autocracy
autocrat
automatic

Afrikaans.
gcaspirecrde konsonant
aspirasic
vermoor
vcrgader, bycenkom
byecnkoms
opcningcn godsdiensoefcning
skat, beraam
asscssor
bates
assimilasie
uitgesocktc
astcrisk, sterrctjie
asma
sterrckundigc
stcrrckundc
in tyd
Atlanticse Dryfstroom
Atlantiesc Oseaan
atlas
Atlasgebergte
atmosfcer, dampkring
lugdruk
atoom
kragtigc inval by aanvangs-

punt
flink inval
poging
probeer, trag
bywoning
aandag, sorg
houding
prokureur
prokurcur-gencraal
aantrcklik, bekoorlik
aantreklikhcid
byvoeglike bepaling
attributief
vendusie, veiling
afslacr, vendu-afslacr
gehoor
ouditeur
slingcrboor
ougmcntatief
vergrote interval
Augustus
Australie
voorkamer van die hart
skrywer
outoriteit
owerhcid
gesag, volmag
outobiograaf
outobiografic
outokrasic, alleenheersk
outokraat, alleenheerser
outomaties

Zoeloe/Zulu.
isivuthelo, ungwaqa ovuthelwayo
uvuthelo
bulala isigungu
hlangana, hlanganisa
inhlangano
umbuthano womthandazo, imikhuleko
nquma, linganisa
umsckcli wcjaji, isekcla-jaji
ingccbo
isifaniso
-khethwe kwaxutshwa
inkanyezana
umbcfu, isifuba somoya
isazi sczinkanyczi
isifundo sezinkanyezi
isikhathi csinjenge-sasekuqaleni
uMsingakazi weAtlantikhi
ulwandle iAtlantikhi
iatlasi, ibalazwc
izintaba iAtlas
iatmosfera
isisindo scatmosfera
iathomu
ukuqala ingoma

-qala
ukulinga
linga
ukuba khona
ukulalelisisa, ukunakekcla
isimo
ummeli
inhloko yabashushisi
okukhangayo
iwozawoza
phawulayo
phawulayo
indali yokubhida
umbhidisi
izibukcli abalaleli
umcwaningi wezimali
ibhola, insotibhola
isikhuliso
umkhathi okhulisiwe
uAgasti, uMandulo
iAustralia
igosi lcnhliziyo clingaphczulu
umbhali
isazi
umkhandlu wesigodi
igunya
umlobi womlando wakhc
umlando womlobi wawo

y impoqamandla
uzibeke
okuzenzekclayo
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automatically
autumn
auxiliary vcrb
available information
avenue (e.g. 2nd Avenue)
average (n)
— (a)
— enrolment
avert
aviation
aviator (see: pilot)
avoid
axis

b. (base)
baby grand
Babylonian (pcrson)
back (of hand)
— (of neck)
— (of shoulders)
— (of tongue)
----- saw
— stitch
— vowcl
— bonc (see: spinal column)
-----ground (of child)
bacon
bacteria
bacteriology
bad tooth
bag
— pipe
— worm
bail (n)
bakc
baking-powder
balancc (n)
— (arith.) (n)
— (mus.) (n)
— (arith.) (v)
— of power
balanccd diet

balcony
bald crown (of head)
— pate
bale of wool
ball
— and socket joint

----- frame(sce: abacus)
— of foot
----- panc hammer
balloon

Afrikaans.
outomaties
herfs
hulpwerkwoord
beskikbarc inligting
laan
gemiddcld (s.nw.)
gemiddeld
gemiddeldc inskrywing
kcer, afwend
lugvaart, vliegkuns
vlieenier
voorkom
as, spil

B
b. (basis)
klein vleuelklavicr
Babilonier
agterkant, rugkant
agternek
rug, blaaie
agtertong
rugsaag
agtersteek
agtcrvokaal
ruggraat
agtergrond
spek
bakteriee
bakteriologie
slegtc tand
sak
doedelsak
sakwurni
borgtog
bak
bakpoeier
balans, weegskaal
balans, saldo
ewewig. balans
balanseer
magsewcwig
gebalanscerdc dicet

balkon
kaalkop
kaalkop
baal wol
bal
bal-cn-potjiegewrig, koeel

gewrig
telraam
kussinkie (van voet)
bolpcnhamer
ballon

ZoeloelZnht.

ngokuzcnzckcla
ikwindla
insizasenzo
ulwazi olutholakalayo
indlcla, iavenyu
iavercji
-iavereji
iavereji yesibalo sababhaliweyo
vika, gwema
uhambo cmoyeni
umshayeli wezindizamshini
gwema
icksizi

bud.
upiyane olukhudlwana
umBhabiloni
inhlanekela
umsundulo
amagxalaba
cmva nolimi
isaha elinomqolo
umthungo-nyova
unkamisa oscmuva
umhlandla
isendlalela (sengane)
ubhckcni
ibhakthiriya
isifundo sebhakthiriya
izinyo eliphehliwc
isaka
umtshingo weziKotshi
umahambanendlwana
ibheyili, ukubopha imali
bhaka
impushana yokukhukhumalisa
isikali
ibhalansi
ukulingana komfulho
balisisa ibhalansi
ukulingana kwamandla ornbuso
ukudla okukhcthwe ngendlela/kwaphele-

liswa ngohlclo
uvulande ophczulu
impandla
impandla
ibhele likavolo
ibhola
inhlangano yethambo clisambulunga

neliyingoxo
iabhakhusi
isidindi sonyawo
isandongqukuva
ibhaluni
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banana (fruit)
band
— (mus.)
-----shaped
bandagc(n)
-(v)
banish
banishmeni
banister bcncb
— brusb
banjo
bank (for money)
— account
— balancc
banking (of coal fire)
bankruptcy
Bantu agricultural assistant
— affairs commissioner
— area
— Authorities Act
— authority
— cducation
— Education Act
— school
— townsbip
baptisc
baptism
baptist
bar (mus.) (n)
— of soap
barbarian (n)
barbarism
barbcd wire
bare denudcd land
barge (n)
baritone (mus.)
bark (n)
barley
bar linc
baromcter
baron
barrel
— of gun
barren land
barrier
barter
basc of triangle
based on
basic
— operations, the four (see:

four rules)
— principle
— recipe
basin
— (geography)
1 basis

Afrikaans.
picsang
band
orkes
lintvormig
vcrband
verbind
vcrban
vcrbanning, ballingskap
werksbank
handborsel
banjo
bank
bankrckening
banksaldo
stapcling
bankrotskap
Bantoe-landbou-assistent
Bantocsakekommissaris
Bantocgebied
Wct op Bantoe-owerhede
Bantoc-owcrhcid
Bantoe-onderwys
Wct op Bantoe-ondcrwys
Bantocskool
Bantoewoonbuurt
doop (ww.)
doop (s.nw.)
doper
maat (mus.)
steen seep
barbaar, wreedaard
barbarisme, barbaarsheid
doringdraad
kaal ontblote grond
vragskuit
bariton
bas
gars
maatstreep
barometer, weerglas
baron
vat, vaatjie
geweerloop
onvrugbaar, dor, kaal
hindernis, versperring
ruilhandel
basis van driehoek
gebassecr op
basies, fundamenteel
hoofbewcrkings, dic vier

grondbeginsel
basicse resep
skottel, wasbak
kom, vallei
basis, grondslag

ZoeloejZulu.

ubhanana
ibhandc
ibhcndi
okusamkhakha
umdweshu wokubopha
bopha
dingisa
ukudingiswa
ibhcntshi lokusebenzela
ibhulashi
ibhcnju
ibhange
iakhawunti yasebhange
ibhalansi yasebhangc
lothisa (umlilo wamalahle)
umshono
umlimi, umlimisi
uNdabazabantu
Isifunda saBantu
uMthetho waBantu wokuZiphatha
uZiphathe waBantu
imfundo yaBantu
uMthetho weMfundo yaBantu
isikole saBantu
idolobha laBantu
bhabhadisa
umbhabhadiso
umbhabhadisi
ibha, isilinganiso sesikhathi
ugongolo Iwensipho
ongaphucukilc
ukungaphucuki
ucingo olunameva
uqwathule
ibhaji
ibharithoni, imbambathoni
igxolo
ubhali
umugqa wesilinganiso sesikhathi
ibharomitha
isikhulu, ibharoni
umphongolo
umbhobho wesibhamu
izwe elingatheliyo
isithiyo
uhwebo
ubudethwishi, isikhonkos’
akhelwe
isisckelo
imisebenzi emine eyisisekelo

ingqikithi eyisisckelo
umthetho wokuthaka oyisizinda
ubheseni
isigodi
isisekelo
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basket
basketry (plaiting)
bass (mus.)
---- clef
— drum
— instrument
— voice
bassoon
bastard trenching

Basutoland
Batavian Republic
batch
bath (n)
— room
baton
battlc
bay
bazaar
be equal
beacon
bead
beading plane
bean
beat (mus.) (n)
— of the pulsc
beatitudcs
beautify
beauty
Bechuanaland
become blind
bed
— Jinen
— stead

beddir.g
bec
---- bread
beef
becswax
beetle
beetroot
beggar
Beitbridgc
bell jar
ben (mus.)
bench (without a back)
— (with back)
— hook
— stop
beneficial germs
benefit (n)
— (v)
Benguella Current
beret
bcrries

Afrikaans.
mandjic
mandjiewcrk, vlegwerk
bas (mus.)
bassleutel
bastambocr
basinstrument
basstem
fagot (musiekinstrument)
vaarlandsdol

Basoetoland
Bataafse Republiek
bondcl
bad (s.nw.)
badkamer
dirigcerstok
slag, vcldslag
baai
basaar
gelyk wees
baken
kraal
kraaliysskaaf
boontjie
slag, maatslag
polsslag
saligsprekingc
verfraai
skoonheid
Bctsjoeanaland
blind word
bed
linnegoed
katcl, ledekant

beddegocd
by
byebrood
beesvleis
byewas
tor, kewcr
bcet
bedelaar
Beitbrug
klokglas
dceglik, goed (mus.)
bank
bank
bankhaak
bankblok
nuttigc kiemc
voordeel, nut
benut, voordeel trek
Benguellastroom
baret, mus
bessies

ZoeloelZulu.
ubhasikidi, iqoma
umsebenzi wokwakha obhasikidi
ibhesi
uphawu Iwesango lebhesi
isigubhu esikhulu
imfijoli yebhcsi
ibhesi
bassoon, umtshingo omnyama webhesi
umselc ombiwa kuphendulwe inhlabath i

yangaphansi
iBasutoland, cLusuthu
iRepublic yascBatavia
iqoqo
ubhavu
indlu yokubhavcla/yokuhlambela
indukwana yokubhida
impi
itheku, ibheyi
ibhaza
-lingana
isikhonkwane somdabuli
ubuhlalu
isiqondiso sesilolongo
ubhontshisi
ishayo, umgqumo
ukushaya kwegazi
izibusiso
hlobisa
ubuhlc
iBechuanaland, kwelaBctshwana
valeka amehlo
umbhede
izindwangu zombhedc
izinsimbi zombhede, amaphulangwe

ombede
okokwendlala umbhedc
inyosi
isikhupha
inyama yenkomo
umovu
ibhungane
ibhithrudi
impanza, isinxibi
iBcitbridgc
ibhodlela lokwemboza
ben, ngokuqaphela
ibhentshi
ibhentshisihlalo
umbambisi-bhentshi
isithiyo sebhentshi
amajemu anosizo
insizakalo, inzuzo
zuza
uMsinga iBcnguella
ibherethi
osagqumgqumu
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besiegc
bcstow
betray
bcvel-edgc chiscl
— square
bcvcrage
Bible passagc
— refercnce
— story
bi-carbonatc of soda

biceps
biennial (n)
— (a)
big toc
bilabial consonant
bile
bilharzia
bill (account)
— (draft act)
binding
biographer
biographical theme
biography
biology
bioscope
bird

— life
biscuit
bit
bite (n)
blackboard

— board duster
----- market
— quarter
— rust (on corn)
bladdcr
bladc (of grass)

— (of lcaf)
— (of scissors)
blame (n)

— (v)
blank
blanket stitch
blast of wind
blazer
bleach (v)
blcachcd
bleaching (n)

----- agent
bleak country
bleed (bot.) (v.i.)
bleeding
bless
blesscd
blessing

Afrikaans.
beleer, omsingel
skcnk, vcrlecn
vcrraai
voubeitel
swaaihaak
drank
Bybclgcdcelte, Skrifgcdeclte
Bybclverwysing, bcwysplaas
Bybelvcrhaal
kocksoda

biscps
twecjaarplant
twcejarig
groottoon
bilabialc konsonant
gal
bilharzia
rckcning
wctsontwerp
omboorsel
biograaf, lewensbeskrywer
biografiesc tema
biografie, lcwensbeskrywing
biologic
bioskoop
vocl
voellewe, voels
beskuitjic
voor (s.nw.)
bytwond
swartbord
swartbordstoffer, uitveer
swartmark
sponssiektc
stamroes
blaas
grashalm
blaarskyf
skerlem
blaain, skuld (s.nw.)
blameer, bcskuldig
spasie, oop ruimte
komberssteck
rukwind, wind
kleurbaadjie
bleik, verbleik
gebleiktc
blciking
bleikmiddel
kaa) landstreek
bloei, huil, traan
bloeding
secn
gescen(de)
seening

ZoeloelZulu.
vimbezcla
pha
khaphela
ishizolo lcsandla
isikwclc ibheveli
okuphuzwayo, isiphuzo
isiqcqhu, indima eBhayibheleni
okuqondaniswa ncBhayibheli
indaba yaseBhayibheleni
usoda wokupheka, ibhayikhabhoncthi

ycsoda
izinkonyane
unyakambili
-konyakambili
uqukulu
ungwaqa ondcbc
inyongo
isichcnenc scgazi
iakhawunti
usungulo iomthetho
okubophayo
umbhali womlando wempilo yomuntu
okwcnkambo yomuntu
umlando wempilo yomuntu
isaycnsi yeBiology
ibhayisikobho
inyoni
izinyoni
umqathane, ibhiskidi
ibhola
ukulunywa
iblckbhodi
iscsulo scbhodi, idasta
umgunyathi
unqasha
isiwumba
isinye
udwani
icembe
ukudla kwcsikcle
insolo
sola
okungcnalutho
umphetha-ngubo
isiphcpho
ibleza
cacisa umbala omhlophe
-caciswe umbala omhlophe
ukucacisa umbala omhlophe
okucacisa umbala omhlophe
ugwadule olubandayo
opha
ukopha
busisa
obusisiwe
isibusiso
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blind (v)
— (a)
—, become
— man
blindness
blistcr
—s (on hand from work)
block of ice
-----pJane
blood
— circulation
— clot
— corpuscle
-----poisoning
-----pressure
— River
-----transfusion
-----vessel
bloom (v)
blossom
blow-fly
— lamp
bluc (colour)
— (n)
— (v)
-----bottle (fly)
— watcr
board (blackboard)
— (paper)
— (see: committec)
— of enquiry
— of trade
boat
bodice
body
— of soup
— temperature
boil (tumour) (n)
— (v)
boiler (n) (laundry)
boiling point
bolt (swallow without

chewing)
-----cutter
— of material
bold type
bomb (n)
— (v)
bombardment
bomber
bond (arith.) (see: combina

tions)
bonnet
book
— -keeping
-----list

Afrikaans.
verblind
blind
blind word
blindc man
blindheid
blaar (seer)
blare, blase
ysblok
blokskaaf
bloed
bloedsomloop
bloedklont
bloedliggaampie
blocdvergiftiging
blocddruk
Blocdrivicr
blocdoortapping
bloedvat
bloei, blom (ww.)
bloeisel
brommer
blaaslamp, soldeerlamp
blou
blousel
blou maak, in blousel steek
brommer
blouselwater
swartbord
bordpapier
raad, kommissic, komitee
raad van ondersoek
handelsraad
boot
lyfie
liggaam
digtheid van sop
liggaamstemperatuur
sweer, pitsweer
kook
kctel, stoomketcl
kookpunt
haastig wegsluk

boutskfer
rol materiaal
vctdruk
bom
bombardeer
bombardement
bomwerper
band (sien: samcstellings)

mus, hoedjie, kappie
bock
boekhou
boeklys

ZoeloelZulu.
phuphuthekisa
-yimpumputhe
valeka amehlo
impumputhe
ubumpumputhe
intshabusuku
amapoto
itshe lamakhaza
isibhukuza sesilolongo
igazi
ukuhamba kwcgazi
ihlule
inhlayiya yegazi
ukonakala kwcgazi ngesihlungu
umfutho wcgazi
iBIood Rivcr, iNcomc
ukuthasisclwa igazi
umthambo wcgazi
qhakaza
imbali
impukane eluhlaza
ilarnbu lokubascla
-zulucwathilc
ubhulomu
bloma
umvimvi
amanzi kabhulomu, ubhulomu
ibhodi
ibhodi yephcpha
ibhodi
ikomiti yokuphenya
umkhandlu wczohwcbo
isikebhe
isifuba sengubo
umzimba
ukushuba kwesobho
izinga lokushisa kwegazi
ithumba
-bila, -bilisa
imbiza
izingakubila
gimbiliqela

isinqamulabhawoti
irolo lempahla
agqamile
ibhombu
bhomba
ukudubula ngombayimbayi
ibhanoyi lamabhombu
ibhondi

isigqoko sengane
ibhuku
ukubhalwa kwamabhuku ezimali
uhlu Iwamabhuku
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Iboom (commcrcid)
Iboot (foot-covcring) (n)
----- last (n)
— (of motor-car) (n)
Ibooty (n)
Iboracic powder
Iborax
Ibordcr (boundary) (n)
—■ (necdlcw.) (n)
— (ncedlew.) (v)
Iborc (n)
— (v)
----- holc
Iborcd (wcary)
Iborer
Iborrow (arith.)
Iborrowing-figure
Ibossing mallct
ibot. (boltle)
Ibotany
Ibottle (unit of capacity)
Ibottom
Ibound opcning
iboundary
Ibourdon
Ibow (mus.)
Ibowel movement
—s
Ibow-saw
Ibox (receptaclc) (n)
— (v)
Ibrace (mcch. tool)
Ibracelet
Ibrachial artery

Ibracket (symbol)
Ibradawl
Ibraid (needlew.) (n)
ibrain
Ibran
Ibranch
Ibranchcd root
Ibrandy
Ibrass
— instruments
Ibrasso
IBrave West Wind(see: anti-

trade wind)
IBrazil
Ibread
Ibrcadth
Ibreak of voice
— fast
ibreaking of bread
— strain
Ibreast

Afrikaans.
oplewing, welvaart
skoen, stewel
skocnlces
bagasicbak
buit
boorpocicr
boraks
grcns
rand, sooin
omsoom, van rand voorsien
boor (s.nw.)
boor (ww.)
boorgal
verveeld
boordcr, boorwurm
lecn (rek.)
hulpsyfcr (by aftrck)
bosselecrhamcr
bot. (bottcl)
botanie, plantkunde
bottel (maateenheid)
ondcrkant, bodcm
omgeboordc slip
grens, grcnslyn
brombas
strykstok
ontlasting
ingewande
spansaag
doos
boks
omslag, booromslag
armband
armslagaar

hakie
houtels, spykercls
koord, sierband. omboorsel
harsings
semels
tak
wortelvertakking
brandewyn
geelkoper
koperblaasinstrumcntc
brasso
antipassaatwind

Brasilie
brood
brcedte
brcek van stem
ontbyt
breek van dic brood
breckkrag
bors

ZoeloclZulu.
ukuxhaphaka
isicathulo
isikhandelo
ibhuthi
impango
impushana yebhorasiki
ibhorasiki
umncele
umphetho
phctha
imbobo
bhola
umgodi wokudonsa amanzi
-dinwa
isihlava
tshcleka
inamba etshelekwayo
imalethi cwuthckwanc
bhod. (ibhodlela)
isayensi ycBotany
ibhodlcla
ingaphansi, iphansi
umqhcwu ononosiwe
umnccle
ibourdon
uthi oluncnhlali/olunenhlali
ukuya ngaphandle
ithumbu
isaha elisamgwibisholo
ibhokisi
shaya ngcnqindi
ibhola
isigqizo
umlhambo omkhulu wengalo

othumelayo
isibiyelo
usungulo
umhlobiso
ubuchopho
ublandi
igatsha, ihlamvu
impande exhantile
ubrcndi
ithusi
amacilongo
ibraso
umoya weNtshonalanga

iBrazil
isinkwa
ububanzi
ukubhodlabhodla
ukudla kwasckuscni, ibhulakufesi
hlephula isinkwa
isisindo csingcqiwa
isifuba, ibelc
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calando geleidelik sagter en stadiger calando. yiya ngokuncipha nangokunensa
calcium kalsium ikhalsiyumu
calculate (v) berekcn balisisa
calculation berekcning ukubalisisa
— by inspection berekening deur ondcrsoek ukubalisisa ngokuhlola
calendar (n) almanak, kalender ikhalenda
— month kalendermaand inyanga yekhalenda
calico kaliko, gedruktc katoen ukaliko
— patch Jinne-lapwerk, witlap isichibi sikakaliko
calling (divine summons) roeping ubizo
callipers meetpassers ikhaliphazi
calyx kelk, blomkelk ikheliksi
cambium teelweefscl, kambium ikhambiyumu
camp (n) kamp, laer ikamu, inkambo
— (v) kampeer, laer trek misa, ngenisa
campaign veldtog umkhankaso
Canada Kanada iCanada
canal (waterway) kanaal umselckazi wamanzi
cancel kanselleer genca, bulala
— (arith.) kanselleer bulala
cancer kanker ikhensa, isimila, umhlaza
candidate (politicaJ) kandidaat omele ukhetho
— (for examination) kandidaat ohiolwayo
candle kers ikhandlela
— stick blaker, kandelaar isitsha sekhandlela
Cango Caves Kangogrot imigede yaseCango
canine (eye-tooth) oogtand, hoektand izinyo lenja, awenja (amazinyo)
canna kanna ikanna
canned fruit ingelegde vrugte izithelo zethini
canoe kano, bootjie isikejane
canon (mus.) kanon, kringlied canon, umaqalwa-kudedelwana
cantabile sangcrig kwasakuhlabelela
cantata kantate cantata, ikhantatha
canvas seil, seildoek useyili
canvass (v) stemme werf cela
cap mus, pet, barer ikepisi
capable bekwaaro -namandla
capacity (power of containing) inhoud umthamo
cape (gcography) kaap (aard.) inhlonhlo
— Pcninsula Kaapse Skiereiland iCape Pcnisula, isasiqhingi saseCape
— Provincc Kaapprovinsie iCape Province
capillaries haarbuisies, haarvaatjics imithanjanyana
capillary action kapillere werking/bcweging ukukhuphuka koketshezi ngemibho-

bhana cmincane
— water kapillcre water amanzi asemibhojaneni emincanc
capital (money) kapitaal imali yokuqhuba umsebenzi, ingqikithi
— (town) hoofstad ikomkhulu
— letter hooflctter unobumbakazi, usonhlamvukazi
captain (n) kaptein ukaputcni
— (v) aanvocr hola
captive (n) gcvangcne isithunjwa
carat karaat ikharathi
caravan (oriental) karavaan ikharavani
carbohydrates koolhidrate ikhabhohayidrethi
carbon (elcment) koolstof ikhabhoni
— assimilation koolstofassimilasie ukwamukelwa kwekhabhoni
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— -dioxide koolsuurgas isikhutha, ikhabhondasoksayidi
— -monoxide koolmonoksied ikhabhonmonoksayidi
---- monoxide poisoning koolmonoksiedvergifiiging ukungcnwa ikhabhonmonoksayidi
---- papcr deurslagpapicr ikhabhoniphcyipha
carbonate karbonaat ikhabhonethi
cardboard karton, bordpapier ikhadibhodi, uqwembe Iwephepha
— box kartondoos ibhokisi lckhadibhodi
— container kartonhoucr ibhokisi likakhadibhodi
cardinal points (of compass) hoofwindstrckc, hoofwind- amagumbi ascmqoka

rigtings, hoofkompasstreke
— numcral hooftelwoord inani lokubala
care (n) sorg, oplettcndhcid ukunakekcla
-(v) oppas, sorgdra nakekela
carcer loopbaan ibizclo
careful versigtig, sorgvuldig nakekcla
carelessness nalatigheid, slordigheid, ukunganakckeli

onvcrskillighcid
cargo boat vragboot umkhumbi wcmpahla
carnivore vleiseter isilwane esidla inyama
carnivorous animal vlcisetcnde dier isilwane csidla inyama
carol (n) vreugdclicd, lied iculo lomkhosi
carpcnter timmerman umbazi wamapulangwc
carpenter’s pencil houtwerkpotlood ipenscle lababazi
carpentry timmerwcrk ukubazwa kwamapulangwe
carpet (lino) tapyt ilinoliyumu
— (woven) mat, tapyt ikhaphethi
carrot gcclwortel ukherothi
carrying of numbers oordra van getalle ukwedlula nczinamba
— capacity (of land) drakrag okulingana idlelo
---- figure hulpsyfer (by optel) inamba okwedlulwa nayo
cartilage kraakbeen uqwanga
— rings kraakbeenringe amasongo oqwanga
carver (knife) kerfmcs ummese wokuqopha
— (man) houtsnyer, bceldsnyer umqophi
carving gouge kerfguts, houtsnyguts isigwedo
cascadc waterval impophomana
casemcnt cloth gordynstof, gordyndoek ikhcsimente
cash (n) kontant(geld) ukheshe
---- book kasbock ibhuku iikakheshe
— -discount kontantkorting, kontant- isaphulelo

afslag
cast off (knitting) afhcg, afkant phetha
— on (knitting) steke opsit, aanheg qala
— skin (n) ou vel umebuzo
— thc skin (v) vervel abuza
castanets kastanjette amathambo, imifece yamaPutukezi
castle kasteel inqaba
castor-oil kasterolie ukhastowoyela
cataract waterval impophoma
catch (mus.) beurtsang (3 of 4 stemme) isilandelano, umangenangena
catch-phrasc trefsin, leus isisho sokubamba umqondo
— in, round, through, off

(knitting)
in, om, deur, af ngena, zungeza, chusha, phetha

category kategorie, soort isigaba
catcrpillar ruspe icimbi, isibungu
cattle bccste izinkomo



Engels] Englislt.
— dip (fluid)
— dip (tank)
---- rearing
caucus
cauliflower
causativc (gram.)
cause (n)
— and cflect
caustic soda
cave
---- dwcllcr
---- man
celing
celibacy
celibate (a)
cell (biol.)
cellar
cello
Celsius thermometer
cement (biol.)
cent (monetary unit)
cental
centigradc
— scalc
central
centre
— (of circle)
---- bit
---- punch
century
— (100 years)
cereal
certificatc
certify
cesspit
chain
— drill
— stitch
chair
— man
chalk
challcnge (n)
— (v)
chamfcr (n)
chancellor
change (n)
— (v)
— (money) (n)
chapter
character (n)
— (of person)
— (in book)
— trait
characteristic (n)

— (a)

34
Afrikaans.
becsdip (vloeistof)
becsdip
bcesboerdcry
koukus
blomkool
kousaticf
oorsaak
oorsaak cn gcvolg
seepsoda
grot
grotbewoner
grotbcwoner, ocrmens
soldcr, plafon
ongetroude staat, selibaat
ongetroud
sel
kelder
tjcllo
Celsius-termomcter
sement
sent (geldecnheid)
sentenaar
Celsius, hondcrdgradig
Celsiusskaal
sentraal
kern, scntrum, middel
middelpunt
scnterboor
senterpons
hondcrdtal
honderd jaar, ceu
graankos, graan
sertifikaat
sertifisecr
vuilput, sinkput
ketting
kettingboortoestel
kettingsteek
stoel
voorsitter
kryt
uitdaging
uitdaag
afkanting, skuins kant
kansclier
vcrandering
verandcr
kleingeld
hoofstuk
aard, eienskap
karakter, persoonlikheid
karaktcr
karaktereienskap
karaktertrek, eienskap,

kenmerk
kenmerkcnd

Zoeloe'Zulu.
umuthi wediphu
idiphu lczinkomo
ukufuywa kwczinkomo
isigungu
ukholiflawa
impambosi yokwenzisa
isisusa
isisusa nomphumela
ikhostikhi-soda
umhumc, umgcdc
ohlala emgedeni
ohlala emgedeni
uphahla olungaphakathi
ukungashadi, ubumpohlo
-ngaganiwe
amaseli
ikamelwana elingaphansi kwendlu
ishclo
ithermomitha kaCclsius
usimcntc
icenti
iccntali
isentigredi/ckaCelsius
amazinga escntigredi
ephakathi
iphakathi nqo, indeni
indeni ycsiyingi
ibholanhloko
impentshi
ikhulu
ikhulu lcminyaka
izinhlamvu zokusatshani
isetifikethi
-qinisela
umgodi wokuthuthela okungcolile
iketanga
ibhola lekctanga
umthungo oyiketanga
isihlalo
usihlalo
ishoki
insclele
cela inselcle
umsedlana
ishansela
inguquko
shintsha
ushintshi
isahluko
isimilo
isimilo
umlingiswa
uphawana Iwesimilo
uphawu, ukhondolo

okokhondolo, okomkhuba



EngelslEnglish.
characterisation

characterisc
charcoal
chargc (accusation) (n)
— (v) (see: accuse)
— -officc
chariot
chart (sheet of tabulatcd

information)
check (n)
— (v)
checked matenal
chcck
---- bone
cheese
chcmical analysis (of soil)
cheque
cherry (fruit)
chest (part of body)
chew
chicken-pox
chief
— Bantu Affairs Commis-

sioner
— bones
—- justicc
chief’s council
child study
chin
China (country)
— (earthenware)
Chincse (n)
Chinook
chips
chiscl
chlorination
chloroform
chlorophyil
chocolate
choir
choke
choJcing
cholera
chop (meat)
— (v)
choral music
chorale
chord (mus.)
chorus (of song)
Christian (n)
— (a)
— conduct
— faith
— homcs
— teacliing

Sfrikaans.
karaktcrskildering.

karakterisering
karakteriseer
houtskool
aanklag
aankla
aanklagtekantoor
strydwa
labclkaart, muurkaart

ZoeloelZulu.
ukulinganisa

linganisa
ilahle lokhuni
icala
beka icala
ishantshi
inqola ycmpi
ishadi

ukuvimba
hlolisisa
isikotshi
isihlathi
isiqhoma
ushizi
uhlungo ngcsayensi yeChemistry
isheke
usheri
isifuba
hlafuna
inqubulunjwana
inkosi 

kontrole
kontroleer. nagaan
gcruitc stof
wang
wangbeen
kaas
skeikundigc ontleding
tjek
kersie
bors
kou
waterpokkies
kaptein, hoofman
Hoofbantoesakekommissaris uNdabazabantu

belangrikstc bcne
hoofregter
stamraad
kindersielkunde
kcn
Sjina
porselcin
Sjinees
chinook
aartappelskyfics
bcitel
toediening van chloor
chloroform
chlorofil, bladgroen
sjokolade
koor
(ver)stik, (ver)wurg
vcrstikJcing
cholera
kotelet, ribstuk
kap
koormusiek
koraal
akkoord (mus.)
rcfrein, koor
Christen
Christclik
Christelike gedrag
Christelike gcloof
Christelike huise
Christelike onderrig

amathambo asemqoka
ijaji clikhulu
umkhandlu wcnkosi
ukufunda ngcngane
isilevu
iChina
izitsha zesilungu zobumba
iShayina
iShinuki
izingcwecwe
ishizolo
ukuthasiscla iklorini
iklorofomu
iklorofili
ushokolcdi
abahlabeleli, ikwaya
miwa, binda, bindwa
ukumiwa
ikholera
amashobhu
kabha
umculo wekwaya
ingoma yogubhu lodwa noma namazwi
omavumelano, ikhodi
ingoma endlelaningi. impinda
iKrestu
kobuKrcstu
ukuziphatha kweKrestu/kobuKrestu
ukholo lobuKrestu
umuzi weKrestu
imfundiso yobuKrestu
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EngelslEnglish. Afrikaans. ZoeloelZulii.
Christianity Christendom ubuKrestu
Christmas Kersfecs uKhisimusi
—-carol Kerslied iculo likaKhisimusi
---- day Kersdag uKhisimusi
chromatic (a) chromaties -khromathiki
— notc chromatiesc noot inothi cliphakathi kwaqondile
— scale chromatiesc toonladder uhla oluphelele Iwamanothi angxube-

vangc
chronological chronologies, volgens tyds- -landclana ngokwelamana

ordc
— order chronologiese volgorde ukuhlcleka ngokwelamana
chronoiogicaliy chronologies ngokuiandclana ngokwelamana
chrysalis papic isiphungumangathi
church (building) kerkgebou indlu yesonto
— (denomination) kcrk ibandla lesonto
— doctrine kerklike leer, kerklike imfundiso yebandla

lcerstelling
— hymnal gesangcbock iculo
cigar sigaar usigazi
cigarette sigarct usikilidi
cinema bioskoop ibhayisikobho
circle (n) sirkcl isiyingi
circuit (of inspector) kring umzungelezo, isifunda
-----court rondgaande hof inkantolo ehamba ihlala
— inspector kringinspekteur umhloli wesifunda
circular (n) sirkulere, omsendbrief isekhula
— movemcnt sirkelbeweging ukuhambisa okwcndingilizi
— plane hobbelskaaf isilolongo esiphendukayo
circulate (v) sirkulecr, in omloop bring zungeleza
circulation sirkulasic, omloop ukuzungelcza
circulatory systcm bloedsomloopstelsel uhlelo lokuhamba kwcgazi
circutnference omtrek umjikclezo wesiyingi
circumstances omstandighcid (-hede) izimeko
circus sirkus isekisi
cither sitcr isithara
citizen inwoner, burger isalchamuzi
citizenship (civics) burgcrkunde ulwazi ngokuhlalisana kwabantu
citrus sitrus isitrasi
city stad idolobha, umuzi
— council stadsraad umkhandlu wedolobha
civil burgcrlik, sivicl okobuntu
— law siviele reg umthetho wenhlalakahle
— servant staatsamptenaar isisebenzi sakwahulumeni
— servicc staatsdiens umsebenzi wakwahulumeni
— war burgcroorlog umbango, impi yombango
civilian (n) burger ongabuthiwe
civilise beskaaf (ww.) phucuza
claim (n) eis (s.nw.) isibizo, umbango
— (mining) (n) kleim (s.nw.) ikleyimi
— (v) eis, aanspraak maak op biza
claimant eiscr umbizi, umbangisi
clamp (tool) klem, klamp, skroef iklempu
clarinet klarinct (blaasinstrument) clarinettc, umtshingo omyama ophakeme
clarion klarocn, trompet clarion, isaho samacilongo
class (gram.) klas isigaba
— (Ist, 2nd, etc.) klas (Iste, 2dc, ens.) ikilasi
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— (in school) klas ikilasi, isigaba
— projcct klasprojek inhloso
---- room klaskamer indlu yokufundcla
— test klastocts isivivinyo sekilasi
classification klassifikasic, indcling uhlclo
classify klassifisecr hlcla ngononina
clausc bysin umshwana
claw hammer klouhamer isando sczipikili
clay klei ubumba
— pot kleipot ukhamba
— soil kleigrond umhlabathi oyibumba
clayey soil klcierigc grond umhlabathi oyibumba
clean skoon -hlanzekile
cleanliness sindelikheid ukuhlanzcka
clear hcldcr, duidelik, skoon -chacha
— a table tafel afdck cndlula itafula
clcarness helderheid ukuchacha
clergyman prcdikant umfundisi
clerk klerk umabhalanc
— of thc court hofklerk umbhali wcnkantolo
click (gram.) klapklank, suigklank ungwaqabathwa
client klant, kliiint omelweyo
climatc klimaat iklayimethi
climatic conditions klimaatsomstandighede imibandcla ycklayimethi
— region klimaatstrcck isifunda sohlobo Iwcklayimethi
--zonc klimaatgordel isifunda sohlobo IwekJayimethi
climax klimaks, hoogtcpunt uvuthondaba
climbing plant klimplant, klimop, slinger-

plant
isithombo esibambelclayo

clinic kliniek ikjiniki
clinical thcrmometcr kliniese termometer ithcrmomitha kadokotela
clip (fastener) knyper. knip isifaso
— (wool) skeerscl gunda
clock(see: watch) horlosie ikJogo, iwashi
— -face wyserplaat ubuso bcwashi
— wise saam mct die wysers, regsom ukuzungcleza ngakwesokudla
close vowcl nouvokaa), gcslotc vokaal unkamisa osenhla
closet kleinhuisie, latrine ilavathi, iklozcthi
clot of blood bloedklont ihlulc legazi
cloth kledingstof indwangu
clothes klere izingubo
---- brush klereborsel ibhulashi lczingubo
---- moth klcrcmot izinungu zczingubo
—-peg wasgoedpcn iphekisi
clothing kleding, klere izingubo, izcvatho
cloud wolk ifu
cloudlcss wolkloos, onbewolk esingcnafu, esicwathric
clout nail grootkopspyker isipikili csimakhanda
clumsy onhandig, lomp -ndaxandaxa
clutter (n) geraas, warboel imfuhlumfuhlu
coagulation of blood stolling van bloed ukuba ngamahlule kwegazi
coal stcenkool amalahlc ambiwayo
— dust steenkoolgruis impuqumpuqu yamalaJtle
— firc steenkoolvuur umlilo wamalalile
coalescence (gram.) samesmclting ukulumbana
coalition govcrnment koalisieregering uhulumcni wokuhlangabezana
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coarse material
— nccdle
— texture
coast (n)
coastal area
— configuration
coasting vessel
coat-hanger
---- of-arms
coccyx
cocklebur
cockxoach
cocoa
cocoanut
— matting
cocoon
C.O.D. (cash on delivery)
code (system of symbols)
codling-moth
codliver-oil
coffce
coin (n)
-(v)
coincidence
coir
— mat
cold (chiilincss) (n)
— (illness)
-----chisel
---- storage
collar (of shirt)
— (of dress)
---- bonc
collect (gathcr)
— (as of money)
collection
— (as of money)
collective noun
— teaching
colon (punctuation mark)
— (anat.)
colonial
colonist
colonize
colony (territory)
colour
colour wash
Coloured (person) (n)
— (a)
— material
— population
column (architecture)
— (in print)
— (smoke)
— (troops)
comb (n)

Afrikaans.
growwe matcriaal
growwe naald
growwe tekstuur
kus, strand
kusgebied
gcstcldheid van kuslyn
kusvaardcr
klerchangcr
wapenskild, famiiie-wapi
stuitbeentjie
kankerroos
kakkcrlak
kakao
klapper, kokosneut
klappcrhaarmatwerk
papie, kokon
k.b.a. (kontant by aflewe
kode
kodlingmot, appelmot
lcwertraan
koffie
muntstuk, geldstuk
munt, geldslaan
toeval
klappcrhaar
kJappcrhaarmat
koue
verkouc
koubeitcl
koelkamer
boordjie
kraag
sleutelbeen
versamel, vcrgader
kollekteer, insamel
vcrsameling
kollekte, insameling
kollektiewe naamwoord
gesamentlike onderrig
dubbelpunt
dikderm
koloniaal
kolonis
kolonialiseer
kolonie
kleur
om kleur te verhelder
Kleurling
gekJeurde
gekJeurde materiaal
KleurJingbcvolking
pilaar, suil
kolom (in druk)
kolom (rook)
kolonnc, leerafdeling
kam (s.nw.)

Zoeloe/Zulu.
indwangu cgqakazekile
inaliti cmbobo-nkulu
okugqakazekile
ugu
othugulu, isifunda sasogwini
umumo wogu
umkhumbi wangasogwini
uthi lokulcngisa izingubo
isiphandla
umsinsila
umanqokotho
iphela
ukhokho
ukhukhunathi
umata kakhoyi
umfecc
K.F. (Khokha ifika)
umbhalo ofihliweyo
ibhu lama-apula
ukhodlivawoyela
ikhofi
uhlamvu Iwcmali
bumba
ukwethuka kuqondana
ukhoyi
omatana bakakhoyi
amakhaza
umkhuhlane
ishizolo lcnsimbi
emakhazeni
ukhololo
isiphika
ingqwababa
butha, qoqa
qoqa
iqoqo
inkongozelo
ibizoningi, ibizoqoqa
ukufundisa bcbonke
ikhefu, ikholoni
inanzi
okwasekoloni
isakhi sekoloni
akha izwe
ikoloni
umbala
umcakaco
iKhaladi
okumbala
indwangu enombala
amaKhaladi
insika
uhlu
isibhonqu sentuthu
udwcndwc
ikamu
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— (v)
coimbating of disease
coimbination
— (of numbers)
— plane (45)
— plane (50)
— plane (55)
combine
combined
— school
coombustion
ccomedy
ctomfort (n)
ciomfortably
cromma
ccommand (n)
c:ommandant-gcncral
commandment
commando
conuncnt (v)
— s (n)
ccommercc
ocommcrcial (a)
— bank
— city
— exchangc
— travellcr
commission (money)
commissioner of oaths
committed for trial
committce
commodity
common
— cold
— fraction (see: vulgar

fraction)
— gcndcr
— noun

— wealth
communal
— living
communicate
communication
communism
community (people) (n)
— centre
— hygiene
— school
compact
company (business)
comparatively

comparc
compass (geo. instrument)
compasses, pair of

Afrikaans. ZoeloejZulu.
kam (ww.)
bestryding van siektes
kombinasie, vcrbinding
samestclling
kombinasieskaaf (45)
kombinasicskaaf (50)
kombinasicskaaf (55)
vcrbind, kombinccr
gekombinccrd
gckombineerdc skool
verbranding
komedic, blyspcl
gcmak, gericf
gemaklik
komma
bevel
kommandant-generaal
gebod, bevel
kommando
aanmerk, kritisccr
kommentaar, kritiek
handel 

kama
ukulwa nczifo
ukuhlanganisa
inhlanganisela
isilolongo 45, undlelazonkcmhlathi
isilolongo 50. undlclazonkcmhlathi
isilolongo 55, undlelazonkcmhlathi
hlanganisa
-hlanganisiwc
isikole sabancane nabaphakathi
ukusha
isiyoliso
ukunethczcka, induduzo
ngokuncthczcka
ikhcfana, ikhoma
umyalo, ukukhuzwa
ukomandanti omkhulu
umyalo
ikhomando
bcka amazwana
ukubeka amazwana
uhwcbo

kommcrstelc. handcldrvwend ezohwcbo
handelsbank
handelstad
ruilhandcl
handelsrcisiger
kommissic
kommissaris van cdc
tcr strafsitting verwys
komitee
handelsartikcl
algemcen, ccnvoudig
verkoue
gewonc brcuk 

ibhangc lohwcbo
idolobha lohwcbo
ukushintshisclana
umhambcli wczohwebo
umhlomulo
umfungisi
ukusayinclwa ijaji
ikomiti
impahla yohwcbo
-vamilc
umkhuhlanc
iqhezungqo, ingxenycngqo

gemeenslagtig
gcwonc sclfstandigc naam-

woord

ubulilibonkc
ibizonje

gemenebcs
gemeenskaps-, gcmeente
gemecnskapsleefwysc
in verbinding wees/trec
kommunikasic, verbinding
kommunisme

inhlanganiso yezizwe czinobudlelwano
kukawonkc
yobudlelwano
thintana
izindlcla zokubambclana, ukuthintana
ubukhomanisi

gemeenskap
gemecnskapsent rum
gemcenskapshigiene
gemcenskapskool

umphakathi
indawo yokuhlanganela umpakathi
impilo ycsizwe, inhlanzcko yabantu
isikole sesizwc
cinene
inkampani

kompak, bcknop
maatskappy _____ r__
in vcrgelyking, vcrgelykender- ngokuqhathanisa

wys
vcrgelyk
kompas
passers

qhatbanisa, linganisa
isikhombamagumbi, ikhompasi
ikhompasi
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— (voice)
— -saw
compcnsation
compile
complainant (sec: plaintiff)
complaint
complemcnt (v)
complcx

— sentcncc
complexity
complicated
componcnt parts
compose (mus.)
composer
composition
— (essay)
— (mus.)
— of numbcrs
compost
— heap
compound (n)
-(v)
— (living quartcrs)
— fraction
— intcrest
— leaf
— noun
— proportion
— rule
— scntcnce
— tcnsc
comprchcnsion
— test
compressed ycast
compulsory
compute (scc: calculatc)
concentrate (v)
conccntratcs (n)
— (cattle fccd)
concentration
concept
concert
— grand
concerto
concession
conciliation
concisc
concord (gram.)
concordancc
concrete (not abstract)
— (building material)
— floor
— quantity
concurrcnt
concussion

Afrikaans.
omvang, bcstek
steeksaag
kompcnsasie, vcrgoeding
versamcl, saamstcl
klacr
kJagtc
aanvul, byvocg
gekomplisccr(d), ingewik-

kel(d), saamgcstcld
saamgcstcldc sin
ingewikkeldheid
ingewikkclde
samestcllcndc dcle
komponeer, toonset x
komponis, toonsctter
samcstelling, vcrbinding
stclwerk, opstcl
komposisie
samestelling van getallc
kompos
komposhoop
verbinding, samcstelling
vcrbind, saamstcl
kampong
saamgesteldc breuk
saamgestcldc rcntc
saamgesteldc blaar
saamgesteldc naamwoord
saamgestclde eweredighcid
saamgesteldc reel
saamgcstelde sin
saamgcsteldc tyd
begrip
begripstoets
saamgcperstc suurdecg
verpligtcnd
bcreken
konscntrccr
konsentratc
kragvocr
konsentrasie
begrip
konscrt
groot vlcuelklavicr
konsert (’n werk)
konscssic, tocgcwing
konsiliasie, vcrsocning
bcknop, bondig
skakel
konkordansic
konkrect
beton
betonvlocr
benoemde hoeveelheid
gelyktydig
harsingskudding

ZoeloelZulu.
ibanga
isaha lokudiya
isinxcphezelo
qoqcla, qoqa
ummangali
isikhalo
linganisa
-phithencyo

umusho omagatshagatsha
ubunkimbinkimbi
okuzinkimbinkimbi
izinxcnye ezakhayo
qamba
umqambi
indaba, ukwakha
indaba
ingoma
ukwakhcka
imvundela
ingqumbi yemvundela
okuthakiwe
hlanganisa, thaka
inkompolo
iqhezu lcqhezu, ingxenye yengxcnye
inzalompinda
iqabunga elimacembe
ibizombaxa, ibizongxube
ukwelamalamana okuphindiwe
umthetho ongxube
umusho ombaxa
inkathi engxubc
ukuqondisisa, ukuzwisisa
isivivinyo sokuqondisisa
ikhekhc lcmbiliso
okuphoqelelekile
balisisa
cabangisisa, qoqana
okuqoqcne
ukudla okuhleliwe/kuezinkomo
ukucabangisisa
umqondo
umculo, ikhonsathi
upiyane olukhulu
ikhontshetho
imvumc
ukuxolclana
-fingqiwe
isivumclwano
inkomba yeBhayibheli
okungaphatheka
izinto zikakhonkolo
iphansi elikhonkiwe
okungaphatheka
ngasikhathi sinye
ukuxukuzcka kobuchopho
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ccondensation kondensasic ukuguquka komhwamuko ube amanzi
ccondenscd milk gekondenseerde melk,

blikkicsmclk
ubisi Iwethini

scondition (state) toestand isimo
tconditional past construction kondisionele konstruksie in okwcnzckile ngombandela

(gram.) dic vcrlcdc tyd
okwcnzekayo ngombandela— prescnt construction kondisionclc konstruksie in

die teenwoordige tyd
• conditions of servicc diensvoorwaardes izimiso zcsikhundla
condonation kondonasie, vcrgifnis ukuxolela
condonc kondonccr, vergewc xolcla
conduct (n) gedrag ukuziphatha
— (v) gcdra ukuziphatha
— (mus.) (v) dirigeer

’n lcs voordra
bhida

— a lesson fundisa
conduction (of heat) geleiding ukuzwcla ukushisa
conductor (of a choir) dirigcnt umbhidi, umasikandi
— (of a bus) konduktcur ukhondaktha
cone keel, kegcl imbumbulu
confcctionary lckkergoed, soctgebak amaswidi
confedcration konfederasie, bondgenoot-

skap
inhlangano yamazwe

confidencc vrymocdigheid, selfvertroue ukungazcnqeni, ukuzethcmba
configuration gedaante (tcrrcin)gestcldheid umumo
confiscatc konfiskccr, verbcurd verklaar phuca, -dla
confiscation verbcurdverklaring ukudliwa
conflucncc (of rivcrs) samevloeiing enhlanganweni yemifula
confuse verwar dida
coniferous forest naaldboombos, boldraende

bos
ihlathi lekhonife

conjugate vcrvoeg guquguqula
conjugation vervoeging ukuguqula
conjunction (sec: conjunc-

tive)
voegwoord, konjunksie isihlanganiso

conjunctivc (a) konjunktief, aanvocgend -hlanganisayo
— (part of spccch) voegwoord, konjunksie isihlanganiso
connect vcrbind, koppel hlanganisa
conscience gewetc unembeza
consecutive (a) opeenvolgcnd ngokulandelanayo
consequence gevolg umphumela
conservation bewaring, instandhouding ukonga
conserve (of fruits) (n) konserf, ingelcgde vrugtc ezilondoloziwe
— (of fruits) (v) inle onga, londoloza
consider oorweeg, beskou cabanga
consignment note vragbrief incwadi yokuthumela impahla
consist bcstaan cnziwe
consistency (firmness) vastheid, digtheid jiya, shuba, hlanganisa
consolidatc konsolideer gxilisa
consolidated gekonsolidcerde okuhlanganisiwe
consolidation konsolidasie ukugxilisa
consonant konsonant, medeklinker ungwaqa
conspiracy sameswering uzungu, ugobe
con spirito met gccsdrif, opgewek ngomoya
constipate hardlywig maak, konstipeet• songeleka
constipation hardlywigheid ukusongeleka
constituency kiesafdeling isifunda
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EngelslEnglish. Afrikaans. ZoeloelZulu.
consiituents (e.g. of soil) bcstanddele izingxenye
constitute saamstel misa
constitution (of a country) grondwet isimiso somthetho wezwe, umthetho

wokumiswa
construction (gram.) konstruksic ukwakhiwa
consult raadplccg bonisana
consultation raadplcging ukubonisana
consumablc (a) verbruikbaar -dliwayo, -phelayo
consumer verbruiker osebenzisa impahla
consumption verbruik, vertcring ukusebenzisa
contagious discase aansteekJike/besmetlike sickte okusulelayo, isito esisulelwanayo
containcr houer okokuphatha
contents (what is containccL inhoud okuqukethwe, umthamo, okuphakathi
— (sec: capacity) inhoud (ruimtc) umthamo
contentious subjcct kontensieuse onderwerp, aan

vegbare onderwerp
- indaba eyimbango

continent kontinent, vasteland izwekazi
continental climate koninentale klimaat,

vastclandsklimaa t
iklayimethi yezwekazi

continuous tense voortdurende tyd(vorm) inkathi eqhubekayo
— futurc tense voortdurende-toekomendc

tyd(vorm)
inkathi czayo eqhubekayo

— past tcnse voortdurende-vcrlede
tyd(vorm)

inkathi edlule eqhubekayo

— prcsent tcnsc voortdurend-teenwoordigc
tyd(vorm)

inkathi yamanjc eqhubekayo

contort (writing) vcrdraai sonta
contour (embankment) kontoer ikhontuwa
— (linc of equal elevation) kontoer, kontoerlyn umudwa wekhontuwa
— map kontocrkaart imcphu yamakhontuwa
contrabass kontrabas, basviool umqangala ontambone webhesi
contract kontrak, oorecnkoms iphepha lesivumelwano
contraction saamtrckking isifinyezo, ukufingqa
contralto kontralt contralto, ikhontraltho
contrast (n) kontras, teenstelling umchluko
— (v) kontrasteer, teenstel qhathanisa, linganisa
control (n) kontrole, bchcer umthetho wokuphatha
— (v) kontrolecr phatha
— measurcs behcermaatrcels amasu okuvimbela
convection (of heat) konvcksie ukuhamba kokushisa
convene a meeting vergadering saamroep mema umhlangano
convener saamroeper, oproeper umhlanganisi, umsunguli
convenicnce gcricf ithuba elifanele
convenient gcricflik kwethuba elifanele
convention (assembly) konvensie inhlangano, umbuthano
— (customary usage) gebruik, tradisie isiko
conventional sign (maps) konvensionelc simbool izimpawu ezaziwayo
convcrsion (theol.) bckcring ukuphenduka
— (of quantities, etc.) hcrleiding ukuguqula
convert (n) bekecrling ophendukile
— (v) herlei, omset (ww.) guqula
— (theol.) (v) bckcer phendula
convict gcvangene, prisonier, bandiet isiboshwa
convulsions stuipc, stuiptrekkings umqhakanyeko
cook (n) kok umpheki
-(v) kook pheka
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EngelslEnglish.
cookery
coolie
co-operate
co-opcration
— (association)
co-ordinate (v)
co-ordinate conjunction
— sentencc
co-ordination
coping saw
copper
— -plate
copula (gram.)
copulative (n)
— formative
copy (n)
— (v)
Cor Anglais (mus.)
cork
corm
corn
comer
— (of material)
cornet
corolla
coronation
corporatc
correct (a)
-(v)
— holding
— method
correction
correctly
correlate (v)
correlation
corrugated
cosmopolitan city
cost (n)
-(v)
— of living
costing
costume (manner of dress)
cottage
cotton (cloth)
— (substance)
— (thread)
— materiaal
---- reel
---- wool
cotyledon
council
— chamber
councillor
— (of chief)
count (v)
countenance

Afrikaans.
kookkuns
koelie
saamwcrk
samewcrking
kobperasic
kodrdinecr
neweskikkcndc voegwoord
newegeskiktc sin
kobrdinasie
figuursaag, patroonsaag
koper
kopcrplaat
kopula
kopulaticf
kopulaticwe formaticf
afskrif
kopieer
Engelsc horing
kurk
stingclvoct, kormus
koring, graan
hoek
hock
komct
blomkroon
kroning
verbonde, gcmkorporeer
korrek, rcg(tc)
korrigecr, vcrbetcr
korrekte handgreep
rcgte mctodc
korreksie, vcrbctering
korrek, rcg
korreleer
korrelasic
geriffel(de), gegolf(de)
kosmopolitaansc stad
koste, prys
kos, prys vasstel
lewenskoste, lewensduurte
kosteberckcning
kleredrag
hutjie, huisic
katoenstof
katoen
garing
katocnstof, katocn materiaal
garingtol
watte
saadlob
raad
raadsaal
raadslid
raadsman
tel
gesig, voorkoms

ZoeloejZuhi.
ezokupheka
ikula, isiscbenzi
bambisana
ubambiswano
umhlangano wokubambisana
vumclanisa
isihlanganiso solingano
umusho ontanganye
ukuvumelana, hambclana, uhambelwano
isaha lomdiyo omncane
ikhopha
ucwccwe Iwckhopha
isibanjalo
isibanjalo
isakhi sesibanjalo
ikhophi
kopisha
cor anglais, upondo IwamaNgisi
ukhokho
ikhomu
ibele
ichopho lendwangu, igumbi
ichopho lento
cornet, icilongo, ikhonet
umqhele, ikhorola *
ukubekwa kwenkosi
hlangene
okulungisiwc, okulungile
lungisa
ukubamba ngokulungile/ngendlcla
indlela eyiyo
ukulungisa
ngokuyikho
qhathanisa
ukuqhathanisa
okumqoloqolo
idolobha lenhlanganisela yezizwe
inani
beka inani lentengo
izindleko zokuzondla
ukulinganisa inani lentengo
izevatho
umuzi, indlawana yesilungu
indwangu kakotini
ukotini
uhala
indwangu kakotini
isiqonga sikakotini/sohala
uvolo, iwuli
ucczu yohlamvu
umkhandlu
indlu yomhlangano
ilunga
ilunga lebandla lenkosi
bala
ubuso bakhe
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EngelslEnglish.
counting
— rhyme
counter(sink) bit
country
couple (n)
— (v)
course (of instruction)
— (of meal)
court
-----case
-----messenger
-----room
courtesy
covenant (theol.)
covering (n)
covet
cowpox
Cr. (credit)
crack (in feet)
craftsman
cramp (tool)
crane (tool)
crayon
cream (substance)
creamy
crease (n)
— (v)

— resisting material
creator (sec: maker)
creature
credit
creeper
cresc. (crescendo)
crescendo (cresc.)
crewel needle
criminal offence
crisis
criticism
criticize
crochet (n)
— (v)
crockery
crooked material
crop rotation
cross (n. and v.)
----- cut saw

— cxamine
-----pane hammer
-----pollination
-----section
-----tear
-----way binding (n)
-----way facing
crotchet (mus.)

Afrikaans. Zoeloe'iZuIu.
tcl (s.nw.)
telrympie
versinkboor
land
paar (s.nw.)
saamvoeg, koppel
kursus
gcreg
hof, geregshof
hofsaak, rcgsgeding
geregsbodc
rcgsaal, hofsaal
hoflikheid
vcrbond
oortrcksel
begeer
koeipokkics
kt. (krediet)
bars
ambagsman, vakman
kram, klamp, klem
hyskraan
klcurkryt, tekenkryt
room
romcrig
krcukcl, vou, plooi (s.nwc.)
krcukel, vou (ww.), plooi

(wwc.)
kreukelvryc materiaal
skepper, maker
skepsel, krcatuur
krediet
klimop, klimplant
toenemend in toon
toenemend in toon
borduurnaald
kriminele oortrcding
krisis
kritick
kritisecr
hekelwerk
hekel
brcekgocd
skcwc materiaal
wissclbou
kruis
dwarssaag

ukubala
umlolozelo wokubala
imvulelikhanda
izwe
okubili
hlanganisa, bhangqa
uhlelo Iwezifundo
ukulandclana kwezitsha zokudla
inkantolo
icala lascnkantolo
isikhonzi sasenkantolo
inkantolo
ukuhlonipha
isivumelwano
isembcso
fisa
ingxibongo yezinkomo
Kr. (ikredithi)
umnkenke
ingcweti
ikhrempu
ujibha
amakrayoni
ulaza
okululaza
umqolo
shwabana

indwangu cngashwabant
umcnzi, umdaii
isidalwa
isikweletu, ikredithi
isithombo esenabayo
cresc.
yiya ngokusho, ngokushaya kakhulu
inaliti embobo-nkulu
icala legazi
amanqamu
ukuhluza, ukuhlaziya, insolo, ukuhlaba
hluza, sola, hlaba
ukunitha, umkhilosho
nitha, khilosha
okwebumba
indwangu cgwegwileyo
ukulandeliswana kwezilimo
isiphambano, phambana
isaha lokunquma izinyama zokhuni/
lokuvundlisa
khwesha
isandopheshu
ukuqholana kwezimbali
ingxenye cjuquliwe
ukudabuka okunqumayo

ondcr kruisverhoor ncem
dwarspenhamer
kruisbestuiwing
dwarsdcursnce
dwarsskcur
skuinsband, skuinsomboorscl unonosi
skuinsbelcgscl umdweshu ovundlayo
kwartnoot ikhroshethi
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EitgelslEnglish. Afrikaans. ZoeloelZulu.

crown kroon ugolweni, isihlanu
— (coin) kroon (muntstuk) isihlanu, ugolweni
crucifixion kruisiging ubethclo, unqamulezo
crucify kxuisig bethcla, nqamuleza
cruct-stand sout-cn-peperstel izitshana zokuphatha izinandiso
crusadc kruistog impi yokulwela inkolo
crusader kruisvaardcr olwcla inkolo
cruse kruik ingcazi
crutch (arith.) hulpsyfer inamba okwedlulwa nayo
cub. (cubic) kub. (kubicke) kb.
— ft. (cubic foot) kub. vt. (kubieke voet) ft. kb.
— in. (cubic inch) kub. dm. (kubieke dutm) in. kb.
— yd. (cubic yard) kub. jt. (kubicke jaart) yd. kb.
cubc kubus ikyubhu
cubic (a) kubieke okuyikyubhu
— foot kubieke voct ifithikyubhu
— inch kubieke duim iyintshikyubhu
— nteasure kubieke maat isilinganiso sckyubhu
— yard kubicke jaart iyadikyubhu
culpable homicide strafbare manslag icala lokubulala ngokungemthetho
cultivator skottelcg, skoffelploeg umsheshane
culture kultuur impucuko, ukuphucuzeka
culvert duikcr, duiksloot umscle wokudonsa amanzi emgwaqcn
cupboard koskas, kas ikhabethc
curl (n) krul (s.nw.) ingoqcla
-(v) krul (ww.) goqa
current stroom umsinga
curriculum kurrikulum, lcerplan izinhlelo zczifundo
curry kcrry ukhali
cursivc (writing) kursief, lopcnde skrif esihlanganisiweyo
curvature (of spine) kromming, buiging isifumbu, ukugoba
cushion kussing ikhushini
custard vla ukhastedi
— powder vlapoeier impuphu kakhastedi
custody (of children) voogdy ukuphathwa kwabantwana
cut (wound) (n) snywond inxeba
— (of mcat) (n) sny (s.nw.) isitho scnyama
— clasp nail snyspyker, klatnspyker isipikili sefloringi
— out uitsny, uitknip sika
— worm snywurm, miswurm umswenya
cutlery tnessegoed izikhali zokudla
cutter (tool) snycr (beitel, mes) okokusika
cutting (in hill) uitgrawing, deurgrawing umsaho
— (slip) steggie, plantloot ihlumela
C.W.O. (cash with order) k.m.b. (kontant met K.O. (ukhcshe neoda)

bcstelling)
cwt. (hundrcdweight) sent. (sentenaar) ct. (icentali)
cycle kringloop ujikelezo
cyclone sikloon isishingishane
cymbal simbaal cymbal, isimbali

D
Da Capo (D.C.) van die bcgin af (D.C.) da capo (D.C.). phindela ckuqalcni
Dal Segno (D.S.) vanaf dic tekcn af herhaal dal scgno (D.S.), phindela ophawini
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dagga dagga insangu
dahlia dahlia idaliya
daily prcparation daaglikse voorberciding amalungiselelo cmihla
dairy melkery ideli
— cow melkkoei inkomo yobisi
-----farming melkboerdcry ukufuyela ubisi
-----produce suiwclproduk okuvela obisini
dam (of water) (n) dam (s.nw.) idamu
— (v) dam (ww.) vimba amanzi
damage (n) skadc umonakalo
— (v) bcskadig limaza
damp cloth perslap, klam doek indwangu eswakcme
damping natsprinkel ukunyenyeza, ukufafaza
dance (n) dans (s.nw.) umdanso, ukusina
— (V) dans (wvv.) dansa. sina
dandruff skilfers inkwethu
Dark Ages Middclceue endulondulo
— colour donkcr kleur umbala ozothile
darn a hole stop ’n gat ciciyela imbobo
darning ncedle stopnaald inaliti yokuciciyela
— wool stopwol insonto yokuciciyela
dart (needlew.) pylnaat, skuinsnaat isinciphiso-simo
dash strepie, aandagstreep udwi
date datum umuhla, usuku
—s (fruit) dadcls isundu
David’s lament Dawid se jammerkJag isililo sikaDavid
day (24 hrs; a measure of dag, etmaal usuku

time)
dazzling colour verblindende kleur, skril umbala oxhophayo

kleur
deacon diaken idikoni
Dead Sca Dooic Scc iDcad Sea, uLwandle oLufile
deafness doofheid ukungezwa, ubuthuhi

impikisanodebate (n) dcbat
debit debiet idebhithi, isikweletu
debt skuld isikwcletu
debtor skuldenaar onesikweletu
debut eerste optredc ukuvela ngokokuqala csigcawini
December Desember uDisemba, uMasingana
decide besluit nquma
deciduous bladwissclcnd ovuthukayo, owohlozayo, eziwohlokayo
decimal (n) desimaal isishumi, idesimali
— fraction tiendelige brcuk iqhezu lesishumi/ledesimali, ingxcnye

yedesimali
— place desimale syfer ukulandelana kwezinamba zedesimali
— point desimale punt icashazi ledesimali
decimalization (of money) desimalisasie ukuguqula imali ibe idcsimali
decision besluit (s.nw.) isinqumo
decompose (numbers) ontbind blahia
decomposition (of numbers) ontbinding ukuhlahlwa
decomposition method (of aftrek dcur ontbinding indlcla yokuhlahla

subtraction)
decorate versier hlobisa
decoration versiering umhlobiso
decorative effect
— work

versierendc effek
dekoratiewe werk

umphumcla womhlobiso
umfekcthiso
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EngelslEnglish.
dccrease (knitting)
decrec
dcdicate
dcdication prayer
dcduct
deduction
defamation (of character)
dcfencc
— Department

defcndant
dcficient verb (see:

auxiliary verb)
define
definilion
degree (gcotn.)
—s C
—s F
dclirium
deliverance
delta
demand (n)
dcmisemiquavcr
democracy
democratic
demonstrate
demonstrating block (sec:

dcmonstration block)
dcmonstration (n)
— block

— equipment
— lesson
demonstrative (see: demon-

strative (pronoun)
— pronoun

— proximate
— mediate
— remote
dcn
dcnomination (eccles.)
— (arith.)
dcnominative verb
dcnominator
dcnscly-populated rcgion
density (physics)
— (of population)
dcntal consonant
dentatc
denti-labial consonant
dentinc
dentist
denudation (of soil)
deny charge
deodorant

Afrikaans.
vermindcr, steke svegnecm
bcpaling, dekreet
opdra
wydingsgebed
aftrek
aftrekking
karakterskending
vcrdediging
Dcpartement van Verde-

diging
verdediger, verwcerder
defisiente werkwoord,

hulpwcrkwoord
definicer
definisic
graad (mcetk.)
grade C
grade F
ylhoofdigheid
verlossing
delta
aanvraag
'n twee-cn-dertigste noot
demokrasie, volksrcgering
demokratics
dcmonstrecr 

demonstrasic
blok vir dcmonstrasie-

doelcindes
demonstrasie-uitrusting
dcmonstrasieles 

dernonstratief, aanwysendc
voornaamwoord

ecrste afstand
tweede afstand
dcrde afstand
lcplek, hol
kcrkgenootskap
benaming, benocming
dcnominatiewe werkwoord
nocmer
digbevolkte streek
digtheid
digtheid
dentale konsonant
getand
denti-labilalc konsonant
tandbeen
tandarts
ontbloting, blootlegging
ontken skuld
reukverdrywer, reukdoder

Zocloe/Zulit.
nciphisa
isimemezclo, isimiso
ahlukaniscla
umthandazo wokuzahlukanisela
susa
ukususa
icala lcnhlamba
ukuvikelwa
uMnyango weZempi

ummangalelwa
isingasenzo

chaza
incazelo
idigri
amazinga C
amazinga F
ukubhuda, ukuhuma
ukuhlengwa
ideltha
isidingeko, isibizo, isicelo
inothi climsilamthathu
umbuso weningi
ngombuso wcningi
khombisa, bonisa
isigxobo sokubonisa

isifundo sokukhombisa, isikhombiso
isigxobo sesiboniso

impahla yokubonisa
isifundo sokukhombisa
isikhombiso

isabizwana sokukhomba
»

isikhombiso salapha
isikhombiso salapho
isikhombiso salaphaya
ugede
ibandla
ihlclo, uhlclo
iscnzo esakhiwc ngebizo
unamba phansi
isifunda csinabantu abacincneyo
isisindo
ukucinana kwabantu
ungwaqa wamazinyo
okunamazinyo
ungwaqa ondebezinyo
ithambo lezinyo
udokotela wamazinyo
ukuqothulcka
phika icala
isiqcdaphunga
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Engels/ English.
de-oxygenated blood
department (statc admini-

stration)
— (sub-division)
— of Agriculture
— of Agriculture Econo-

mics and Marketing
— of Agricultural Technical

Services
— of Bantu Administration

and Devclopment

— of Education, Arts and
Science

— of Extcrnal Affairs

— of Finance
— of Forestry
— of Health

— of Intcrnal Affairs

— of Justice
— of Labour
— of Lands
— of Mines
— of Posts and Telegraphs

— of Public Works

— of Social Welfare and
Pensions

— of Transport
— of Watcr Affairs
departmental
— secretary
depend upon
deponent(n)
— verb
deportation (of the ten

tribes)
deposit (soil) (n)
— slip
depression (economic)
depth
deputation
deputy minister (of state)
derivation (of words)
derivative (n)
derived vcrb
— stem (of v.)
dermis
derrick
descanto
descenders (writing)
describe

Afrikaans.
gedcoksiginccrdc bloed
dcpartement

ZoeloejZulu.
igazi clingcna oksijini
umnyango

afdeling
Dcpartcment van Landbou
Departement van Landbou-

Ekonomic cn Bcmarking
Dcpartemcnt van Landbou-

Tegniese Dicnste
Departement van Bantoc-

Administrasie en

ingxcnyc yomnyango
uMnyango wcZolimo
uMnyango weZolimo noHwcbo Iwazo

uMnyango wczobuNgcwcti kwcZolimo

uMnyango wokuPhathwa nokuThuthu-
kiswa kwaBantu

-ontwikkcling
Departcment van Onderwys,

Kuns en Wetcnskap
Departement van Buite-

landse Sake
Departement van Finansies
Departement van Bosbou
Departcment van Gesond-

heid
Departemcnt van Binne-

landse Sake
Dcpartement van Justisie
Departement van Arbeid
Departement van Lande
Departement van Mynwesc
Departement van Pos- en

Telegraafwese
Departcment van Publicke

Werke 

uMnyango wcMfundo nobuNgcweti ne-
Saycnsi

uMnyango weZindaba zangaPhandlc

uMnyango weZcmali
uMnyango weZamahlathi
uMnyango wezeMpilo

uMnyango weZindaba zangaPhakathi

uMnyango weZomthetho
uMnyango wcZomsebcnzi
uMnyango wcZemihlaba
uMnyango weziMayini
uMnyango wczePosi neZingcingo

uMnyango weMisebenzi yoMphakathi

Departement van Volkswel- uMnyango wcZcnhlalakahle ncMpesheni
syn en Pensioene

Dcpartement van Vervoer uMnyango wcZokuthutha
Departement van Waterwese uMnyango weZamanzi
departementccl
departemcntele sekretaris
vertrou op, hang af van
gctuie, deponcnt
dcponens
wegvocring 

komnyango
unobhala womnyango
eyama
umfungi
impambosi yokuzcnza
ukudingiswa

afsetsel, neerslag
deposito-strook
depressie
diepte
deputasie, afvaardiging
onderministcr
afleiding
afgeleide woord, aflciding
afgeleide werkwoord
afgcleide werkwoordstam
huid, dermis
hyskraan, kraan
diskant
dalende strepe
beskryf

indimbela, inzika
ipheshana lcmali ekhweziwe
isikhathi sokuntuleka kwezinto zonkc
ukujula
izithunywa
isckela likaNgqongqoshc
imvelaphi, ukusukela kwegama
elivela kwelinye
isenzo esivela kolunye ucezu
isiqu sesenzo
isikhumba
ujibha
descanto, indlela yokuhlobisa
umugqa owewukayo
khanyisa, chaza



49

EngelslEnglish.
— (circlc, arc)
description
descriptive (gram.) (n)

desert (n)
— (v)
desertcr
design (n)
— (v)
dcsk
despatch bag
despot
dessert
detail (n)
—, in—

detailed scheme of work

— study
detergent (n)
— (a)
dctribalisation
detribaiise (v)
detribalised people

Dettol
develop
— a habit
devclopment
devise
devotion
—s
dew
---- point
dexterity
diabetes
diacritic (n)
diagnostic test
diagonal (n)

— (a)
diagram
dial (of telephone) (n)
— (of watch)
— (see: sundial)
-(v)
dialect
dialcctal
dialogue
diameter
diamond
---- deposit
---- digging (sitc) (n)
diaphragm
diarrhoca
diary

Afrikaans. ZoeioelZuht.

trek dweba
bcskrywing umcneko
bcskrywendc woord, isikhanyiso

dcskriptief (s.nw.)
woestyn ugwadule
dros, wegloop mbuka
drostcr, wcgloper imbuka
ontwerp, plan isimo somfckcthiso
ontwerp, skcts klama, dweba
skoolbank ideski
leertas isikhwama sezincwadi
despoot, tiran
nagereg
dctail, bcsonderheid
in bcsondcrhcde, breed-

voerig
uitvoerige/vollcdige werk-

obusa ngolunya
ukudla okugcinwa ngakho
umnombo
ngokuphelclcyo

uhlclo lomsebenzi oluphelelc
skema

omvattcndc studie cwaningisisa
suiweringsmiddcl isihlambululi
suiwerend -hlambululayo
ontstamming ukungabi ngaphansi komthetho wenkosi
ontstam phuma emthethwcni wenkosi
ontstamde mense, ontstamde abangckho ngaphansi kwenkosi

volk
Dettol Dcttol
ontwikkcl thuthukisa
’n gcwoonte ontwikkel ukwakha isejwayezi
ontwikkeling intuthukiso
versin, uitdink qamba
toewyding ukuzinikcla
godsdiensoefcning imikhuleko
dou amazolo, umbcthe
doupunt izingambethc
handighcid, vaardigheid ikhono
suikersiekte ukufa kukashukela, idayibhcthisi
diakritiese teken uphawana
diagnostiese toets isivivinyo sokufuna
diagonaal, oorhoekse lyn umudwa ohlanganisa amachopho

aphambeneyo
diagonaal, oorhoeks inhlanganisa-chopho
diagram, figuur umdwebo, idayagramu
nommerskyf idayeli yocingo
wyserplaat ubuso bewashi
sonwyser iwashi lelanga
skakcl (ww.) phendula idaycli
dialek, streekspraak ulimi Iwesifunda
dialekties -kolinyana lokukhuluma
dialoog, samespraak inkulumo yababili
middellyn, deursnee ububanzi besiyingi
diamant idayimani
diamantneerslag umtapho wedayimani
diamantdclwcry umgodi wedayimani
diafragma, middelrif untu
buikloop, diarrcc isihudo
dagboek idayari. umlando wansuku zonke
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diatonic scale
dibber
dicotyledon

dicotyledonous
dictate
dictation
dictator
diction
dictionary
didactic
diet
dift'crence (arith.) (see:

balance)
difficulty
diffusion
— (of light, heat)
digest
digestion
digestive juices
— system
digit (arith.)
dike (dyke)
dilute
dilution
dim (a)
diminished interval
diminuendo
diminutivc (n)
dimple
dinner
diptheria
direct object
— proportion
— rays
— speech
direction (course)
directive (gram.) (see:

applied)
dircctor
dirt
disadvantage
disarm
disarmament
disband
discharge (acquital) (n)
— (acquit) (v)
— (from eye) (n)
disciple
discipline
discord (mus.)
discount (n)
discover
discoverer
discovery
disc-plough

Afrikaans.
diatoniesc toonladder
plantystcr, graafstok
tweesaadlobbige plant,

dikotiel
twcesaadlobbig
dikteer
diktee
diktator, alleenheerser
diksie, voordrag
woordeboek
didakties, lercnd
dicet
verskil (rck.) 

ZoeloelZuhi.
uhla Iwamanothi
isimbo
ungcezumbili

okungcczumbili
bizela
ukubizela, ubizeio
umbusi ongaphikiswa
ukuphimiscla ngobuciko
isichazimazwi
-fundisayo
ukudla okukhethwe ngohlelo
umphumela

moeilikheid, haakplek
diffusie, verspreiding
uitstraling
verteer
spysvertering, vertering
spysverteringsappe
spysverteringstclsel
syfer (onder tien)
dyk, wal
verdun, verswak
verdunning, verflouing
dof
verkleinde interval
allengs afnemend in toon
diminutief, verkleiwoord
kuiltjie
middagmaal, dinee
witseerkeel
direkte voorwerp
direkte cwcredighcid
direkte strale
direkte rede
rigting
direktief (applikatief)

direkteur
vuilis, vuiligheid
nadeel, skade
ontwapen
ontwapcning
ontbind, afdank
ontslag
ontslaan
afskeiding
dissipel, volgeling
dissipline
wanklank, disharmonie
korting, afslag, diskonto
uitvind, ontdek
ontdekker
uitvinding, ontdekking
skottelploeg

ubulukhuni
ukuxubana
ukuxubana, ukungenelana
gaya
ukugayeka
injengezi yokugaya ukudla
uhlclo lomgudu wokudla
idijithi
umsele, uthango lokuvimbela amanzi
hlambulula
ukuhlambulula
okulufifi
umkhathi oncishisiwe
diminuendo, yiya ngokunciphisa kancanc
isinciphiso
isifaxa, isifaca
idina, indlamini
uxhilo
umenziwangqo
ukwelamalamana okuqondilc
imisebe ngqo
inkulumoqho
indlela
impambosi yokwenzela

udayirekta
ukungcola
isici
vathazelisa
ukuvathazeliswa
chitha
ukuyekisa, ukukhululwa
yeka, khulula
ubhici
umlandeli
imfundiso yokulalela
ukubhimba
isaphulelo
vumbulula, thola
umvumbululi
umvumbululo
umpendu
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discussion
disease
— germs
dish
— (kind of food)
---- cloth
dishoncst (to bc)
dishonesty
disinfect
disinfcctant
disinfection
dislocatc
dislocation (of joint)

disobedicnce
disobey
dispersion (of the Jcws)
display (n)
— (v)
dispute (n)
— (v)
disregard
disscct
dissimilation
dissolvc
— (of Parliament)
dissonant (n)
— (a)
distance
distant
distillation
distinguish
distract
distress
— signal
distribute
distribution
— (of population)
distributive pronoun

district
---- surgcon
disturbancc
disyllabic
divergcncc
divide
— by
— into
dividend (that which is

dividend)
— (shares)
divisibility
division
— (of work)
— sign (-?)
— table

Afrikaans.
besprcking
siektc
sicktckieme
skottcl
gereg
vadock
oneerlik wecs
oneerlikhcid
ontsmct
ontsmcttingsmidde]
ontsmetting
ontwrig, in dic war stuur
ontwrigting, uit lit wees

ongehoorsaamheid
ongehoorsaam wees
verstrooiing
vertoning, uitstalling
vertoon, uitstal
dispuut, twis, gcskil
twis, betwis, redctwis
verontagsaam
ontlecd
dissimilasic
oplos
ontbind
dissonant, vals toon
wanluidend, vals
afstand, distansie
ver, afgclcc
distillasie
onderskei, kenmerk
aftrck, steur
ellende, nood, droefheid
noodsein
distribueer, uitdecl
distribusic, uitdeling
versprciding
distributicwc voornaam-

woord
distrik
distriksgenceshecr
steurnis
tweelcttergrepig
afwyking, uitcenloping
verdeel, decl
deel deur
deel in
dceltal

dividend
deelbaarheid
deling
verdeling
deelteken
delingstafcl

ZoeloelZulu.
ingxoxo
ukufa, ukugula
imbewu yokufa, amajemu
indishi
uhlobo
indwangu yezitsha
-ngcthcmbckile
ukungathcmbeki
bulala imbewu yokufa
isihlanzisisi
ukuhlanzisisa
bhinyilika
isenyelo, ukubhinyilika, ukubhonculuka

kwethambo
ukungalaleli
ngalaleli
ukuchithcka
umbukiso
bukisa
umbango
banga, phikisana
nganaki
klaya
inhlukano
ncibilika, xazulula
chitha umkhandlu wePalamendc
ukushiyana kwamanothi angavumciani
angavumclani
ibanga
okulibanga
ukukhongozela amathonsi
ahlukanisa
thikazisa, phazamisa
usizi
isibonakaliso sosizi
abela
ukukhishwa
ukuhlelcka
isabizwana sokwaba/sokubala

isifunda
udokotela kahulumeni
isithikamezo
malungambili
ukwahlukana
hlukanisa
hlukanisa ngo-
ehlukanisa
isahlukaniswa

inzalo
ukwahlukaniscka
ukuhlukanisa
ukwabiwa komsebenzi
uphawu lokwchlukanisa
ithebula lokwehlukanisa



EngelslEnglis h.
divisor
divorse (n)
dock (for vesscls) (n)
doctor
doctrine
document
dogma
dogmatic
doiley (sec: doyley)

dolce
doldrums
dolente
dome (of building)
— (of rock)
domestic
— animal
— science
dominant (n)
— intcrval
dominion (tcrritory)
domino (game)
— card
— piece
donga
doom
dormant
dorsal (a)
dot
dotted crotchet
— minim
double (v)
-----bass (sce: contrabass)
-----decked bus
— flat (mus.)
— quartet
— page
— ribbing
— sharp (mus.)
— smaU ruling
doubling (of numbers)
dough
dovetail saw
down (soft feathers)
downstroke
doyley (see: doiley)

doz. (dozen)
dozen
Dr. (dcbit)
drain (n)
— (v.t.)
drainage
Drakensberg
drama
dramatisation

Afrikaans.
dcler
cgskeiding
skcepsdok
dokter
lcerstclling, lcer
dokument
dogma
dogmatics, lcersteHig
doiley, kraaldoekie, melk-

lappic
aangcnaam, soetvloeiend
windstiltes, doldrum
treurig, droewig, smartlik
kocpel
rotspunt
huishoudclik, huislik
huisdicr
huishoudkunde
dominant
dominante interval
dominium
domino
domino-kaart
domino-blokkie
sloot, donga
vonnis, oordcel
rustende, sluimerende
dorsalc, rug-
punt, kolletjie
gepuntcerde kwartnoot
gepunteerdc halfnoot
vcrdubbel
kontrabas
dubbeldekker bus
dubbelmol
dubbelkwartet
dubbelbladsy
dubbel gebreide rifsteek
dubbelkruis
dubbclsmal-liniering
vcrdubbcling
deeg
swaelstertsaag
dons
dalende strccp
doilie, mclklappic, kraal-

dockie
dos. (dosyn)
dosyn
dt. (debct)
riool, afvoersloot
dreineer, rioleer
dreinering, drooglegging
Drakensberge
drama
dramatisering

ZoeloelZuhi.
isahlukanisi
isahlukaniso, idivosi
ikhumulo lemikhumbi
udokotela
imfundiso
umbhalo, incwadi
imfundiso engaphikiswayo
okuyisiphisekeli
idoyela

dolcc, kamnandi. kam'.oti
ekuzolcni kwasolwandle
dolente, ngokudabuka. kalusizi
ingungu
ingungu
okwasekhaya
isilwane esifuyiwe
ukuphathwa kwckhaya
inothi lesihlanu
umkhathi wesihlanu
izwe elizibusayo
idomino
idomino-khadi
isiceshana sedomino
udonga
isijezo, ukulahiwa
okulele
elomhlandla maqondana nesifuba
icashazi
inothi elimnyama elinecashazi
inothi elimhlophe elinecashazi
phinda
umqangala ontambone webhesi
ithilamu elinesitezi
isehliso esiphindiwe
undlclane ophindiwe
ikhasi eliphindiwe
imithambo cmibili yokulukiwe
isikhuphulo esiphindiwe
imigqa emncane engambili
ukuphinda kabili
inhlama
isaha clisisila sejuba
imbunga, imbubu
umugqa owew'ukayo
idoycla

daz.
idazini
Dt. (idebhithi)
umselc
donsa, khipha
ukudonsa/ukudonswa kwamanzi
iDrakensberg, uluNdi
idrama
ukwcnza samdlalo
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dramatisc
drapery
draught-animal
draw (a line)
— (a chequc)
---- knife
— (money)
— (a skctch)
drawing (skctch)
---- pin
dress (n)
— matcrial
drcssing (bandagcs)
dried fruit
drill (tool) (n)
— (a hole) (v)
— bit
---- circlc
— (repetition)
— (military, ctc.) (n)
— (of soldiers, etc.) (v)
driliing machine
drink (n)
— (v)
drive (c.g. De Waal Drive)
drizzle (v)
drone (bec)
droncs (mus.)
dropsy
drought-stricken area
drown
drug (n)
drums (mus.)
— (40 gallons)
drummer
drumstick
drunk (to bc)
drunkard
dry (a)
— (v.i.)

— (v.t.)
---- clcan (v)
---- clcaner
— out
---- rot (on plants)
dual-purposc (a)
duck
ductless gland
due (owing) (a)
duet
duke
dull colour
dummy keyboard

dunc

Afrikaans.
dramatiseer
klcrasie, klcdingstowwe
trekdicr
trek
wissel
snymes
uittrek
tckcn
tekcning
drukspyker, duimspyker
rok
klcrasiestof
verband, verbandgoed
droc vrugtc
boor
boor (ww.)
boor (yster)
drilsirkel
drilwerk, hcrhaling
dril (s.nw.)
dril (ww.)
boormasjicn
drank
drink
rylaan
stuif
waterdracr
dreunnotc
watcrsug
droogtc-gctcisterde gebied
verdrink
verdowingsmiddel
trom
drom, konka
tamboerslaner
tamboerstok
dronk wecs, bcsope
dronkaard, dronklap
droog, dor
verdroog, opdroog, droog

word
droogmaak, droog
droogskoonmaak
droogskoonmakcr
uitdroog
droevcrrotting
dubbeldoel-
eend
buislose klier
skuldig, bctaalbaar
duet
hcrtog
dowwc kleur
vals toetsbord, vals klawer-

bord
duin

Zoeloe/Zulu.
cnza samdlalo
izingubo
izilwane czibosheKsajo
dwcba
bhala
isikayimesc
khipha
fanekisa
isifanekiso
isipikili sokubamba amaphepha
ingubo, isevatho
indwangu ycngubo
okokubopha inxeba, imidweshu
isithclo csomisiwe
ibhola
bhola
ibhola lensimbi
umkhumbi
ukubukeza ngokuphinda
ukukhuzwa, ukudrila
khuza, drila
umshini wokubhola
isiphuzo
phuza
umgwaqo
khcmezela, khiza
unodongo
amadliwa
umankunkunku
izwe elibulewe umomiso
minza
umuthi wokwelapha, ikhubalo
izigubhu
idramu
umshayi wcsigubhu
indukwana yokushaya isigubhu
dakiwe, ukudakwa
isidakwa
-omile
oma

omisa
hlanza ngokusabhenzini
umhlanzi ngokusabhenzini
hwamuka
ukubola komuthi
okw'andlcla-mbili
idada
indlala engcna lutshumo
icala, isikwelctu
undlelambili
ijukhi
umbala ofiphele
ugqoko mbumbulu hvamanoth

indunduma
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duodcnum duodcnum, twaalf-vingerigc ithumbu lenanzi

dcrm
duple time (mus.) tweeslagmaat isikhathi csinczigqi czimbili esilingani-

sweni
duplicatc (n) duplikaat impinda-kabili
— (v) dupliseer phinda kabili
duration (mus.) tydsduur ubude
dust (n) stof uthuli
— (v) afstof dasida
-----pan stofpan isitsha sezibi
— bin stofblik, asblik umgqomo wezibi
duster stoffer, vcer idasta
Dutch East India Company Hollandse Oos-Indiesc iDutch E.I.C.

Kompanje
duty plig isibopho
— (tax) bclasting, hcffing intelo
dwarf bcan stamboontjie ubhontshisi omncane
dwell (v) woon, bly hlala
dweller bewoner, inwoner ohlalayo
dwt. (pennyweight) dwt. (pennyweight) isisindo scndibilishi
dye (n) kleurstof udayi, impendulambala
— (v) kleur (ww.) daya, phendula umbala
dynamite (n) dinamiet, springstof udalimedc
dynamo dinamo umshini wokwenza ielektriki, idayinamo
dysentery disenterie, buikloop isisu segazi, isihudo

E
cagerness ywer, grctigheid ukushisekela
car oor indlebe
-----drum trommelvlies isigubhu sendlebe
— test gehoortoels isivivinyo sendlebe
— training gehooroefening ukulolongwa, ukukhalishiswa kwe-

zindlebe
carl graaf iEarl
earlier times vroeer tye indulo
early inhabitants vroeere bewoners abasendulo
carth (see: soil) aarde, grond umhlabathi
— (world) aarde, wereld umhlaba
— quake aardbewing indudumela
-----worm crdwurm umsundu
earthenwarc erdewerk, breekgoed, okwebumba

porscleinware
ear-wax oorwas isigonogono
ease (n) gemak, rus ukuphumula
East Oos eMpumalanga
—, the die Ooste, Oostescr lande iMpumalanga
— Indian Islands Oos-Indiese Eilandc iziQhingi zase East India,

iEast Indian Islands
Easter Pase, Paasfees uMkhosi woVuko, iPhasika
— holiday Paasvakansie iholide lePhasika
eat eet, nuttig (ww.) -dla
cbony ebbehout iebhoni
ecdysis vervelling ukwabuza
eclipsc (n) verduistering, yerdonkering ukufiphazeka
— of the sun sons verduisteri ng ukusithana kwclanga
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cczema
cconomic
— factor
— plan
— unit
cconomy

cdge (vcrgc)
— (of leaf)
cditor
cducation

— Department
cffcct (n)
— (v)
cffcctivc
— mcthod

cfficicncy
cfficient
cffort

— (of insect)
---- shaped
— shcll
egocentric (a)
Egypt
eight (8)
— hundred (800)
cighteen (18)
cighth (1)
eighty (80)
— scven (87)

eisteddfod
cjcction (gram.)
cjcctivc consonant
claborate
cfasticity
elbow
clcct (v)
election
clectoral officer
elcctric current
— light
— stove
— wire
elcctrician
elcctricity
clement (basix substancc)
clcments (rudiments)
clevator (lift)
clevcn (11)
clcventh (A)

Afrikaans.
ckseem
ekonomies
ekonomiesc faktor
ckonomiese plan
ekonomiesc eenheid
ekonomic, staatshuishoud-

kundc
rant, kant
rand
redaktcur
opvoeding, onderwys,

onderrig
Onderwysdepartement
efTek, uitwcrking
uitwcrk, tewecgbring
cfTekticf, doeltreffend
cfTektiewe metodc, doel-

matige mctode
bekwaamheid
bekwaam, geskik
poging
bv.
eier
cicr
eier
eiervormig
cierdop
egosentries
Egipte
agt (8)
agthonderd (800)
agtien (18)
agste (i)
tagtig (80)
sewe-cn-tagtig (87)

cisteddfod, kunswedstryd
ejcksic, uitwerping
ejektiewe konsonant
fyn afgewerk, noukeurig
elastisiteit, rekbaarheid
elmboog
verkies
verkiesing
kiesbeampte
clektriese stroom
elektriese lig
elektriese stoof
elektrie se draad
elektrisien
elektrisiteit
clement
grond (bcginsels)
hysbak, hyskraan
elf (11)
elfde (A)

Zocloe/Znlu.
umuna
ezomnotho wezwe
okuphathelene nezomnotho wczwc
uhlelo Iwezomnotho wezwc
isilinganiso somnotho
umnotho wczwe

umphctho, iphcthelo
umphctho weqabunga
umhleli
imfundo

uMnyango wcMfundo
umphumela
feza
-sebcnzayo, -zwakala
indlcla esebcnzayo

ikhono
-nekhono
umzamo
izib.
iqanda
ubomi, iqanda
iqanda lcsinambuzane
okusaqanda
igobolondo leqanda
gwabhela kwesakhe
iEgypt
isishiyagalombili
amakhulu asishiyagalombili
ishumi nesishiyagalombili
okwesishiyagalombili
amashumi ayisishiyagalombili
amashumi ayisishiyagalombili ncsi-

khombisa
umkhosi wamaciko
uputshu
ungwaqa oputshu
chasisa
ukunwebcka
indololwane
khctha
ukhetho
umphathi wokhetho
ukuhamba kwc-clektriki
isibani se-clcktriki
isitovu se-clektriki
ucingo Iwe-elektriki
umsebenzi wc-elektriki
ielektriki
isithako semvelo
imisuka
udladla
ishumi nanye
okweshumi nanye
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elide
eliminatc
elimination
elision
ellipticai
emancipation (of slaves)
emblem
emboss
embroider
embroidering cotton
— needle
cmbroidery
embryo
emery-cloth

emetic (n)
emigrant (n)
emigrate
emission of light
emotion
emphasis
emphasise
emphatic pronoun

empire
empioy
employment
-----bureau
emulsify

emulsification
emulsion
enamel (n)
encore (n)
— (v)
encourage
encouragcment

encroach
encyclopaedia
end (ending)
— a stitch
cndeavour(v)
endosperm
enema
enemy
energy
— providing
enfranchisc (give votc to)
enfranchisement
engine (locomotive)
engincering vice
England
enhance
enharmonic
enlargement

Afrikaans.
weglaat
elimincer, wcglaat
eliminasie, uitskakeling
wcglating, elisic
cllipties, ovaal
emansipasie, vrywording
emblecm
bosseleer, in relief pers
borduur
borduurgaring
borduurnaald
borduurwerk
embrio, saadkiem
skuurlinne, skuurdoek,

amarilinne
braakmiddel, vomitief
emigrant, landverhuiser
emigrecr
uitstraling van lig
emosie, aandoening
nadruk, klem
benadruk
nadruklike voornaam-

woord
ryk, keiserryk
in diens necm
indiensneming
arbeidsburo
emulsifiseer, tot emulsie

maak
emulsievorming, emulgering
emulsie
emalje, enemmel
toegif
herhaal
aanmoedig, aanspoor
aanmocdiging, aansporing,

bemoediging
oortree, indring
ensiklopedie
einde, slot
af-end
trag, probeer
endospcrm, kiemwit
enema, lawement
vyand
energie
energie verskaffend
stemreg gee
verlening van burgerreg
lokomotief
ingenieursklemskroef
Engeland
vergroot
enharmonies
vergroting, uitbreiding

ZoeloelZulit.
eqa
khipha
ukukhipha
ukushiya
elifakclweyo
ukukhululwa, inkululeko
isiphandla
ngxiviza
fekethisa
ukotini wokufekcthisa
inaliti yokufekethisa
umfekcthiso
isibindi sembcwu
isikhumba sokukhtihla insimbi, iemeri

okokuphalaza
umfuduki othuthela kwelinye izwe
thuthela kwelinye izwe
ukukhipha ukukhanya
usinga
isigcizelelo
gcizelela
isabizwana sokugcizelela

umbuso, icmphaya
qasha
ukuqashwa
ihovisi lokutholela abantu umsebenzi
xuba namafutha

ukuxutshwa namafutha
uyikiza
uqweqwe Iwezinyo, inamela
impinda-futhi
phinda futhi
kuthaza
inkuthazo

eqa umudwa, xabiya
ibhuku lomthapho wolwazi
isiphetho
gcina isitishi
zama, Jinga
ukudla kwembewu, iendospemu
uchatho
isitha
amandla
okunika amandla
nikeza ilungclo lokuvota
ilungelo lokuvota
injini
uvayisi, umhlathi wengwcnya
iEngland
engeza, khulisa
okugubuzelekilc
isengezelelo, isenezelelo
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EngelsjEnglish.
cn masse

cnquire(see: inquire)

enrol
enrolment
ensign (banner)
ensue
ensure
cnteric fcvcr
cntertain
cntire
cntirely
cntry (mus.)
cnvclopc
cnvironmcnt
— study
enzyme
cpic poem
cpidcmic (n)
cpidermis
epiglottis
epilepsy
epileptic (n)
— fit
cpisodc
epistle (see: letter)
Epsom salt
cquable climate
cqual (a)
— addition (method of

subtracting)
— (to bc)
— to (=)
— quantity
— sign (=)
cquator
cquatorial
— forest
equinox
cquip
cquipmcnt
cquivalence (of coins, etc.)
cquivalcnt
cradication
erasc
erascr
crosion
error
escalator
escarpinent
csparto grass
cssay (gram.)
esscnce (flavouring)
— (of religion)
csscntial

Afrikaans.
cn masse, almal (alles)

tcsame
ondersock (ww.), navraag

doen
inskxyf
inskrywing
vaandel
volg, voortvloci
verseker, waarborg
inaagkoors, ingewandskoors
onthaal
heel, totaal
heeltcmal, totaal. volkome
voorspel, inlciding. prelude
koevcrt
omgewing
oingcwingslcer
cnsiem
epos, cpicse gedig
epidemie
epidermis, opperhuid
epiglottis, strotklcp
vallcndc siektc
cpileptikus
toeval van vallcnde siekte
cpisode, gebeurtenis
brief, sendbrief
Engelse sout
gelykmatigc klimaat
gclyk
mctode van gelyke bystelling

by aftrek
gelyk wees
gelyk aan
gelyke hocveelheid
gelykteken
ewcnaar, ckwator
ekwatoriaal
ckwatoriale woud
dag-en-nagcwening
uitrus, toerus
toerusting, uitrusting
gelykwaardighcid
ekwivalent
vernietiging, uitrociing
uitvee
uitveer
erosic, vcrwering
fout
roltrap
skuinste, hang, platorand
Spaansc gras, esparto
opstcl
geurscl
wesc
cssensieel

ZoeloelZulu.
bonke

buza

bhala
ukubhalwa
ifuleki, iduku
landcla
qiniseka
inthcriki
jabulisa
phclclc
ngokuphclcle
isingeniso
imvulophu
ubunjalo bcndawo
isifundo sobunjalo bendawo
icnzayimi
indumezulu, inkondlokazi
umqedazwc, imbo
ulwabulo
imvalamphimbo, ugovane
isithuthwane
oncsithuthwanc
ukuphathwa isithuthwanc
isigigaba
incwadi
ingisawoti, usolisi
iklayimethi cngaguquguquki
linganayo, fanayo
ukupha okulinganayo

-linganayo
linganayo
okulinganayo
uphawu lokulinganayo
iyikhwcyitha, inkabazwe
okwasenkabazwe
ihlathi lasenkabazwc
ukulingana kwemini nobusuku
hlomisa
izinto zokuscbenza
ukulingana
okulinganayo
ukususa, ukuqeda
sula
isisulo
ukukhukhulcka
isiphosiso
izitcbhiso czihambayo
undi
utshani bc-espatho
ingxoxo
isithako, isinandiso
ingqikithi
okusemqoka
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Engels/ EngHsh. Afrikaans.
— equipmcnt noodsaaklike toerusting
establish (of schools, etc.) oprig, stig
estate (possessions) eiendom, boedel
estimate (n) skatting, bcraming
— (v) skat, raam
estimation (rough judgement) skatting. berekcning. raming
estuary
etc.
eternal lifc
ethnic
— grouping
cthnography
ethnology
etiquette
eucalyptus (tree)
euphemism
Europe
European (a)
— (n) (see: White)
evaluation
evaporation
cven (smooth)
— (equal)
— number
event
evergrecn (a)
— tree
evidence (proof)
— (witncss)
evolution
evolve
ex. (exercise)
exact
examination
—-paper
examincr
examplc
excellent
except (v)
exception
cxchange (act) (n)
— (v)
— (telephone) (n)
excise-duty
exclamation
— mark
exclusive implication (gram/
excommunicate
excommunication
cxcrement
excretory system
excursion (trip)
executive body
— committee
exercise (mental) (n)
— (physical) (n)

monding. rivicrmond
ens.
cwigc lewe
ctnologies, volkekundig
etniese groepering
etnografie, volksbeskrywing
etnologie
etiket, wellewendheidsvorme
bloekom(boom)
cufemisme
Europa
Europees
Blanke
waardebepaling
verdamping
glad, gelyk, cffe
gelyk
gelyke getal
gebeurtenis, voorval
bladhoudend, groenblywend
bladhoudende boom
bcwys
getuienis
evolusie, ontwikkeling
ontwikkcl, ontvou
oef. (oefening)
presies, akkuraat, noukeurig
eksamen
eksamcnvraestel
cksaminator
voorbeeld
uitstekend, voortreflik
uitsonder, uitsluit
uitsondering
ruil (s.nw.)
ruil, uitwissel
sentralc (s.nw.)
aksynsbelasting
uitrocp
uitroepteken
eksklusiewc implikasie
in die ban doen
kerklike ban, sensuur
uitskeiding, ontlasting
afskeidingstelscl
uitstappie
uitvoerendc liggaam
uitvoercnde komitce
geheue-oefening
oefening

ZoeloelZtdu.
izinto ezisemqoka
misa, akha
ifa
ukulinganisa
linganisa
ukulinganisa
isizalo
njll. (njalo njalo)
ukuphila kwaphakadc
-kohlobo lobuzwe
ukuhlcla ngobuzwe
ukuchazwa kobuzwe babantu
ukwahlukaniswa kwezinhlobo zabantu
ukuziphatha kahle, inhlonipho
ugamthilini
inhlonipho
iEurope
-scEuropc
umlungu
ukuhluza
uhwamuko, ukuhwamuka
okulingene
-lingana
inamba engelona ugweje
isehlo
ongawohloki, ongavuthuki
ongawohlokiyo (umuthi)
ubufakazi
ubufakazi
ukusombuluka kwendalo
qhuma, sombuluka
ums. (umsebenzi)
ngempela
ukuhlolwa
iphepha lcmibuzo
umhloli, ohlolayo
isibonclo
okuhle-hle
ngaphandle
isiphambuko, okwehlukile
okungaphandlc
-shintshiselana
iziko likathelefoni
intelo ycmpahla yalclozwe
isibabazo
unombabazo
isiqondiso esesenzeka
nquma ebandlcni
ukunqunywa ebandleni
indle, amasimba
uhlelo lokukhishwa kokungasadingekile
uhambo
isigungu
isigungu (scProvinsi)
umsebenzi wengqondo
umsebcnzi womzimba
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Engels/English.
— (school work) (n)
— (mcntally) (v)
— (physically) (v)
---- book
cxhalcd brcath
exhaustion
exilc (banishment) (n)
— (person) (n)
— (v)
exodus
cxpanse
expansion
cxpedition
cxpel
cxpenditure
cxpcnsive
cxpcrience (n)
-(v)
cxpcriment
cxperimental farm
expcrt (n)
cxplode
cxploration
cxplore
cxplorer
explosion
cxplosive (n)
— (a)
— consonant

export (n)
—s (v)
-(v)
---- duty
exprcss (train) (n)
— (v)
expression (mus.)
expulsion
extensive (gram.) (n)
extcnsion (of predicate)
cxterminate
extcmal cxamination
extra (n)
— (a)
cxtramural activities

extremc climate
— end
cyc
— (of necdlc)

---- brow
---- lash
---- lid
---- sight
---- tooth (sec: caninc)

Aj'rikaans.
oefening
oefcn
oefen, dril
skryfbock, skrif
uitgeademde lug
uitputting
ballingskap
banneling
wegvoer
eksodus
uitgestrektheid. ruimte
uitbreiding
ckspedisie, veldtog
verban, uitsit, wegja
uitgawc, onkostc
duur, kosbaar
ondervinding, crvaring
ondervind, ervaar
eksperiment, proefneming
proefplaas
ekspert, deskundigc
ontplof
ondersoek, vcrkenning
ondersoek, navors
ontdekkingsreisiger
ontploffing, uitbarsting
springstof
ontplofbaar
ploffer, cksplosiewe konso-

nant
uitvocr (s.nw.)
uitvocr, uitvoergoedere
uitvoer (ww.)
uitvoerreg
sneltrein
uitdruk, betuig
gcvoel, ekspressie
uitsetting, vcrdrywing
ekstensicf (s.nw.)
bepaling
uitroei
eksterne eksamen
ckstra, toegif
addisioneel, ekstra
buitemuurse aktiwiteite

uiterstc klimaat
verste punt/end (ent)
oog
oog

wenkbrou
wimpers, ooghare
ooglid
gcsig, oe
oogtand.

ZoeloelZulu.
umsebcnzi
scbcnza
sebenza
iekscsazi
umoya okhishwayo
ukukhathala
ukudingiswa
umdingiswa
dingisa
ukwcmuka
ithabathaba
ukwanda, ukuqumba
uhambo
xosha
izindleko, incithakalo
okubizayo
ukuthintana
thintana
umsebcnzi wokubonisa
ipulazi lokuphemba okusha
ingcweti
qhuma
ukuhlola, ukusinga
hlola, phenya
umhloli, umsingimazwe
ukuqhuma
okuqhumayo
-qhumayo
ungwaqa odubulayo

okohwebo okuphumayo
czohwebo eziphumayo
thumela kwamanye ainazwe
intela yempahla ephumayo
isitimcla esikhctha iziteshi
shono
ukuveza, ukwcneka imizwa
ukuxosha
iscnzokunweba
isclulo scsilandiso
bhuqa, bulala, qotha, qothula
ukuhlolwa ngabangakufundisanga
iva
ngaphezulu, okuvile
imisebenzi yangaphandlc kwcsikhathi

sesikole
iklayimethi cyeqile
ekugcineni ngci
iso, ihlo
imbobo yenaliti, iso

lenalithi
ishiya
ukhophe
ijwabu leso
ukubona
izinyo lcnja
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Engels/ Engl is/i.

fable
faced opening
facilitatc
facilities
factor (arith.)
— (fact contributing to a

result)
factory
fade
faeces
Fahrenheit
— scalc
faint (v)
fainting fit
fair weathcr
fairy-tale
faith
fall of Samaria
failing (of barometer)
— tone
false fruit
falsetto
family (social unit)
fang (of dog, etc.)
— (of snake)
farm
— labourcr
farmcr
fast (v)
fastening clamp
fat
—s
fatigue
fault (sec: mistake)
faulty methods

fauna
feast
— of thc dedication
— of Tabernacles
feather dustcr
-----stitch
feature (characteristic) (n)
February
federation
feelers (of inscct)
feet (measuremcnt)
feint ruling
fernale (a)
feminine gender (gram.)
— rhyme
femur
fence (wire) (n)

Afrikaans. Zoe/oe/Zidu.

F
fabel, sprokie insumo
opening mct omslag, bclegsel umphetha-mqhewu kwakuhlobisa
vergcmaklik
fasiliteite, geleenthede
faktor, deler
faktor

fabriek
verbleik
uitwcrpsel, ontlasting
Fahrcnheit
Fahrenhcitskaal
flou word
floutc
mooiweer
feeverhaal, sprokie
geloof
val van Samaria
daling
dalcnde toon
skynvrug
falset
familic, huisgesin
slagtand
giftand
plaas
plaasarbcidcr
boer
vas (ww.)
sluitklamp
vet
vette
vermocicnis
fout
foutiewe metodes, gebrek-

kige metodes
fauna, dicrewereld
fecs
fees van die Tempelwyding
loofhuttcfees
verestofler
veersteek
kenmerk
Februarie
federasie
voelhorings
voete
waterlync, dowwe linicring
vroulik, wyfie-, vroue-
vroulik (s.nw.), femininum
slependc rym
dybeen
heining

siza, lungiselela
amalungiselclo
ifektha
isizathu

ifektri
phupha
indle, amasimba
iFahrenheit
amazinga eFahrcnheit
quleka
isinxi
izulu clicwathile
inganckwane
ukukholwa
ukuchithwa komuzi iSamariya
-hla (kwebharomitha)
iphimbozwi elizikayo
isithelombumbulu
falsetto, ukusho ngelikancede
umuzi
izinyo
inzawu
ipulazi
isisebenzi sascpulazini
umlimi, umninipulazi
zila ukudla
isikhuleko
amafutha
amafutha
ukukhathala
iphutha
izindlela ezinamaphutha

izilwane
idili
uMkhosi wokuzahlukanisela
uMkhosi waMadokodo
idasta yezimpaphe
isifckethiso-luphaphe
uphawu
uFcbruwari, uNdasa
inhlangano
uphondo
amafithi
ukudweba okulufifi
owcsifazane, okwensikazi
ubulilikazi
umlolozelo, ukuvumelana kwamazwi
ithambo lethanga
ucingo
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Engelsl English.

- (v)fencing material
---- polc
fermentation
fertile
fertilisation (bot.)
fertilisc (bot.)
— (soil)
fcrtiliser
fertility
fcstival (n)
feud
fever
fibrc
fibrous root
fibula
fiddle
field-cornct
---- marshal
fiery furnace
fife (n)
fifteen (15)
iifteenth (t\)
fifty (50)
— four (54)
fig
fig. (figurc)
figurative
— speech
figure (drawing)
— (numcral)
— (of speech)
filament (of flower)
file
— (tool)
filter (n)
— (v)
filth
filtration
fin (of fish)
final examination
finance (n)
financial year
fine (n)
— (mus.)
— needle
tinger
— exercise
■— muscle
— nail
fingered (a)
fingcring (mus.)
fiord (fjord)
fire
---- arm
—-fly

Afrikaans. ZoeloejZulu.
draadspan, afkamp
omheiningsmatcriaal
draadpaal
gisting
vrugbaar
bevrugting
bevrug
bemcs
bemestingstof
vrugbaarhcid
fccs, feesvicring
twis, vete
koors
vcsel
haarwortcl
kuitbeen
viool
veldkornet
veldmaarskalk
vurige oond
dwarsfiuit
vyftien (15)
vyftiende (A)
vyftig (50)
vier-en-vyftig (54)
vy
fig. (figuur)
figuurlik
beeldspraak
figuur
syfer
stylfiguur
helmdraad
leer, omslag
vyl
filter, filtreerder, suiweraar
filtreer

biya
impahla yokubiya
isibonda socingo
ukubila
vundile
ukulumbaniseka
lumbana
vundisa
umanyolo
umvundo
umgidingo
ingxabano, umbango
imfiva
inxoza
impande emithambo
ithanjana lombala, ifibula
ivayolini
ifilkhonethi
umphathi omkhulu wempi
isithando somlilo
umtshingo omncanc
ishumi ncsihlanu
okwcshumi ncshihlanu
amashumi amahlanu
amashumi amahlanu nane
ikhiwanc
umd. (umdwebo)
okufanekisayo
inkulumo cfanekisayo
umdwebo
inamba, idijithi
isifcngqo
uthi
ifayili
ifili
ihluzo
hluza

vuliis, vuilgoed. vuilis inkucunkucu
filtrasie, filtrering ukuhluzwa
vin van vis isigwedlo
finale eksamen, eindeksamcn ukuhlolwa kokugcina
finansies, geldmiddele izimali
finansiele jaar unyaka wokuscbenza kwezimali
boete inhlawulo
die einde, fine isigcino
fyn naald inaliti encanc
vinger umunwe
vingeroefening isijwayczo somunwe
vingerspier umsipha womunwe
vingernael uzipho
handvormig okuneminwc, okusaminwe
vingersetting indlela yokushaya imfijoli ngokufaneleyo
fjord (smai sec-inham) ifiyodi
vuur umlilo
vuurwapen isibhamu
vuurvlicg ukhanyikhanyi
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EngelslEnglish.
-----iron
-----place
firmer chisel
— gouge
first-aid
— -aid-box
— finger
— fruits
— person
— violin
fish (n)
— monger
— moth
fisherman
fishing rod
fit tightly
— well
five (5)
— hundred (500)
— hundred and six (506)
— thousand (5,000)
fixed points (on F and C

scales)
flag (banner)
flake (n)
flannel (n)
-----board
-----graph
— patch
— seam
flannelette
flash card
flat (mus.)
— country
— file
— key (mus.)
-----nose pliers
— (quarters)
— (sign)
— surface
flax
flesh forrriing (a)
— (of fruit)
fiexibility (mus.)
float (raft) (n)
— (v)
floating nb
floor
— (storey)
— covering
flora
floral (a)
— design
— material
flour
flower

Afrikaans.
vuurherdstel, kaggeiyster
vuurherd
steekbeitel
gutsbeitel
eerste hulp, noodhulp
noodhulpkassie
cerste vingcr, wysvinger
eerste vrugte
ccrste pcrsoon
cerste viool
vis (s.nw.)
vishandelaar
vismot
visser
visstok, hengelstok
pas styf, nousluitend
pas gocd
vyf (5)
vyfhonderd (500)
vyfhonderd-cn-ses
vyfduisend (5,000)
vaste punte

vlag
vlokkie
flennie
flenniebord
flcnniebord
flennielap
flennienaat
flanelet
flitskaart
laer as juiste toonhoogte
vlakte
platvyl
mol-toonsoort
platbcktang
woonstel
mol
plat oppervlakte
vlas
vleisvormend
vlees
buigbaarheid, lenigheid
vlot
drywe, dobbcr
valsrib
vlocr
verdieping
vloerbedekking
flora, plantegroei
plante-, blom-
blomontwcrp
geblomde materiaal
meclblom
blom

ZoeloelZulu.
insimbi yomlilo
iziko
ishizolo elibukhali bukwele
isigwedo
usizo lokuqala
ibhokisi losizo lokuqala
unkomba, umunwe wokuqala
izithelo zokweshwama
umuntu okhulumayo
ivayolini yokuqala
inhlanzi
umthcngisi wezinhlanzi
isinungu
umdobi
udobo, uthi lokudoba
-qinayo
lingana nsc/ne
isihlanu
amakhulu amahlanu
amakhulu amahlanu nesithupha
izinkulungwane ezinhlanu
amazinga amisiwe/agxilile

iduku, ifleki
izimpcpha, izimpcphelczi
imfulane
ibhodi enemfulane
ibhodi cnemfulane
isichibi semfulane
umthungo wokuhlanganisa imfulane
imfulane
ikhadi elivezwayo
isehliso
izwe eliyithafa
isigudlo esiyisicaba. ifili
ikhiye eyehlisiwe
udlawungobela
ifulethi
elehlisiwe
okuyithafa, okuyisicaba
ifuleksi
okwakha inyama
okudliwayo
ukuthamba
isihlenga
ntanta
umpethwana
iphansi
isitezi
isimbozo saphansi
okumilayo
okusambali
umfekethiso osambali
indwangu enezimbali
ufulawa
imbali
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Engelsl English.
---- bud
---- stalk
flowing pattcrn
flucnt
flute
fly (inscct)
---- trap
flying ant
fog(sec: mist) (n)
Fbhn
fold (n)
— (v)
folklore

folk music
— song
follow slavishly

following (a)
fontanel
food crop
— stufls
— valuc
— vcsscl (reccptacle)
foot (human)
— (mcasurc)
— wcar
force (strength) (n)
-(v)
forearm
— fathcr
— finger
— head
— runncr
forest
forester
forestry
forgc (smithy)
forgcry (act)
forgive
forgiveness
fork (instrument)
form (shape) (n)
— (v)
— (bench without back)
— (gram.)
— (schedulc)
formal
formalin
forraation (act)
formative (n)
formcr (a)
formula
formulate
fomication
forte (f)

Afrikaans.
blomkop
blomstcel
golwendc patroon
vloeicnd, vlot
fluit
vlieg
vliccval, vlicevanger
vlieende mier
mis, newcl
Fbhnwind
vou, plooi (s.nw.)
vou, plooi (ww.)
volksoorlcwering, volks-

kunde
volksmusick
volksliedjie
slaafs navolg

volgcnde
fontanel
voedselgcwas
ectware
voedingswaardc
kosbak
voct
voct
skoenc, skoeisel
krag, mag, dwang
dwing
voorarm
voorvader
voorvinger, wysvinger
voorkop
voorlopcr
bos, w'oud
boswagcr, bosboucr
bosbou
smidswinkcl, smedery
vervalsing
vcrgewe, kwytskeld
vergifnis, kwytskelding
vurk
vorm, gcdaante, fatsocn
vorm, maak
bank
vorm
vorm
formeel
formalien
vorming
formatief
vroccr, voormaligc, vorige
formule
formuleer, omskrywe
ontug, owerspel
luid, sterk

Zoeloc. Zulti.
umqumbe wembali
ingono yembaii. ugaba
isibonclo zcsandla csikhululekile
-ngangqikaziyo
flutc, umtshingo
impukanc
okokubamba izimpukanc
inhlwa. inhlwabusi
isingci
iFbhn
umgobo
goba
amasiko nezinganekwanc

umculo wcinvelo
iculo lcmvclo
ngokwahlulwa inhliziyo, ngokuboph

zclcka
-landelayo
ufokothi
isilimo csidliwayo
ukudla, izinhlobo, izidlo
amandla okudla
isitsha sokudla
unyawo
ifithi
izicathulo
amandla
cindezela, cinclela, phoqa
ugalo, umkhono (wangenzansi)
ukhokho
unkomba
ibunzi
umanduleli
ihlathi
onolwazi ngamahlathi
ukutshala amahlathi
isithando, isifutho, iziko
ukuntshontsha isandla
xolcla, thethelcla
uxolo, ukuthethclelwa
imfoloko
indlela. uhlobo
akha, bumba
ibhentshi
isimo
isheduli
ngokwcsimiso
ifomalini
ukwakhiwa, ukubunjwa
isakhi
-ngaphambili
umthetho ofingqiwe
klama umthetho
ubufebc
kakhulu
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EngelslEnglish.
foretell
fortissimo (ff)
fortitude
fortnight
forty (40)
— three (43)
foster (promote)
-----father
---- mother
foul air
foundation (of building)
founder (person)
fountain
four (4)
— hundred (400)
-----pulse
---- pulse measure
— rules (arith.)
fourtecn (14)
fourth finger
fraction
fracture
fragrance
framework
France
fray (v)
frayed edge
freedom (libcrty)
— of movement
freehand (drawing)
— skctch
free-standing exercise
frceze (v)
freczing-point
freight (cargo)
— (fare)
French drain
— hom
— seam
frequentative (gram.) (n)
fresh air
— fruit
-----water snail
fricative (see: fricative

consonant)
— consonant

friction
friendship
frieze
frigid (of climate)
— zonc
frog
-----spawn
frontal cmincnces
front-elcvation

Afrikaans.
voorspel
baie hard, baie luid
moed, sterkte
veertien dae
vecrtig (40)
dric-en-veertig (43)
aankweek, bevorder
plecgvader
plcegmoeder
bcsocdelde lug, onrcin lug
fondamcnt, fondasie
stigter
fontein
vier (4)
vicrhonderd (400)
vicrslag
vierslagmaat
vier hoofbcwerkings
vccrtien (14)
vierdc vinger
brcuk
bccnbreuk
gcur
raamwerk
Frankryk
uitrafel
uitgerafelde kant
vryhcid
vryhcid van beweging
uit die vryc hand teken
vryhandskets, ruwe skets
vrystaanoefcning
vries, ys, bcvries
vricspunt
vrag, lading
vraggeld
putriool
Fransc horing
rolnaat
frekwentaticf
vars lug
vars vrugtc
varswaterslak
frikatief, frikatiewc konso-

nant
frikatiewe konsonant,

frikatief
friksie, wrywing
vriendskap
frics
koud, kocl
poolstreck
padda
padda-cicrs
oogbanke
vooraansig

ZoeloelZulu.
bikezela
fortissimo, kakhulu impela
isibindi
amasonto amabili
amashumi amanc
amashumi amane nantathu
kuthaza, gqugquzela
uyihlo ongeniswe kuye
unyoko ongeniswe kuye
umoya ongcolile
isisekelo
umqambi, umsunguli
isiphcthu
okunc
amakhulu amane
imigqumo eminc
imigqumo eminc esesilinganisweni
imithetho cmine
ishumi nanc
ucikicane, umunwe wesine
iqhezu, ingxcnye
phoqoka, feceza
ivumba
uphahla
iFrance
vithiza, qaqeka
icuphclo cluhishukjle/eliqaqekile
inkululeko
ukuhamba ngokukhuleleka
isandla esikhululekile
umdwcbo wcsandla
umntambo bume
qandisa
izingaqhwa
ifulaha
izindleko zokuthwala
umsele wesiFrcntshi
uphondo IwamaFrentshi
umthungo-mqolo

umoya omuhle
izithelo
umncnke wasemfuleni
ungwaqa omfuthwa

ungwaqa omfuthwa

ukuhlikihlana
ubungane
ibhandc lomhlobiso
okunamakhaza kakhulu
umkhakha onamakhaza kakhulu
iscle
ujunguju
amahlonhlo
ingaphambili
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Engels! English. Afrikaans. ZoeloelZulu.

— vowel voorvokaal unkamisa ophambili
frontier wars grensoorloe izimpi zemingcclc
frost ryp isithwathwa, ungqwcqwane
---- bite bevriesing umshazo
---- frce area rypvrye gcbied indawo engalalwa sithwathwa
fruit vrugtc isithclo
— drink vrugtedrank isiphuzo scsithelo
— fly vrugtevlieg impukane ycsithelo
— trce vrugtcboom umuthi wezithelo
fry (in a pan) braai, bak thosa
frying pan (braai)pan ipani
ft. (foot) vt. (voct) ft. (ifithi)
fuel brandstof izibaso
fulfil a calling ’n roeping vcrvul fcza ibizelo
full-sized garment kledingstuk in ware grootte ingubo yomuntu okhulile
---- sizcd modcl lewensgroot modcl isilinganiselo csigcwele
---- stop punt ungqi
function funksic umscbcnzi
fund (n) fonds isikhwama
fundamcntal (n) grondbcginsel isisekelo
fungus fungus, paddastoel isikhunta
funnel (of ship) skoorstcen ushcmula
— (instrument) tregtcr isctho
fur pels uboya
---- lined met pels uitgevocrde imfulomu yoboya
furnace oond isithando somlilo
fumiture meubcls, huisraad impahla ycndlu, ifenisha
future tense toekomcndc tyd(vorm) inkathi ezayo
— tensc (simplc) eenvoudige toekomcnde inkathi czayo esobala

tyd(vorm)
— continuous voortdurend-toekomcnde inkathi ezayo eqhubckayo

— impcrfect
tyd(vorm)

onvoltooid-tockomende __
tyd(vorm)

— perfect voltooid-toekomendc tyd- inkathi ezayo ephelele
(vorm)

— (immediate) nabyc tockomende tyd(vorm) okuzokwenzeka
— (remote) verre tockomende tyd(vorm) okuyokwenzeka

G
gain (n) baat, wins inzuzo
— (v) verwerf, wcn zuza
gal. (gallon) gall. (gallon), gell. (gelling) gal. (igalani)
gale storm isiphepho
gall gal inyongo
---- bladder galblaas inqalathi ycnyongo
gallon gelling, gallon igalani
game (n) spel imidlalo, umdlalo
— (animals) wild izinyamazane
---- reserve wildtuin isiqiwu
gamut toonladder ibanga lekhi, uhla oluphelele

iwamanothi aqondile
garage garage, motorhuis, motor-

hawe
tuin

igalaji

garden isivande, ingadi
2332191—3
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EngelslEnglish.
— Route
gardener
gardening
---- plot
garment
gamishec order
garrison
garter
---- stitch
gas
gaseous
gastric juice
gathers (n)
gauge (n)
gauze
G.C.M. (greatcst comnion

measure)
G—cramp
gender
general (a)
— (military)
— council
— history
— knowledge
— methods (teaching)
— rule
gcneration
gentile (n)
gcnuinc
genus
geographical
— background
geography
gcologist

geology
gcotropism
gcrm
-----cell
— tube
German measlcs
Gcrmany
germicide
germinate
germination
gesture
giddiness
gift (general)
— (see: talent)
giguc (see jig)
gill (of fish)
gimlet
gin (for cotton) (n)

ginglymus (see: hingejoint)

Afrikaans.
Tuinroete
tuinier
tuinbou
akker
klcdingstuk
bcvcl tot beslaglegging
gamisoen
kousband
kousbandsteek, regssteek
gas
gasagtigc, gas-
maagsap
rimpels, plooie
metcr
gaas
G.G.D. (grootste gemenc

delcr)
G—klamp
gcslag
algemeen
gencraal
algcmcnc raad
algemcne gcskiedenis
algemene kennis
algemcnc metodes
algemenc reel
gcnerasie, gcslag
nie-Jood, hcidcn
eg, waar
gcnus, soort
gcografies, aardrykskundig
geografiese agtergrond
gcografic, aardrykskunde
geoloog, aardkundigc (s.nw.)

gcologie, aardkunde
gcotropie, gcotropisme
kiem
kiemsel
kiembuis
Duitsc mascls, rooihond
Duitsland
kiemdodcr
ontkiem, opkom
ontkieming, groei
gcbaar, handbewcging
duiseligheid
present
gawc, talent
horrelpyp
kicu
frikboor, swikboor
katoenskeicr, katoensuiwe-

ringsmasjien
skarniergcwrig

ZoeloelZulu.
iGarden Route
umlimi, umtshali-sivande
ukulima
isiqinti
ingubo, iscmbatho
incwadi yokuthumba iholo
amabutho alinda inqaba
igatha
umcluko osobala
igesi
okuwugesi
ujengezi Iwasesiswini
imifingcizo
igeji, isilinganiso
igozi
F.V.K. (fektha mvama cnkulu)

isibambi esingu-G
ubulili
-vamile
ujencreli
umkhandlu omkhulu
umlandu wczamazwe ngokubanzi
ulwazi
izindlela ezinkulu
umthetho omkhulu, inhlalayenza
isizukulwanc
ongesiye umJuda
buqotho
uhlobo
czomumo wamazwe
isendlalela somumo wezwe
umumo womhlaba
isazi sesayensi yokwakheka

komhlaba
isaycnsi yokwakheka komhlaba
ukudonsclwa emhlabathini
imbewu yokufa, ijemu
impila
umgudu wempila
isimungumungwane sesiJalimane
iGcrmany
okubulala imbcwu yokufa
qhuma, mila
ukuqhuma
isanya
isizunguzanc
isipho
isiphiwo
ijigi
isiphefumulo
igimlethi
umshini wokuqhathula ukotini

inhlangano yamathambo agobela nga-
nhlanye

iii
iii

 ■ iii
iii

in
in

iH
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EngelslEnglish.
ginning (process)

give a lesson
giving of change
gizzard
glacier
gladiator
gland (of body)
glass (substance)
— -cutter
—-jar
---- ware
glider (machine)
gliding joint
globe (see: sphere)
— (the earth)
glockenspiel (mus.)
glorified (a)
glottal consonant

glottis
glue
---- pot
goal (aim)
goitre
gold (substance)
---- bearing reef
---- digger
golden rule
golf-ball
gondola
gonorrhoea
good habits
goods
gooseberry
gorge (ravine)
govem
govermnent
— gazette

govemor
— Gcneral
gr. (grain)
grace (of God)
grade (n)
— (see: substandard)
-(v)
graded
gradual
gradually

graduated ruler
graft (n)
-(v)
grain
— crop

Afrikaans.
katoenskciding, katoen-

suiweringsproses
gec ’n les
uitkeer van kleingeld
krop
gletscr
gladiator, swaardvegter
klier
glas
glassnyer
glasfles
glaswcrk, glaswarc
swecftuig
glyende gewrig
sfeer, bol
aardbol
klokkespcl
verheerlik
glottale konsonant, stcm-

hebbendc konsonant
stemspleet
gom, lym
lympot
docl
kropgcswel
goud
gouddraende rif
goudgrawcr
goue rcel
gholfbal
gondcl
gonorrce
gocie maniere
goedere
appelliefie
kloof
regeer
regering
staatskoerant

goewemeur
Goewerneur-generaal
gr. (grein)
genade, guns
graad
graad
gradeer
gegradeerde
gelcidelik
geleidelik, Jangsamerhand

gegradecrdc liniaal
ent, oorentscl
ent, oorent
graan
graanoes

ZoeloelZulu.
indlela yokuqhathula izinhlamvu zikako-

tini
fundisa isifundo
ukunikcza ushintshi
ingila
isikhukhula seqhwa
igladiyetha
indlala
ingilazi
isisikangilazi
isitsha sengilazi, igabha
okwengilazi
indiza engenamshini
inhlangano yamathambo cshelelayo
imbulunga
iglobhu
iglockenspicl
-dunyiswa
ungwaqa omphinjeni

umlomo womphimbo
igu
ibhodwc likaglu
inhloso
isibobo
igolidc
amatshc anegolide
umtaphi wegolide
isimiselo senkambo enhle
ibhola legalofu
igondola
idropha
izejwayezi ezinhle
izimpahla
ugqumgqumu
isikhelekehlc
busa, phatha
uhulumeni
iphcpha lczaziso zikaHulumeni

(iGazethi)
umbusi
uLusibalukhulu
gr. (igreyini)
umusa
ibanga
isigaba
hlela ngesimo
okuhlclwc ngobunjalo bakho
okuhamba kancane
ngokuya ngokuya, ngokuhamba

kancane
irula eliqoshiwe
ihlumela
hlumelisa
uhlamvu
ezithela izinhlamvu
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EngelslEnglish. Afrikaans. ZoeloelZtilu.
— mill graanmeule umshini wempuphu
grammar grammatika uhlelo, igrama
gramophone grammofoon igramafoni
— record grammofoonplaat irekhodi yegramafoni
granary graanskuur inqolobane
granite granict igranayithi
grant (of money) toelae, skcnking isabelo
grapes druiwc amagrebhisi
graph grafiek igrafu
grass-eating anima) plantvretende dier isilwane esidla utshani
— land grasvcld, grasland isifunda esinotshani
grate (n) rooster, vuurherd khuhluza
— (v) (homecraft) rasper (ww.) khuhia
grater (homecraft)
grave (n) graf

isikhuhlo
ithuna, iliba, ingcwaba

gravel gruis ugcdla
gravitational water vrywater, syferwater amanzi azigclezelayo
gravy sous, vlcissous

wcikamp
umhluzi

grazing camp inkambu cyidlelo
grease (n) ghries, olic, smeer (s.nw.) amafutha
- (fat) vet amafutha, igrisi
— (v) smecr, olie (ww.) gcoba
greasiness vctterigheid ukuba namafutha
Great Atlas Range Groot Atlasbcrgreeks uGoma oLukhulu IweAtlasi
— Dividing Range Groot Skeidingsreeks uGoma oLukhulu oLuhlukanisayo
— Fish River Groot Visrivier umfula iFishi, iFish River
— Mogul, the Grootmogol, die uMogul oMkhulu
— Trek Groot Trek iMfuduko eNkulu, uHambo oLukhulu
greatcst common measure grootste gemenc deler ifekthamvama elikhulu (F.V.K.)

(G.C.M.)
Greece

(G.C.D.)
Griekeland iGreece

green (colour) groen hihlaza
— beans grocnboontjies ubhontshisi oseluhlaza
— manuring groenbemesting ukuvundisa ngohlaza
grey grys -mpunga
grill (dtsh) (n) braaigereg insimbi yokosa
— (on coals) (v) braai, rooster (ww.) osa
grind maal gaya
grinding stone maalklip, slypklip umlalazi
Griqua Griekwa iHiligwa
grocer kruidenier umthengisi wokudla
groceries kruideniersware izinhlobo zokudla
groin lies imbilapho
grooving plane keepskaaf isilolongomscle, isincwelo semisele
gross (12 doz.) gros igrosi
group projcct grocpprojck ukubambisana kwcdlanzi
grouping (of ciass) grocpering ukuhlangantswa kwamakilasi
— of notes grocpcring van note

’n kol bome
ukuqoqwa kwamanothi

grove (of trees) isixhobo
grow (v.i.) groei mila
— (v.t.) kweck milisa
growler (mus.) bromsanger umhahami
grubby smerig, vuil okungcolile
guardian (n) voog, bcskermheer umondli
guava (fruit) kocjawcl ugwava
guest kuiergas, gas isivakashi



69

EngelsjEnglish. Afrikaans. ZoeloelZulu.

guidance leiding ukuhola
guide (n) gids umkhaphi
— (v) lei, stuur hola, khapha
guiding line gidslyn umugqa oqqndisayo
guilty skuldig ukulahlwa yicala
guinea ghienie uphondwesheleni
guitar ghitaar, kitaar isigingci
gulf golf, baai igumbi
— Stream Golfstroom uMsinga weGulf Stream
gullet slukderm umminzo, umuminzo
gums (of teeth) tandvleis insini
gunpowder buskruit, kruit umsizi wesibhamu
gusset okselstuk, knoopplaat igascthi
gym (dress) gimnastiekrok, springjurk ijimu
gymnastics gimnastiek

H

umntambo wokuqinisa umzimba

h. (height) h. (hoogte) ukuphakama, phak.
habit gewoonte injwayelo, isejwayczi
hack saw ystersaag isaha lokunquma insimbi
hail (n) hael isiqhotho
---- storm haelstorm isangquma, isiqhotho
hair hare iziboya, unwele, uboya
— brush hareborsel ibhulashi lczinwelc
— root haarwortel isiqu sonwele
---- shaped leaf haarvormige blaar iqabunga elisalunwele
half (n) halwe, helfte uhafu
— an hour halfuur uhafu wcawa
---- cast (n) baster ibhastela, ikhaladi
— cent halfsent icenti elinguhafu
---- pulse halfslag uhafu womgqumo
---- round file halfronde vyl isigudlo esinomqolo
— way halfpad, halfwcg phakathi ncndawo
halt (n) halte ukuma, isitophu
halving (of numbers) halvering ukwchlukanisa ngambili
hammer hamer isando
hand hand isandla
— book handboek ibhuku lesifundo
—-drill handboor ibhola lesandla
— exercise handoefening isijwayczo scsandla
— movement handbeweging ukuhamba kwesandla
— muscle handspicr imisipha ycsandla
---- sewing cotton garing ukotini/uhala wokuthunga ngesandla
---- sewn article handgcmaakte artikel into ethungwc ngesandla
— signs (mus.) handtekens izibonakaliso zesandla
— work handwerk umsebenzi wezandla
— writing handskrif ukubhala
handkerchief sakdoek iduku
handle (of bag) handvatscl isibambo sesikhwama
handling hantering, behandeling ukuphatha
handy handig, geskik okutholakala kalula
hangar vliegtuigskuur indlu yebhanoyi
happiness geluk injabulo
happy home gelukkige huis/huisgcsin umuzi onokujabula
harbour (n) hawe itheku lemikhumbi
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EngelsjEnglish.
hard palate
— board
— ware
— water
hare-lip
harmful
harmonium

harmony (mus.)
harrow (n)
-(v)
harp
harpsichord
harvest-time
hautbois (oboe)
hay
haze
head
— ache
— band
— maa
— quartcrs
heading
health(see: hygiene)
— committee
— education
---- giving
— lessons
---- officer
— scrvices
healthy home

heart
— burn
— (of the country)
-----sbaped
-----shaped leaf
heat
-----giving
heavy soil
hedge (n)
— tear darn

heel
height
— of a hill
helicopter
heliotropism
helpful
— criticism
hem (n)
— (v)
hemming (n)
hemstitch (v)
— stitching (n)
herb

Afrikaans.
harde verhemeltc
kartonplank, hardebord
ysterware
harde water
gesplete lip, haaslip
skadelik, nadclig
harmonium, huisorrel,

serfyn
harmonic
eg (s.nw.)
eg (ww.)
harp
klawcsimbaal, harpsimbaal
oestyd
hobo
hooi, strooi
waas, dynserigheid
kop
hoofpyn
band om kop
hoofman
hoofkwarticr
opskrif, titcl
gcsondheid
gesondheidskomitee
gesondheidsleer
gcsond heidgewende
gcsondheidslesse
gesondheidsbeamptc
gesondheidsdienste
wclvarende/gcsondc huis-

(gesin)
hart
sooibrand, suur
kem van die land
hartvormig
hartvormigc blaar
hitte
hittcgewend
ryk grond
hcg, hcining
stop van driehockige skeur/

winkelhaak
hakskeen, polvy
hoogtc
hoogte van ’n heuwel
hclikoptcr
hcliotropie
behulpsaam, nuttig
opbouende kritiek
soom (s.nw.)
omsoom, omboor
soomsteek
soomsteek wcrk
siersoomsteek, oopnaaiwerk
kruid, bossie

ZoeloelZulu.
ulwanga olulukhuni
ugqwebelcnde olulfkhuni
okwensimbi
amanzi alukhuni
inhlewuka
-nengozi
ugubhu

uvumelwano
ihala, isibhuqo
hala, bhttqa
uhabhu
iharpsichord
isikhathi sokuvuna
iobho
ifolishi
ufasimbe
ikhanda
ukuphathwa ikhanda
umdweshu wokubopha ikhanda
induna
ikomkhulu
isihloko
impilo
iKomiti lezcMpilo
imfundo yezempilo, Ezcmpilo
okunempilo
izifundo zempilo
ophethe ezempilo
imisebenzi yezempilo
umuzi ophile kahle

inhliziyo
isilungulcla
phakathi nezwe
clisanhliziyo
iqabunga elisanhliziyo
ukushisa
-fudumezayo
ugadenzima
uthango
ukuciciyela okuqhephukile

isithcnde
ukuphakama
ukuphakama kwegquma
ihelikhopta
ukudonswa ukukhanya
okunosizo
ukuhlaba ngokusiza, ngokwelekelela
umphctho
phetha
ukuphetha
isitishi somphetho
isitishi somhushulo
ikhambi
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EngelslEnglish.
—s
hcrd (n)
— (v)
hcredity
heritage
hemia
hero
heroine
herring-bone stitch

hiatus (gram.)
hiccups
high blood-pressure
— intonation
— standard
---- tide
— tone
— treason
— Veld
higher primary school
highest common factor

(H.C.F.)
hill
— side
---- side plough
hilum (scar on seed)
hinge (n)
— -joint

hint
hip
— bone
hire (v)
---- purchasc system
historian

historical

— background
— interest
— period
— perspective
history
hockey
hoc (n)
— (v)
holder (container)
hole
boliday
-----maker
— resort
Holland
home (see: family)
— craft
— hygiene
---- nursing

Ajrikaans.
kruie
kudde, trop
oppas, kyk na
oorerwing, crflikheid
erfnis, crfdcel
brcuk
held
hcldin
haringgraatsteek, visgraat-

stcek
hiaat, gaping
hik (s.nw.)
hoe blceddruk
hoe intonasie
hoe standaard
hoogwater
hoogtoon
hoogverraad
Hoeveld
hoiir primcre skool
grootste gemene deler

(G.G.D.)
randjie, bult, heuwel
hang, skuinstc
heuwclploeg
hilum
skarnier
skarniergewrig

wenk, skimp
heup
hcupbecn
huur (ww.)
huurkoopstelsel
historikus, geskiedkundige

(s.nw.)
historiese, geskiedkundige

(b.nw.)
historicsc agtergrond
geskiedkundige belang
historicse periodc, tydvak
historicsc perspcktief
gcskiccicnis
hokkie
skoflelpik
skoflel
houcr
gat, hol
vakansie
vakansiegangcr
vakansieoord
Holland
tuiste
huishoudkunde
huishigicne
tuisverpleging

ZocloelZulu.
imifino
umhlambi
alusa
ufuzo
ifa
isibhumu
iqhawe
iqhawekazi
isitishi senhlanzi

isikhala
itwabi
umfutho wcgazi omkhulu
izwi cliphakeme
umgomo othe hlabahlosi
ibuya clingene
iphimbozwi cliphakeme
ukuvukcla umbuso
inkangala
isikole sabaphakathi
ifekthamvama elikhulu (F.V.K.)

igquma
iqclc
umpendu, unguqu
inkaba
ihinji
inhlangano yamathambo cgobela

nganxanye
isilulekwana
incele
inqulu
qasha
intcngoqasha
isazi somlando wezczwe

- komlando

isendlalela somlando
udumo kwczomlando wezezwc
inkathi yomlando
ukwclamana kwezomlando
umlando wezezwe
ihokhi
ikhuba
lima ngomkhono, hlakula
okokubamba
umgodi
iholide
isivakashi
ipholela
iHolland
umuzi, ikhaya
ukuphathwa kwckhaya
inhlanzeko yasckhaya
ukunescla ekhaya
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hotncly
homonym
honesty
honeycomb
hoofed animal
hook (n)
hooks and eyes
horizon
horizontal (a)
— addition
horizontally
horse (mech. tool)
— latitudes
hose (pipe)
hospital
host
hotbed
Hottentot
hour
house
---- craft
— hold (n)
— hold article
— hold pest
— of Assembly
— vvife
housing
— scheme
hr. (hour)
huckaback towel
Huguenot
hull (of seed)
— (of ship)
hum (n)
— (v)
human
— aspect
— being
— need
— occupation
humanity (human race)
— (benevolence)
humerus
humidity
humility
humming (mus.) (n)
humour
humus
hundred (100)
— and one (101)
— and thirteen (113)
— and twenty three (123)
— thousand (100,000)
— weight (cwt.)
hurricane
hydro-elcctric

Afrikaans.
huislik
homoniem
eerlikhcid
heuningkoek
hoefdier
hoek, haak
hakies en ogics
horison, gesigseinder
horisontale
horisontale optelling
horisontaal
bok
pcrdebreedtes
rubberpyp, tuinslang
hospitaal
gasheer
broeikas
Hottentot
uur
huis
huisvlyt, huishoudkunde
huisgesin, huishoue
huishoudelikc artikel
huisplaag
Volksraad, Laerhuis
huisvrou
bchuising
behuisingskema
uur
linne-handdoek
Hugcnoot
dop
romp
gegons, gebrom, geneurie
neurie
menslik
menslike aspek
menslike wese
menslike behoefte
mcnslike bedrywighede
mensheid, mensdom
mensliewendheid
humerus, bo-armbeen
vogtigheid, klamheid
nederigheid
neuriesang
humor
humus, teelaarde
honderd (100)
honderd-en-een (101)
honderd-en-dertien (113)
honderd drie-en-twintig (123)
honderdduisend (100,000)
sentenaar
orkaan
hidroelektries

ZoeloelZulu
-the koto
umabizwafane
ubuqotho
ikhekhcba lezinyosi, igqeba
isilwane esinezinselo
ihuku
izihibe, onkintsho
impelamehlo
ihorizontali
ukuhlanganisa ngokuvundla
ngokuthwishikile
ihashi lokusahela
iziyingi ezizolile
ithumbu lamanzi
isibhedlela
umondli, usokhaya
isimilisela esivundisiweyo
iLawu
ihora, iawa
indlu
inhlanzeko yomuzi
abasckhaya, umndeni
into yasendlini
izilokazanc zasendlini
iBandla labaKhethiweyo
inkosikazi yomuzi
ukwakhelwa amakhaya
uhlclo lokwakhelwa amakhaya
iawa
ithawula elihayayo/ihuckaback
iHuginothi
uphepha, ikhasi
umzimba womkhumbi
ukumumuza
mumuza
-kobuntu
mayelana nobuntu
isidalwa esingumuntu
izinswelo zomuntu
umsebenzi wabantu
isintu
umusa
ithambo lomkhono, ihumerasi
ukuswakama
ukuzithoba, intobeko
ukumumuza
uteku
ihumasi
ikhulu
ikhulu nanye
ikhulu neshumi nantathu
ikhulu namashumi amabili nantathu
izinkulungwane ezilikhulu
icentali
isivunguvungu
ielektriki yamanzi
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EngelslEnglish.
hydrogen
---- peroxidc (dioxogen)
hydropbobia (see: rabies)
hygiene(see: health)
hygienic
hygroscopic moisture
hymn
hymnal (n)
hyperbole
hyphen
hypocrisy
hysterics

Afrikaans. ZoeloelZulu.
waterstof ihayidrqjini
watcrstofperoksied idayoksijini
hondsdolheid irebesi
higiene, gesondheidslcer inhlanzcko, isifundo sempilo
higieniesc ngokwenhlanzeko
higroskopiese vog umswakama ongahwamuki
lied, gesang iculo
gesangeboek incwadi yamaculo
hiperbool, oordrywing ihabe
koppelteken, strcpie ikhonco
huigelary, skynheiligheid ukuzcnzisa
histericscaanval.scnuaanval ihabhiya, isihabhiya

T

ice
---- cream
---- cream sucker
---- free
ideal (n)
identity number

1
ys amakhaza, iqhwa
roomys uayiskhrimu
roomys-suigstokkie uswidi oyiayiskhrimu
ysvry engalalwa iqhwa
ideaal inhloso cphakcmc ,
idcntiteitsnommer, persoons- inamba yophawu

nommer
idcophone
idiom
idiomatic expression
idol
i.e.
illegitimatc child
illicit diamond buying
illness

ideofoon isenzukuthi
idioom isimo sokukhuluma
idiomatiese uitdrukking isimo sokukhuluma
afgod isithixo
d.i., i.e. l.k./i.e.
buite-egtelike kind umlanjwana
onwettige diamandhandel ukuthenga idayimane ngokungcmthetho
siekte, ongesteldheid ukugula

Uustrate (add. pictures, etc.) illustrecr bonisa, fanekisa
— (give examples)
illustration
imaginary journey
— problem
imagina«on
imitate
imitation
immediate
— future tense
— past tense
— past continuous tense

toelig, verduidelik veza iziboniso
illustrasie isifanekiso
denkbeeldige reis uhambo olungathekiswayo
denkbeeldige vraagstuk inkinga efanckiswayo
verbeclding umcabango
naboots lingisa
nabootsing ukulingiscla
onmiddellik -seduze
nabye toekomendc tyd(vorm) okuzokwenzcka
nabye verlede tyd(vorm) okwenzekile
voortdurende nabye verlede inkathi csandakudlula cqhubekayo

— past future tense
lyu^vuim;

nabye verledc-tockomcnde okwakuzokwcnzeka
tyd(vorm)

— past perfect tense voltooide nabye verlede inkathi csandakudlula ephelele
tyd(vorm)

immense
immigrant
immigrate
immoral
— conduct
immortal
immune
immunisation
immunise

ontsaglik, enorm khulukazi
immigrant isifiki
immigrecr fika
immoreel, onsedclik -nobubi, -ngalungile
onsedelike gedrag ukuziphatha ngobunuku
onverganklik, onsterflik -ngafiyo
immuun, onvatbaar ogomekile
immunisering ukugonywa
immuniseer, onvatbaar maak goma
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EngelsjEnglish.
immunity
impatient

imperative (mood) (n)

imperial gallon
implement (n)
implosive consonant
import (n)
— (v)
— duty
importance
importation
importer
impose a levy
imprison
improper fraction
improve
improvement
impure air
impurities
in. (inch)
in, round, through, off

(catch-phrase, knitting)
incandescent light
incentive (n)
— (a)
inch
incident
incisor
include
income (see: revenue)
in connection with
incorporate
incorrectness

increase (knitting)
increment (salary)
inculcate
inculcation
indefinite
indefinite numeral
indentation (feature)
— (process)
indented coast
independence
independent
in detail
index
— (to book)
Indian (n)
— population
— Ocean
indicate
indicative mood
indiffcrcncc

Afrikaans.
immunitcit
ongeduldig, onverdraag-

saam
imperatief (s.nw.) impera-

tiewe wysc
standaard gallon
werktuig, gereedskap
implosiewe konsonant
invoer (s.nw.)
invoer, importeer
invoerbelasting, invoerreg
belang, belangrikheid
invoer, invocring
invoerder
belasting/hcffing ople
in die tronk sit, opsluit
onegte brcuk
verbeter
verbetering
onsuiwer lug
onsuiwcrhede
dm. (duim)
in, om, dcur, af

gloeilig
aansporing, dryfveer
aansporend, prikkelend
duim
voorval, gebeurtenis
snytand, voortand
insluit, omvat
inkomste
met betrekking tot
inkorporeer, inlyf
onjuistheid, onnoukeurig-

heid
vermeerder (breiwerk)
salarisverhoging
inskerp
inprenting
onbepaald
onbepaalde telwoord
inham
inkerwing, uittanding
gebroke kuslyn
onafhanklikheid
onafhanklik
in besonderheid
indeks
bladwyser, inhoudsopgawe
Indier
Indierbcvolking
Indiese oseaan
aandui, aanwys
indikaticf, aantonende wys
onverskilligheid

ZoeloelZulu.
ukugomeka
-ngcna sincke

isimo sokuyalcla

igalani lomthetho
impahla yokusebenza
ungwaqa obibizayo
eyohwebo engenayo
ngenisa
inteia yezohwebo ezingenayo
ubukhulu
ukungenisa ezweni
ongenisa ezohwebo
thelisa
bopha
iqhezu/ingxenye mbumbulu
thuthukisa
intuthuko
isikhutha
okungafuneki kulokho
in. (iyintshi)
phakathi, zungeza, chushisa, qedela

isibani esingavuthi langabi
isivuso, okukhuthazayo
-khuthazayo, -vusayo
iyinthsi
isigameko
izinyo lokulutna
faka, fakelela
ingeniso, ingcebo engcnayo
mayelana ne-
fakelela
ukungalungi

ukwandisa
isengezo
fundisa, funzelela
ukufunzelela
okungakhombinto
isibalo esingakhombinto
okugwingcigwingci
ukugwingcigwingcizcka
usebe olumagwingcigwingci
ukuzimela
-zimeleyo
ngokuphelele
inkomba
inkomba
iNdiya
umphakathi wamaNdiya
ilndian Ocean
khombisa
indlela eqondisayo
ukunganaki
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EngelslEnglish.
indigenous tree

— tune
indigestion
indirect object
— speech
individual (n)
-(a)
— teaching
indoient
induslrial
— centre

— school

industry
inexpensive
inexperience
infanticide
infantiie paralysis
infect
infected food
infection

infectious disease
inferiority

— complex
infinitive (mood)
inflame
inflamed (a)
inflammation
influence
influenza
influx control
informal
information
ingredient
inhibit
initial (n)
— (a)
— stage
initiative
inject
injection
injured tissues
injustice
ink
inland (n)
inlet
inn (in Bethlehem)
inner hem fold
inoculate
inoculation
inorganic
inquire(see: enquire)

Afrikaans.
inheemse boom, inlandse

boom
inhcemse wysie
slegte spysvertering
indirekte voorwerp
indirekte rcde
individu
individuccl, persoonlik
individuele onderwys
lui, traag
nywerhcids-industriecl(iele)
nywerhcidsentrum, indus-

triele scntrum
nywerhcidskool, industriele

skool
industrie, nywerheid
nie duur nie, billik, goedkoop
onervarendheid
kindermoord
kindervcrlamming
aansteek, besmet
bcsmette voedsel
besmetting, aansteking,

infeksie
aansteeklike siekte
inferioriteit, minderwaardig-

heid

ZoeloelZuhi.
umuthi womdabu

imvumo ycmvelo
ukuqumba
umenziwa oncikile
inkulumombiko
umuntu
- ngakunye
ukufundisa ngamunye
-vilaphayo
okomsebenzi wohwebo
indawo yemisebeazi

isikole semisebenzi yezandla

umscbcnzi wokwakha okohwebo
-ngabiziyo
ukungakathintani
icala lokubulala isayoyo
ipholiyo
thclela i
ukudla okunobuthi
ukuthathelwana

thathclana, isifo esithatbelwanayo
ubuphansi

minderwaardigheidsgevoel
die infinitief, onbepaalde wys
ontvlam, ontsteek
ontsteckte
inflammasic, ontsteking
invloed, inwerking
griep
toestromingsbeheer
informeel
informasie, inligting
bestanddeel
belet, verbied
voorletter
eerste, begin-, aanvangs-
beginstadium
inisiatief, ondememingsgees
inspuit
inspuiting
beskadigde weefsels
onregverd igheid
ink
binncland
inham, opening
herberg
eerste soomvou
ent, inent
inenting
anorganies
navraag doen, verneem

ukuzibona ubuze
indlela esabizo, ibizosenzo
okhela
okudumbile, okuvuvukele, okubhibhayo
ukudumba, ukuvuvuka
ithonya
imfluyenza
ukuvimbela ukuthuthcleka
okungcngasimiso
umbiko
isithako
vimbela
kokuqala
-kokuqala
isigaba sokuqala
ukuzisusela
hlaba
uhlabo
izinyama ezilimeleyo
okungemthetbo
uinki
phakathi kwezwe
isikhewu
indlu yezihambi
umgobo wangaphakathi
jova
unyovo
okungazekuphile, okungenakhabhoni
buza



Engelsj English.
inquiry
inrush (of air)
insect
— pest
insecticidc
insert in loop
insincerity
insist
insolvent (a)
insomnia
inspect
inspection
inspector
in spite of
instance
instep
instinct
instruct
instruction
instrument (mus.)
— (tool)
insubordination

insurance
insure
integer
integral (a)
intelligent
intend
intensive (gram.) (n)
interest (n)
— (money) (n)
— (v)

interesting
interim (n)
— (a)
interior (of country) (n)
interj'ection
interj’ective (n)
interlude
intemal affairs
— examination
internode
interpret
interpretation
interrogation
intcrrogative (a)
— advcrb
— pronoun

intcrsperse

intcrval
— (muS.)
intestines
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Afrikaans.
navraag, ondcrsoek
instroming
insek
insekteplaag
insekdoder
insteek in oog
onopregthcid, valsheid
aandring
insolvent
slaaplooshcid
ondersoek, inspcktecr
inspeksie, ondcrsoek
inspekteur
ten spytc van
instansie, voorbecld, geval
voetrug, voctboog
instink
onderrig, onderwys gee
instruksic, ondcrrig
instrumcnt
instrument, gereedskap
insubordinasie, weerspan-

nigheid
assuransie
vcrsekcr, verassureer
hcci getal, hecltal
intcgraal, hceltallig
intclligent, skrander
bestem, voorncmens wces
intensief (s.nw.)
belangstelling, belang
intcrcs-rente
interesseer, belangstelling

wek
interessant
tussentyd
voorlopig, tusscntyds
binneland
tussenwerpsel
tussenwerpsel
tussenspel
binnclandsc sakc
interne eksamen
lit, stingcllit
vertolk, uitlS
vertolking, intcrprctasie
vraag, ondervraging
intcrrogatief, vraend
vraende bywoord
vraende voomaamwoord,

interrogatief (s.nw.)
hier en daar plaas, strooi,

deurskict
pousc
interval
derms, ingewande

ZoeloelZulu.
ukuphenya, umbuzo
ukungena komoya
isinambuzane, isilokazane
isinambuzane esiyinkathazo
isibulala-nambuzane
chushisa esihibcni
ukuzenzisa
gcizclela
-shonile
ukuqwasha
hlola
ukuhlola
umhloli
phezu kokuba
isiboniso
amathe onyawo
isazcla
fundisa
umyalo
imfijoli
isikhali somsebenzi
indelclo

inshuwarensi
qiniseka
inamba
ephclele
-khaliphilc
hlosa
ukwenzisisa
umnako, uthando, ukuthatheka
inzalo
thatheka, thanda

okunakisayo
umkhathi, isithuba
-ngesithuba
ingaphakathi
isibabazo
isibabazo
imvunge ephakathi
ezomndcni wezwe
ukuhlolwa ngabakufundisilc
ilungu
humusha
ukuhunyushwa
ukubuza
lokubuza
isandiso esibuzayo
isabizwana esibuzayo

hlakaza

umkhathi, isithuba
umkhathi
ithumbu
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Engels', English.
intonation
intoxicant (n)
intransitive verb

introduction
invaluable
invent
invention
inventor
inverse proportion
inversive (gram.) (n)
invert
— commas (see: quotation

marks)
investigate
investigation
invisible
invoice
iodine
Irish ruling
iron (element)
— (instrument)
— (metal)
-(v)
---- ore
ironing table
irony
irregular
irrigation
— furrow
irritation (physical)
Islam
island
isle
isolation (see: quarantinc)
isthmus
italics
Italy
itch (n)
— (v)
item (on list)
— (on account)
— (on program) 

jack
-----boot
-----plane
jagged edge
jailer
jam (preservc)
January
Japan
jar
jaw-bone

Afrikaans.
intonasic, stcmbuiging
sterk drank
onoorganklike/intransitiewc

werkwoord
introduksie, voorstelling
onskatbaar
uitvind, ontdek
uitvinding, ontdckking
uitvindcr
omgckcerde eweredighcid
invcrsicf (s.nw.)
omgekeer, omgedraai
aanhalingstekens

ondersoek, navors
ondersoek, navorsing
onsigbaar
faktuur
jodium
lerse liniering
yster
strykyster
ystcr
stryk
ystererts
stryktafcl, strykplank
ironic
onreelmatig
irrigasic, besprociing
leivoor
prikkcling
Islam, Mohammedanisme
eiland
eiland
afsondering, isolasie
landcngte
kursief, kursicfdruk
Italie
gcjeuk, jeuk (s.nw.)
jcuk (ww.)
artikel
pos
itcm, nommer

J
domkrag
kaplaars, kapstcwel
voorloperskaaf, grofskaaf
onegalige rant
tronkbewaarder
(fyn)konfyt
Januarie
Japan
kruik, fles
kakebeen

Zoeloe/Zulu.
ubuviyoviyo
okudakayo
isenzo csingcnamenziwa

isingcniso
-ligugu, -siza kakhulu
qamba
ukuqanjwa, okuqanjiwe
umqambi
ukwclamalamana okuguquliwe

hlanekczela
osokucaphuna

hlola
ukuhlola
okungabonakali
iyinvosi
iayodini
ukudwcba okuyisi-lrishi
insimbi
insimbi yokuayina
insimbi
ayina
umkhando
itafula lokushisa
isibhinqo
okungahambi ngomthctho
ukuniscla
inkasa
ukuzwcla
ubulslam
isiqhingi
isiqhingana
ukwehlukaniswa kwabanye
ugamfu
omalukeke
iltaly
utwayi
lunywa, batshwa
umcimbi
umcimbi
umcimbi

ujcke
ibhutsi
isilolongo sokubhezula, umhlahli
icuphelo clidlavuzekile
ujele
ujamu
uJanuwari, uNhlolanja
iJapan
igabha elibanzi ngomlomo
umhlathi
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EngelslEnglish.
jerk (n)
jerky
— writing
jersey
jcwel
jewellery
jig
— saw
jigger flea
jingle (rhymc)
join (matcrials)
joiners vice
joint (n) (carpentry)
— (n) (anat.)
jointer plane

jotter work
journal (bookkeeping)
— (diary of evcnts)
— (periodical)
joumey
Judaism
judge (of law) (n)
— (v)
judicial capital
jugular vein
July
June
jungle
jury
juryman
justicc
— of Peace
jute
juvenile delinquency 

karakul (n)
— pelt

Karoo
keep in nund
— separately
kettle drum
key
— (mus.)
— (guide)
— (of piano, etc.)
— board (of piano)
-----hole saw
-----note (tonic)
— signature
kidney
---- shaped
---- shaped leaf

Afrikaans.
ruk (s.nw.)
hortend, rukkerig
horterige skrif
trui
juweel
juweliersware
horrelpyp
figuursaag, uitsnysaag
sandvlooi
klankrympie
Jas, aanlas, saamvoeg
skrynwerkersbankskroef
voeg
lit. gewrig
reiskaaf, blokskaaf

kladwerk
joernaal
joernaal, dagboek
tydskrif
reis
Judaisme
regter
beoordeel, uitspraak doen
regterlike hoofstad
nekaar, halsaar
Julie
Junie
ruigtc. wildcmes
jurie
jurielid
regverdigheid, geregtigheid
vrederegter
jute, goiing
jeugmisdaad

K
karakoel
karakoelpels

Karoo
in gedagtc hou, voor oe
apart hou
keteltamboer, keteltrom
sleutel
toonsoort
sleutel, gids
kiawer. toets
klawerbord, toetsbord
steeksaag, sleutelgatsaag
grondtoon
toonsoorttekcn
nier
niervormig
niervormige blaar

Zoeloe/Zulu.
ukudlukuza
okudlukuzayo
isandla csimadluladlulane
ijezi
itshana eliyigugu
iqoqo legugu
ijigi
ijigsaha
itekenya
umlolozelo
hlanganisa izindwangu/umthungo
uvayisi webhentshi lokusebenzela
inhlangano yamapulangwe
inhlangano yamathambo
isilolongo sokubhezula, umlolongi-

mhlahli
umsebenzi wasejotheni
ijeneli
ijcneli yezigigaba
ijeneli
uhambo
ubuJuda
ijaji, umehluleli
ehlulela
ikomkhulu lamajaji
umthovuthi, umthovothi
uJulayi, uNcwaba
uJuni, uNtuIikazi
igxa
ijuri
ilungu lejuri
okungomthetho
iJ.P., umfungisi
ijuthi
isono somusha

ikarakhulu, ikarakuli
isikhumba sekharakhuli, izikhunjana

zekarakuli
iKharu

hou khumbula
hlalisa kuhlukene
isigubhu esisagalaza
ukhiye
ikhiye
inkomba
inothi
ugqoko Iwamanothi
isaha lembobo kakhiye
isizinda sekhiye
uphawu iwckhiye
inso
elisanso
iqabunga elisanso
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EngelslEnglish.
kikuyu grass
kiln
kindle
kindness
king
kingdom
kitchen
---- cloth
knee
---- cap
knicker
knife
knight
knit
— looscly
— tightly
knitted material
knitting-needle
---- pin
---- wool
knob (of knitting ncedle)
know by heart
knowledge
knuckle
Knysna Forests
Komati River
kopje
kraal manure
Kruger National Park 

laager
label (n)
-(v)

labial consonant
laboratory
labour (n)
-(v)
— problems
labourer
lacc (n)
lack (n)
— (v)
lady-bird
lagoon
lake
lament (n)
lamina (bot.)
lamp (see: light)
iand
— (cultivated)
---- breeze
— mark
— speculator

Ajrikaans.
kikoejoegras
oond
aansteek
vriendelikhcid
koning
koninkryk
kombuis
vadoek
knie
knieskyf
kniebroek, pofbrock
mes
ridder
brei
los brei
styf/vas brei
gebreide materiaal
breinaald
breispeld
breiwol
knop, kop
uit die hoof ken
kennis
kneukel
Knysnabosse
Komatirivier
koppie
kraalmis
Nasionale Krugcrwildtuin

L
laer
etiket, kaartjie
etiket opplak, kaartjie

aanbind
labiale konsonant
iaboratoriutn
arbeid, werk, taak
werk, arbei, swoeg, sukkel
arbeidsprobleme
arbeider, werker
kant
gebrek
ontbreek
liewcnheersbesie, skilpadjie
lagune, strandmeer
meer
klaaglied, treurlied
blaarskyf
lamp, lig
land, grond
land
landwind
baken, landteken
grondspekulant

Zoeloe]Zulu.
ukhukhuyi
uhonela
okhela
umusa, ubumnene
ingonyama, ukhingi
umbuso ophcthwc inkosi
ikhishi
indwangu, imfaduko
idolo
ivi
ibhulukwe lowesifazana
ummese
iqhawe lascndulo
phica
phica ngokuyekethisa
phica ngokuqinisa
indwangu enithiwe
inaliti yokuphica
izinsungulo zokuphica
insonte yokuphica
ikhanda lenaliti yokuphica
ukwazi ngenhliziyo, funda ngekhanda
ulwazi
iqupha
amaHIathi aseKnysna
umfula iKomati, iKomati River
igqunyana
umquba
isiqiwu saseKrugcr N. Park

inqaba yezinqola
isithikithane
thikitha, bhala isithikithana

ungwaqa ondebc
ilebhu
umsebenzi
sebenza
izinkanankana kwezomsebenzi
isisebenzi
uleyisi
ukuntula
ntula
umanqulwana
ichweba
ichibi
isililo
icembe
ilambu, isibani
izwc, umhlaba
insimu
unyeie Iwasezweni
ugqamezwcni
umhwebi ngemihlaba
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EngelslEitglish.
landdrost
lane (alley)
language
— study
lap (of person)
large intestine
— scale apparatus
larghetto

largo (mus.)
larva
larynx
latent vowel
lateral bud
— consonant
latex
latitude (geog.)
latter
launch

laundry (establishment)
lava
law
law and order
lawn
lay prcacher
layer (of soil)
Ib. (pound)
L.C.M. (least common

multiple)
lead-pencil
leading note (mus.)
— scale (mus.)

lcaf
— (of book)
— blade (see: lamina)
— bud
---- shaped
— stalk (sec: petiole)
Jeague (aUiance)
— (measure)
lcap (mus.)
-----year
least common multiplc
leather
— goods
leave (of absencc)
lcdgcr
— lines (Jcgcr-)
leck
left auriclc
— hand
---- handed
---- handed person
— to right

Afrikaans.
landdros
steeg
taal
taalstudie
skoot
dikdcrm
megaskoop
langsaam, nie so langsaam

soos largo nie
largo, lang^aam
larwe, papic, maaier
larinks, strottehoof
latente vokaal
syknop
latcralc konsonant
latcks, mclksap
brcedtegraad, brecdte
laasgcnocmde
lanseer, van stapel stuur,

op tou sit
wassery
lava
wet, reg
wct cn orde
grasperk
lekepredikcr
laag, grondlaag
Ib. (pond)
K.G.V. (kJeinste gemcne

veelvoud)
potlood
leitoon
leitoonladder

blaar
bladsy
blaarskyf
blaarknop
blaarvormig
blaarstingel/-steel
bond, verbond
lcague (± 3 myl)
sprong
skrikkeljaar
kJcinstc gemcne veclvoud
leer, vcl
lccrgocderc
verlof
grootboek
hulplyne
prci
linkcr voorkamer
linkcrhand
links, onhandig
linksc, onhandige persoon
links na regs

ZoeloeiZnlii.
imantshi, ilendirosti
indlela
isiiimi, ulimi
ukufunda ngolimi
ithanga
ithumbu elikhulu. upopopo
amalungiselelo amakhulu
larghctto, ngokunensa kodwa hayi

njengakulargo
largo, ngokunensa
ilava, isibungu, iqhimiza
igilo
ungwaqa osadukile
umqumbi oxhantile
ungwaqa oseceleni
amasi csithombo
ilathithudi
muva
qalwa, qala

indlu yokuwasha
inyibilika yentaba-mlilo
umthetho
ukuthula ncnhlalakahle
ibala longucngwe
umshumayeli
umkhakha
pd. (iphawundi)
P.V.C. (Phindo mvama ngci)

ipenselc lomsizi
inothi lcsikhombisa
uhla Iwamanothi olwakhclwc esikhoke-

layo
iqabunga
ikhasi
icembe Jeqabunga
umqumbc wcqabunga
elisaqabunga
ingono yeqabunga
inhlangano
ilcague, iligi
iseqo
unyakande
isiphindomvama ngci
is'khumba csishukiwe
izimpahla ezakhiwa ngezikhumba
ilivu
ileja
imigqana elejeni
uliksi
igosi langaphezulu ngasokhohlo
inxelc
inxcle
inxelc
esokunxcle kuya kw’esokudla



EngelslEnglish.
— ventricle

leg
legal personality
legato

legend
leggicro
legibility
legiblc
legislation
Legislative Assembly
legume
— (the plant)
lemon (fmit)
length
— (of cloth)
— (of lesson)
lengthwise
lcns
lento
leper (person)
— scttlement
leprosy
lcsson
letter (of alphabet)
— (epistlc)
lettuce
levcl (instrument)
— (hcight)
— (horizontal) (a)

— (even) (a)
-----crossing
levy (tax)
liabilities
liberty
librarian
library
lieutenant-govemor
life cycle
— history

---- work
ligament
light (n)
— (kindle) (v)
— (not dark) (a)
— (not heavy) (a)
— brecze
— colour
---- coloured
— diet
— house
lightning
liliaccae (bot.)

81
Afrikaans.
linker kamcr, linker hart-

kamer
been
rcgspersoonlikhcid
gcbondc, sondcr onder-

breking
legendc
liggies
lecsbaarheid
leesbaar
wetgcwing
Wetgewcnde Vcrgadcring
peul, peulvrug
peulgcw'as, pculplant
suurlemoen
lengtc
lengtc
duur
in dic lcngte, oorlangs
lens
stadig
mclaatsc (s.nw.)
ncdersctting vir melaatses
mclaatshcid
les
letter
bricf
blaarslaai
waterpas
hoogtc, vlak, peil
waterpas (b.nw.), horison-

taal
gclyk
spoor(weg)oorgang, oorweg
heffing
laste, skuldc
vryhcid
bibliotekaris
biblioteek
luitenant-gocwerneur
Iswcnsloop, kringloop
lcwcnsbcskrywing, lewens-

geskiedenis
lewenstaak
ligament. gcwrigsband
lig
aanstcck, opstcek
lig (b.nw.), hclder
lig (b.nw.)

ligte klcur
liggekleurd
ligtc dieet
vuurtoring
wecrlig
lelieagtiges, liliaceae

ZoeloelZulu.
igosi langaphansi langasokhohlo

umlenze
isazi somthetho, onclungelo emthcthweni
Icgato, ngokunyelcla

umzckeliso
kalula
ukufundeka
okufundckayo
ukumiswa kwcmithetho
uMkhandlu oshaya imithetho
okusabhontshisi
okusabhontshisi
ulamula
ubude
ubudc bcndwangu
ubude besifundo
ngobudc
ilenzi <
ngokuncnsa mayelana nokushesha
onochoko
emandikini
uchoko
isifundo
unobumba, uhlamvu
incwadi
uletisi
ileveli
ukuphakama okusclevelini
okuthe tha

okuthe tha
impambano yomgwaqo nesipolo
intela
okuyizikweletu
inkululeko
umphathi weqoqo lamabhuku
iqoqo lamabhuku
isekela likaLusibalukhulu
inguqunguquko yempilo
inguqunguquko yempilo, umlando

wempilo
umsebcnzi w'cmpilo yonke
umsipha ohlanganisa amathambo
ukukhanya
okhcla
-khanyayo
-lula
unyele
umbala ophaphathekile
enombala ophaphathekile
ukudla okulula
isibani sasolwandle
umbani
iminduze
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EiigelslEnglish. Afrikaans. ZoeloejZuht.

limb
lime (calcium oxide)
— (fruit)
Jimited
linc (stripe)
— (of print)
—s (mus.)
linen (n)
liner (ship)
link (writing) (n)
linolcum
linseed oil
lip
hquid (n)
— (a)
list (of names, articlcs, ctc.)
— (of prices)
listed itcm

lit, lcdemaat
kalk
lemmctjic
bepcrk
lyn
reel
lyne (van die balk)
linnc
lynboot, stoomboot
skakcl (s.nw.)
linoleum
lynolie
lippc
vloeistof
vloeibaar
lys
pryslys
aangetekcndc/genotecrdc

item 

isitho
umcako
isithclo selayimi
okunqunyelwe
umugqa
umugqa
imigqa yesitafu
ilineni
umkhumbi omkhulu
isihlanganiso
ilinoliyumu
ilinsidiwoyela
udebe
ukctshezi
okuluketshczi
uhlu
uhlu Iwamanani
umcimbi osohlwini

listlessness
Jitcral (a)
literary period
literature
liver
loading facilities
Joam
loamy soil
lobe (of ear)
— (of secd)
local
— conditions
— govemment
— history
location (sec: Bantu town-

ship)
locative (n)

— adverb
lock (n)
— -jaw (see: tetanus)
locomotive (engine)
lodge an appeal
log-book
JogicaJ sequcnce

logically
Jong ago
— and cross tots 

lusteloosheid
letterlik, woordelik
letterkundige/Iiterere pcriode
lettcrkunde
lewer
laaigericwe
leem, klcigrond
lcemgrond, kleicrige grond
oorlel
lob
lokaal, plaaslik
plaaslike omstandighede
plaaslikc bestuur
plaaslike geskicdenis
lokasic

ukucobeka
izwingezwi
isikhathi sokuloba okuthile
imibhalo
isibindi
amalungiselelo okulayisha
ugadenzima
ugadenzima, idudusi
isicubu sendlebe
idlebe (lcmbewu)
okwendawo, okwesigodi
okumaqondana naleyo ndawo
uhulumeni wesifunda
umlando wesifunda
ilokistu

lokatief, lokatiewe naam-
woord

lokaticwe bywoord, lokaticf
slot
klem in die kaak
lokomotief
appcl aanteken
logbock, dagboek
logiese volgorde/opecn-

volging
logies
lank gelede
vertikale en horisontale optcl 

undaweni

isandiso sendawo
ingidi
umldathi-ngqi
ikhanda lesitimela
ukudlulisa icala
incwadi yezigigaba
ukulandelana okuqondile

ngomqondo olilelekile
kudala
ukuhlanganisa ukhuphuke ubuye

uvundle
— division
longitude (geog.)
longitudinal section
loom (n)
loop (n)
— (writing)
loose end (of thread)

lang dcling
lengtegraad, lcngte
lengtedcursnee
weefstoel, weefmasjien
oog, lissie
krul
Jos end/punt

ukwehlukanisa ngendlcla ende
ilongithudi
ingxenye eklayiwe
umstiini wokweluka
isihibe
isihibe
ukugcina okuxegayo
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lEngelsjEnglish. Afrikaans. Zoeloe/Zuln.
ILord,thc die Hcre iNkosi
ILord’s prayer, thc die Onsc Vader umthandazo wcNkosi
lloss vcrlies ukulahlekelwa
Ilouse luis intwala
’low blood prcssure lae bloeddruk umfutho wcgazi omncanc
----- heeled met lae hakkc -nezithende czimfushane
— intonation lae intonasie, laagtoon ubuviyoviyo obuphansi
— land laagland, laagliggcnde land imfunda
---- tidc laagwater, laaggety ibuya elishilc
— tone laagtoon iphimbozwi
— Veld laeveld ihlanze
lower case letter kleinlettcr uhlamvu oluncane
— jaw onderkakebecn umhlathi ongaphansi
— leg onderbcen esingenzansi somlenze
— primary school lacr primere skool isikole sabancane
lowest tcrm (math.) laagste tcrm (wisk.) isimo sokugcina
loyalty lojalitcit, getrouhcid ukwethembeka
luggagc bagasic impahla
kimbago lcndejig yiqolo, iqolo
lumbcr region lendestreek idanda (
lumberman houtkapper umgawuli
lunch (n) middagetc, middagmaal ukudla kwasemini
lung long iphaphu
lute (instrument) luit umqangala ontamboningi
— song luitsang ingoma yomqangala ontamboningi
lu.xury weelde ubukhizikhizi
lymph limf ilimfu
lymphatic system limfvatstelsel uhlclo iwclimfu

M
mabela kafferkoringpap amabele
macaroni macaroni umakoroni
machine masjien umshini
— cotton masjiengare ukotini womshini
---- knitted material masjiengebreide materiaal okuphicwe/indwangu ephicwe ngo-

— needle masjiennaald
nisni.ni

inaliti yomshini
machinery masjinerie umshini
madrigal madrigaal, minnelied imadrigali
maestoso majestucus macstosso, ngokobukhosi
magazine (periodical) tydskrif imagazini
maggot maaier izimpethu, ubomi
magistrate magistraat, landdros imantshi
magnet magncet uzibuthe
magnetism magnetisme ubuzibuthe
magnify vergroot -khulisa
magnifying glass vergrootglas ingilazi ekhulisayo
mahogany mahoniehout imahogani
mail (post) pos iposi
mail (train) postrein, passasierstrein imcyili
— bag possak isikhwama seposi
— boat posboot, passasierskip umkhumbi weposi
main clause hoofsin umshwana oyinhloko
— land vasteland izwekazi
— root penwortel impande enkulu
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Engels/English. Afrikaans. ZoeloelZulu.
maintain handhaaf, onderhou gcina, bambelcla
— ordcr orde handhaaf gcina umthetho
maintenance (of schools, etc.) onderhoud, instandhouding ukondliwa
— (of law and order) handhawing ukubheka ukuthula nenhlalakahle
maize mielies ummbila
— elevator graansuier udladla lommbila
— planter mielieplanter umshini wokutshala ummbila
— stalk borer mielicstronkboorder isihlava
— triangle mielicdrichoek unxantathu wommbila
major (officer) majoor umeja
— (mus.) majeur uhlu olukhulu Iwamanothi
— (person of age) mondige pcrsoon osebangeni lobudala
— (a) hoof-, groot- okukhulu
— joints hoofgewrigte izinhlangano ezisemqoka zamathambo
— scale majcur-tconladder uhlu olukhulu oluphelele Iwamanothi
majority (age) mondighcid osckhulile ngokomthetho
— (quantity) mecrdcrheid iningi
make attractive aantreklik maak, versier enza kukhangisc
— a bed bed opmaak cndlala umbhede
— a cut ’n snit maak sika
— a fire ’n vuur maak basa umlilo
— a loop ’n lissie maak enza isihibe
— an efTort ’n poging aanwcnd enza umzamo
Makcr (see: Creator) Skepper, Formcerder uMdali
malaria malaria uqhuqho
Malay (person) Maleier, Slamaaier iMaleyi
male (a) manlik isilisa, iduna
— infloresence (mealie) manlike blociwyse (mielie) intshakaza
mallet klophamer, houthamer imalethi kathayela/yamapulangwc
malnutrition ondervocding, wanvoeding ukungondleki
Maluti Mountains Malutibcrge ugoma iMaluti, iMaluti Mountains
mammal soogdier okuncelisayo
mandate (n) mandaat igunya
mandated territory mandaatgebied izwe elisisiwe
mandatory powers magte kragtens mandaat igunya lokwenza
mandoline mandolien imandolini
manganese mangaan imanganizi
manipulate manipuleer, hanteer, bcwerk phatha, scbenza ngezandla
manipulative skill vaardigheid ubuciko bezandla
mankind mensdom, mensheid isintu
manna (Bibl.) manna umana
manner manier, wyse isiqondiswana, isimo
mantle (cloak) mantcl isiphuku
manual (handbook) handboek incwadi yokuchasisa
— (a) met dic hande, hande- -enziwe ngezandla
manufacturc (v) vervaardig enza
manufactured goods vervaardigdc goedere izimpahla ezenziwe efektri
— product vcrvaardigde produkte ezenziwe efektri
manure (n) mis, kraalmis umquba
— (v) mis gec, bemes vundisa
manuscript manuskrip umbhalo
map (n) kaart, landkaart ibalazwe, imcphu
-----reading kaartlecs ukufundwa kwemephu
marble (toy) albaster imabula
marcato geaksentueerd, beklemtoon ngokugcizelcla
March Maart uMashi, uMbasa
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EngelslEnglish.
march (mus.) (n)
margarine
margin
Marico River
marine (a)
maritime climatc
mark (sign) (n)
— (award of merit) (n)
— (allot marks) (v)
market (n)
-(v)
marketing
marking gauge
— knife (see: striking knife)
— pencil
marrow (vegetable)
— (of bone)
martyr (n)
marziale

masculine gender
mash (n)
— (v)
mass (bulk) (n)
massacrc (n)
mastication (n)
mat
match (of colours, matcrial,

etc.) (v)
— box
matches
matcrial (cloth)

— on hand
mathematics
matter (pus)
mattock
maturity
maximum (n)

— and minimum thcrmo-
meter

May
mayor
meal
— (repast)
mealie-meal
---- rice
---- stalk (dry)
mcans of transport
— to an end
meaning
measles
measure (unit of measure-

ment)
— (of capacity)

Afrikaans.
mars
kunsbotter
rand, kant, grens
Maricorivier
sec-, skecps-
secklimaat
merk
punt
punte tocken, nasien
mark
bemark, vcrkoop
bemarking
ritshout, kruishout
merkmes
potlood gebruik by nasien

murg
martelaar
in die aard van die mars,

marsiaal
manlike geslag
mcngscl, pap
meng, fynmaak
massa, groot hoeveelheid
bloedbad, slagting, moord
kou (s.nw.), kouproses
mat
by mekaar pas, paar

vuurhoutjiedoos
vuurhoutjies
materiaal

matcriaal voor hande
matesis, wiskunde
etter, vuilgoed
bylpik
rypheid
maksimum, grootste hoe-

vcclhcid
maksimum-en-minimum-

termometer
Mei
burgermcester
meel
ete, maaltyd
mieliemeel
mielierys, mieliegruis
mieliestronk
vervoermiddcl
middel tot ’n doel
betekenis
masels
maat, maateenheid

inhoudsmaat

ZoeloelZulu.
imashi
imagarini
uscbe Iwekhasi, umphetho
uMfula iMarico, iMarico River
okwasolwandle
iklayimcthi yangasolwandle
uphawu
umklomelo
phawula
imakethc
thcngisa emakcthe
ukuthengisa
igeji emsclemunyc
ummesc wokudweba
ipcnscle
igawu, ugalonci
umnkantsha
umfelukholo
njcngcmashi

ubulilisilisa
okubondiwc
bonda, dubuza
ingqumbi
ukuceka »
ukuhlafuna
umata
lumbanisa

ibhokisi likamcntshisi
umentshisi
okokuscbenza, okokusetshenziswa,

indwangu
impahla ekhona
imathimathiki
ubovu
ugejazembc
ukukhula
ubuningi bokugcina

ithemomitha ekhomba izinga eliphezulu
neliphansi

uMeyi, uNhlangulana
umphathi-dolobha
ukudla
ukudla
impuphu
umgqakazo, umqhakazo, iheleyisi
uhlanga
izindlela zokuthwalwa
amasu okufeza inhloso
ukuthini
isimungumungwane
isilinganiso

isilinganiso (somthamo)



86

EngelsJEnglish.
— (of length)
— (of time)
— (of weight)
— (v)
measuremcnt
measuring tape
meat safe
mechanical
— analysis (of soil)
— computation
— work
mcdiaeval castle
mcdiant (mus.)
— scale
mediator
— (Christ)
mcdical (a)
— certificate
— examination
— practitioner

medicine
— box
Mediterranean (a)
— Sea

medium of instruction
— vowel
mecrcat
meeting
melody
melt (v)
member
— of Parliament
membrane
memorise
memory
mental arithmetic
— hygiene
— welfare
mentally deranged
mercenary soldier
mcrcury
— thermometer
meridian (geog.) (n)
merino sheep
mess (untidy state) (n)
metal (substance) (n)
— work
— work mallet
metamorphosis

metaphor
method
methodically
methylated spirits

Afrikaans.
Icngtemaat
tydmaat
gcwigsmaat
mect, afmeet
maat, inhoud, afmeting
meetlint, maatband
vleiskas
meganics
mcganicse ontleding
meganiese bewerking
mcganicse werk
middeleeuse kasteel
mediant, middeltoon
mediant-toonladder
bemiddelaar, voorspraak
Middelaar
medies
mediese/doktersertifikaat
mediese ondersoek
mediese praktisyn, genees-

hccr, arts
medisyne
medisynekas, huisapteck
Middellands, Mcditcrreens
Middellandsc See

medium, vocrtaal
middelvokaal
mcerkat
vergadering
melodie
smelt
lid, lidmaat
parlcmentslid
membraan, vleis
memoriseer
gcheue, herinnering
hoofrekene
gcesteshigiene
geestcswelsyn
geestelik versteur
huursoldaat
kwiksilwer
kwiktermometer
lengtelyn, meridiaan
merinoskaap
gemors
metaal
metaalwerk
klophamer vir metaalwerk
metamorfose, gedaante-

wisseling
metafoor, beeldspraak
metode
metodies, sistematies
brandspiritus

ZoeloelZuhi.
isilinganiso (sobude)
isilinganiso (sesikhathi)
isilinganiso (sesisindo)
linganisa
ukulinganisa
ithephu yokulinganisa
isisefo
okwezinamba
uhlungo
ukubalisisa ngezinamba
umscbenzi wezinamba
inqaba yascndulo
imcdiant
uhlu iwenothi lesithathu
umlamuli
uMlamuleli
kokwelapha
isitifikethi sikadokotela
ukuhlolwa udokotela
udokotela osebenzayo

umuthi
ibhokisi lcmithi
iMcdithera
iMcditerranean Sca, ulwandle Iwase-

Medithera
ulimi okufundiswa ngalo
unkamisa ophakathi
ububhibhi
umhlangano
indlela eholayo
ncibilika
ilungu
ilungu lePalamende
uthwethwcsi
funda ngekhanda
inkumbulo
izibalo zekhanda
impilo yengqondo
ukunqanda izifo zengqondo
ukuphambana ingqondo
isosha eliziqashisela ukulwa
isigidi
ithemomitha yesigidi
imeridiyeni
imvu eyimerino
inhlikinhliki
okusansimbi
umsebenzi wensimbi
imalcthi kathayela
inguqukompilo

isingathekiso
indlela
ngendlela
imethilethedi
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EngelslEnglish.
metre
metric system
metronomc
Mexican marigold
Mexico
mezzo
— forte (mf.)
— piano
— soprano
microbes (see: germs)
micropyle (micropile)
microscope
midday
Middel Ages
— finger
— tone
— Veld
midnight
midrib (of lcaf)
midsummer
midwinter
migrate
migration
migratory
— bird
— labour
— labourer
mild climate
mildew (n)
mile
military
milk
— condensary
---- drink
---- tooth
mill (grain) (n)
— (grind) (v)
millenary (n)
millinery (shop)
million
millionaire
mimosa tree
min. (minute)
mince (n)
mind (power of thought)
mine (excavation) (n)
— prop
— (v)
miner
—s’ phthisis
mineral (n)
— salts
— spring
— wealth
minim
minimum (n)

Afrikaans. ZoeloelZulu.

metrum
metriekc stclscl
mctronoom

imitha, isigqana
uhlclo Iwcmetriki
ibalasikhathi

kakiebos
Mcxico
helftc, medium
matig luid
matig sag
mezzosopraan
mikrobcs
poortjie
mikroskoop
middag
Middelceuc 

unsangwana
iMexico
mczzo, phakathi ncndawo
mezzoforte, kakhulu ngokuphakathi
mezzopiano, kancanc ngokuphakathi
isoprano cphakathi nendawo
amagciwane
intunja yembcwu
isibonakhulu
imini bcbade, imini
iZikhathi zaPhakathi
umunwe ophakathi
iphimbozwinje
imfunda ephakhathi
phakathi kwamabili

phakathi nehlobo
phakathi nobusika
emuka
ukwcmuka
-mukclayo i
inyoni emukelayo
umsebcnzi ohanjelwayo
isisebenzi esiwuhambelayo umscbenzi
iklayimcthi esivivi
-isikhutha
imayela
-kwempi
ubisi

middelste vingcr
middeltoon
middelveld
middernag
middelaar, hoofaar, hoofnerf umthambokazi wcqabunga
hartjie van die somer
hartjie van dic winter
verhuis, trek
verhuising, trek
trekkende, trek-
trekvoel
trckarbeid
trckarbeider
sagte/kocl klimaat
skimmel, aanslag
myl
militer, krygs-
melk
melkkondcnseerfabriek
melkdrank
melktand, wisscltand
meulc
maal, stamp
millcnnium, duisend jaar
hoedewinkel
miljocn
miljoener
mimosa, doringboom
min. (minuut)
gemaalde vleis
verstand, intellek
myn
mynstut
delf, ontgin
mynwerker
myntering
mineraal, delfstof
minerale soute
mineraalbron
minerale rykdom
halwe noot
minimum, minste

ifektri yobisi Iwamathini
isiphuzo sobisi
izinyo lokuqala/lobungane
umshini, umshini wempupbu
gaya
izigqoko zabesifazanc
isitolo sezigqoko zabesifazane
isigidi
onezigidigidi zemali
umunga
min. (iminithi)
inyama egayiwe
ingqondo
umgodi, umtapho, imayini
insika ephasa umgodi
tapha emgodini
osebenza emgodini
ithayisisi
okusansimbi, okumbiwa phansi
osawoti baphansi
umthombo onokusansimbi
ingcebo yokumbiwa phansi
inothi ellmhlophe
ubuncane bokugcina
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EngelslEnglish. Afrikaans. ZoeloejZulu.
minister (of religion) predikant umfundisi
— (of statc) ministcr uNgqongqoshe
ministry (of our Lord) bcdiening ukusisebenzela kwcNkosi
minor (person under agc) minderjarige persoon oseyingane ngokomthetho
— (under age) (a) minderjarig ongakafinyeleli cbangcni lokukhula
— (lesser) (a) minder, ondcrgeskik -ngaphansi kokunye
— interval mincurintcrval umkhathi omncane
— scale mineur-toonladder uhlu Iwenothi lesithupha
minority (smaller number) mindcrheid ingcosana
— (state of being under agc) minderjarigheid ukuba ingane ngokomthetho
mint (where moncy is munt (s.nw.) iminti, indawo kaHuhimeni yokukha-

coined) ndela imali
— (herb) kruiscment iminti
-(v) munt (ww.) gxoba
minuend aftrektal inamba okususwa kuyo
minuet menuet (minuct) iminuet
minus minus, min susa
— sign (-) minusteken, aftrekteken uphawu lokususa
minute (60 seconds) minuut iminithi
—s (of meeting) notulc amaminithi
miracle wonder, wondcrwerk isimangaliso
mirage lugspieeling utalagu
mirror spiecl isibuko
miscellancous gcmcng, verskiilend, deur- ingxubevange

mckaar
misconduct wangedrag ukweqa umthetho
misgovemment wanbestuur ukubuswa okubi
miss (title) juffrou, mcjuffrou Nks. (Nkosazane)
mission station sendingstasie imishini
missionary (person) (n) sendcling umfundisi-sithunywa, isithunywa,

senkolo
— society scndinggenootskap ibandla lezithunywa zenkolo
mist (sec: fog) mis, newel inkungu
mistake fout iphutha
mite (insect) mict ubuvunya
mitre square verstekhaak isikwele semitre
mitten moffie, handmoffie uhlobo oluthile Iwcglavu
mix mcng, aanmaak, deurmekaar hlanganisa

maak
mixed diet gcmengde diect ukudla okuxutshwe ngomthetho
— fractions gcmcngde breuke amaqhezungxube, izingxenyengxube
mixture mcngscl ingxube
ml. (mile) myl ml. (imayela)
mode (mus.) toonaard (i.v.m. majeur- of umumo wohiu Iwamanoth

mineurtoonaard
— of life lcefwyse indlela yempilo
— of travelling manicr van reis indlela yokuhamba
modcl (exemplary in- voorbccld isibonelo

stance) (n)
— (small copy) (n) model isibonelwana
— (v) modclleer, vorm bumba
— map modclkaart ibalazwe elibunjiwc
modelling modcllccrkuns, boctsecr- ukubumba

kuns
moderation matigheid, gematigdheid ukulinganisela
moderator (examinations) modcrator umongameli
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EngelsjEngl ish.
modcrn times
modulation (see: transition)
modulator
Mogul, the Great
mohair
Mohammedanism
moisture
molar (tooth)
molasses
molecule
monarch
monarchy
monastery
money
— order
monitor (senior pupil)
monitress
monk
monocotyledon
monopoly
monosyllabic
monotheism
monotheistic rcligion
monotonous
monsoon
month
monument
mood (gram.)
moon
— light
moorland
Moors
moral (ethical lesson)
-(a)
—s
moralise
morendo
morgen
moming star
— tea
morphology (see: grammar)
Morse twist bit
mortise (mortice)
— (v)
— and tenon joint
— chisel
— gauge
Moslem
mosque
mosquito
moss
moth
mother-country
— craft
---- tongue
motion (proposal)

Afrikaans.
moderne tyd
modulasic
modulator
die Groot Mogol
bokhaar, sybokhaar
Mohammcdanisme
vog, vogtigheid
kicstand
stroop, melassc
molekule
koning, vors
monargic
monikkcklooster
geld, munt
geldwisscl
monitor, kiasleier
monitrise, klasleidster
monnik
ecnsaadlobbige plant
monopolie, alleenhandel
eenlcttergrepig
monoteismc
monotetstiese godsdiens
centonig, vervelcnd
moesson
maand
monument
wyse, modus
maan
maanlig
hcide, moeras
Morc
moraal, scdeles
sedelik, moreel
sedes, scdelike gedrag
moralisccr
wegsterwend
morg
mbrestcr, Venus
oggcndtce
morfologie, vormlecr
Morse-spiraalboor
tap (s.nw.)
tap, tapgate maak
tap-en-gatvoeg
tapbeitel
tapkruishout
Mohammedaan, Moslem
Moskcc
muskict
mos
mot, nagvlinder
vaderland
mocderkunde
mocdcrtaal
voorstel

ZoeloelZnlu.
izikhathi zamanje
ukushintshela kwenyc ikhiye
isishintshamakhiyc
uMogul oMkhulu
uboya bcmbuzi
ubuMohamede
umswakama
elomhlathi, izinyo lomhlathi
utiligi
imolikuli
inkosi
ubukhosi
umuzi wczindela zcsilisa
imali
ioda ycmali
imonitha
imonitha (isifazanc)
indela yesilisa
ungcczunyc
igunya lokwcnza okuthile
ulungalinyc, ulunganye
ubuNkulunkulu munye
inkolo yobuNkulunkulu munye
-dinayo
imonsuni
inyanga
itshe lcsikhumbuzo
indlela
inyanga
unyczi
inkangala emila ufabana
amaMuwazi, amaMoor
imfundiso ephanthelene nesimilo
-lungilcyo
isimilo
shumaycla ngokuphathclene nesimilo
morendo, kuye ngokufelela
imogcni
ikhwczi
itiye lasekuseni
ukubunjwa
ibhola likaMorse
imothisi
enza imothisi
inhlangano yemothisi nethcnoni
ishizolo lokumba
igeji emsclembili
iMoslem
indlu yesonto yamaMoslem
umiyanc
izithonjana eziyivukusi
ibhu
izwe lomdabu
imfundo yobunina
ulimi Iwasckhaya
isiphakamiso
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EngelslEnglish.
motor nerves
-----vehicle
motorist
motto
mould (bot.)
— (shapc) (v)
-----board plough
moult (of birds) (v)
Mount-aux-Sources
mountain
-----range
-----ridge
-----side
mountaineering
mounted policeman
— soldier
mouth (n)
— (of river)
— cavity
movement
m.p.h. (miles per hour)
mth. (month)
mucous membrane
mucus (nasal)
mud
muddy storm-water
mug
muid
mulberry tree
mulch (n)
mulching
multiple (n)
muitipiicand
multiplication
— sign (x)
— table
multiplier
multiply
— by
mummy
mumps
municipal (a)
municipality
mural decoration
murder (n)
murdercr
muscle
— cramp
muscular control
— co-ordination
— deveiopment

— system
museum
mushroom
music

Afrikaans.
motoriese senuwces
motorvoertuig
motoris, motorbestuurdcr
motto, lcuse
skimmcl
vorm
rysterpioeg
vervcer
Mount-aux-Sources
berg
bcrgrceks, bcrgketting
bergrug, bcrgkam
bcrghelling
bergkJim(mery)
berede konstabel
bcrcde soldaat
mond, bck
riviermonding
mondholte
beweging
m.p.u. (myl pcr uur)
mnd. (maand)
slymvlies
slym
modder, slyk, slik
modderigc vloedwatcr
beker, kommetjie
mud
moerbeiboom
grondkombers
dcklaagberciding
veclvoud
vermenigvuldigingstal
vermenigvuldiging
vermenigvuldigteken
vermenigvuldigingstafcl
vermcnigvuldiger
vcrmenigvuldig
vermcnigvuldig mct
mummie
pampoentjies
munisipale
munisipaliteit
muurversiering
moord
moordenaar
spier
spierkramp
spierbehccr
spierkobrdinasie
spierontwikkcling

spicrstelscl
museum
sampiocn, paddastoel
musiek

ZoeloelZuht.
umuzwa ophumayo
imoto
ohamba ngcmoto(kali)
isaga esiwumgomo
isikhunta
ukubumba
ihuluwe
hluba, ebuza
iMount-aux-Sourccs
intaba
ugoma Iwezintaba
unqcnqcma
ingele
ukukhwcla izintaba
unongqayi
ibutho eligibele
umlomo
isizalo
emlonyeni
ukunyakaza
m.a. (amamayela ngeawa)
ny. (inyanga)
untwcntwesi olukhipha incikinciki
amafinyila
udaka
amanzi adungekilc csikhukhula
imagi, imaki
imyudi
umalbheri
iscmbozo
ukwcmboza
umphumela wcsiphindi
isiphindwa
ukuphindaphinda
uphawu lokuphindaphinda
amathebula okuphindaphinda
isiphindi
phindaphinda
phindaphinda ngo-
imami, isidumbu csomisiwe
uzagiga
okwedolobha, kakopoletsheni
umasipala
umhlobiso osodongeni
icala lokubulala ngamabomu
umbulali
umsipha, isicubu
amajaqamba
inqubo yemisipha
ukuhambelana kwemisipha
ukukhula kwemisipha, ukuqina kwezi-

nyama
uhlelo Iwezinyama
imyuziyemu
inkowankowane
imvungc
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EngelslEnglish.
— appreciation
— blackboard
— book
— lecturer
— manuscript book
musical instrument
— taste
mute (mus.) (n)
mutton
mystery (theol.) 

nagana
nail (metal spike) (n)
— nippers
— punch
name (n)
-(v)
narration
narrative (n)
nasal consonant

— passages
nasalise
nasalisation
Natal sorc
nation
— builder
national
— boundarics
— road
— suicidc (of AmaXhosa)

native (see: Bantu)
— appeal court
— Recruiting Corporation

— Trust
Nativity (of Christ)
— play
natural (a)
— boundary
— envirorunent
— note (e.g. C natural)

— regions
— resistance
— resources
— (sign) (mus.)
— vegetation
nature
— study
naughty
naval battle
navel (fruit)

Afrikaans.
musiekwaardering
musiek-swartbord
musiekboek
inusiekdosent
musick-manuskripbock
musiekinstrument
smaak vir musiek
toondemper
skaapvleis
misteric, vcrborgenheid

N
nagana (tsetsevliegsiekte)
spyker
spykerknippcr
spykerpons, spykcrdrywer
naam
noem, bcnocin, naam gee
verhaal, weergawc, vertclling
verhaal, vertelling
nasale konsonant, nasaal

(s.nw.)
ncuskanale
nasaliseer
nasalisering
tropiese swcer
nasie
nasiebouer
nasionaal
nasionale grense
nasionale pad
nasionalc selfmoord van die

Xhosa
naturel, Bantoc
Naturelle-appelhof
Naturcllc-werwings-

korporasic
Naturcllctrust
geboorte
Kcrsspel
natuurlik, ongekunsteld
natuurlike grens
natuurlikc omgewing
natuurlike/skoon noot (bv.

C-skoon)
natuurstreke
natuurlike weerstand
natuurlike hulpbron
herstellingsteken (mus.)
natuurlikc plantegroei
natuur
natuurstudie
ondcund, stout
secgevcg, seeslag
nawel

ZoeloelZulu.
ukunambithisisa umculo
ibiekbhodi lomculo
incwadi yomculo
umfundisi womculo
incwadi ycsitafu
umqangala wemvunge
uzwa lomculo
isinqundo
inyama ycmvu
isimanga 

unakanc
isipikili
isinyomuio sezipikili
impontshi yezipikili
igama, ibizo
ctha, qamba
ukuxoxa
ukulandisa
ungwaqa onkankazayo

izimbobo zckhala
nkankaza
ukunkankaza
uzozo
isizwe
umakhi wesizwc
-buzwc
imingcele yelizwe
umgwaqo wombuso
inkelenkele kaNongqawuze

owomdabu
inkantolo yamajaji
kwaTcbha

iTrasti
ukuzalwa kukaJesu
umdlalo wokuzalwa kukaJesu
okwemvelo
umngcele wemvelo
ubunjalo bendawo
inothi eliscngqikithini

izifunda zemvelo
ukugomcka kwemvelo
ingccbo yemvelo
uphawu Iwengqikithi
uhlaza Iwcmvelo
imvelo
isifundo semvelo
okugangile
isiwombc sempi yemikhumbi
inkaba



EngelslEnglish.
navigable
oavigator
near future tense
neat
neatness
neccssary (a)
necessity
neck
necklace
nectar
nectary

nccdle
---- shaped leaf
---- woman

— work
negation
negative (gram.) (n)
— (a)
neglect (n)
— (v)
negligence
neghgent (to be)
neighbour
neighbourhood
nerve
nervous disturbance
— system
nest
net
— ball
— work of railways

neuter (quasi-passive)
-----active (n)
---- passive (n)
neutral
new shoot
news
— paper
— print
New-Zealand
next to
nib
nicotine
nine (9)
— hundred (900)
nineteen (19)
ninety (90)
— eight (98)

ninth (J)
nipple (of animal)
— (artificial)
— (mechanical)
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Afrikaans. ZoeloclZulu.
bevaarbaar (watcr)
seevaarder 

ongahanjwa imikhumbi
umhlahii wendlcla

okucilikishiwe
ubunono

nabye toekomende tyd(vorm) inkathi ezofika
netjics, sindelik
nctheid
nodig, noodsaaklik
noodsaaklikheid, behoefte
nek, hals, kraag
halssnoer
nektar, heuning
heuningsakkic, heuning-

potjie
naald 

okudingekayo
indingcko
intamo
umgexo
umpc
indlala yompe

inaliti 
naaldvormige blaar
naaldwcrkster, modc-

maakster

iqabunga elisanaliti
owcsifazane onekhono lomthungo

naaldwerk
ncgasie, ontkenning
negatief, ontkenncnde vorm
ncgaticf (-we), ontkenncnd
vcrwaarlosing
verwaarloos
nalatighcid, agtelosighcid
nalatig/agtelosig wees
buurman 

umthungo
isilandulo
elilandulayo
-landulayo, -phikayo
ukunganaki
vabaza, vambaza
ukuyckelela
ukuphatha dcdengu
umakhelwane

buurte, omgewing, nabyheid ebudebuduze
scnuwee
senuwee-verstoring
senustclsel, senuweestelscl
ncs
net
netbal
spoorwegnetwerk

neutralis, neutro-passie
neutro-aktief
neutro-passief
neutraal
nuwe spruit, nuwe loot
nuus
koerant, nuusblad
koerantpapier
Nieu-Seeland
langsaam, naasaan
penpunt, punt

nikotine
nege
negehonderd
negentien
negcntig
agt-en-negentig

negcnde (i)
tepei, speen
tepel
nippcl

umuzwa
isiphazamiso semizwa
uhlelo Iwemizwa
isidleke
inctha
ibhola lenctha
iminyombonyombo yemigwaqo1 .yesiti-

mela
impambosi yokwenzeka

okungagaxekile, okungaqhamise-mbala
ihlume
izindaba
iphephandaba
iphcpha lephephandaba
iNew Zcaland
ecaleni kwa-
iniphu
inikothini
isishiyagalolunye
amakhulu ayisishiyagalolunye
ishumi nesishiyagalolunye
amashumi ayisishiyagalolunye
amashumi ayisishiyagalolunye nesishiya-

galombili
ingxenye yesishiyagalolunye
umbele
umbelc wokwakhiwa
okusambele emshinini
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EngelslEnglish.

— (person)
nit (of louse)
nitrogen
nobleman
node (bot.)
nodule
nominate
non-Christian home
---- ruminant (n)
— (a) .
---- White (n)
noon
north
— America
-----east (N.E.)
— -East Trades

— Pole
— -west (N.W.)
Norway
nosc
---- bleeding
notate
notation (arith.
— (mus.)
notched
note (memorandum)
— (paper money)
— (rausic sign)
— (tone)
— value
— (observe) (v)
— (record) (v)
notice (formal intimation)
— (attention)
— (v)
nought (rigure 0)
noun
— class

— clause
novel (n)
November
noxious weed
number (numeral figure)
— (no.)
— (quantity)
— (composition (sec: com-

position of numbers)
— concept
— decomposition (see:

decomposition of
numbers)

— game
— symbol
numeral (gram.)

Afrikaans.

tepel
nect
stikstof
edelman
knoop
knolletjie, knoppie
nomineer, benoem
nie-Christelike huis
nie-herkouendc dier
nie-herkouend
nie-Blanke
middag, twaalfuur
noord
Noord-Amcrika
noordoos
noordoostelikc passaatwinde

Noordpool
noord-wes
Noorwee
ncus
neusblocding, neusbloei
notcer
notasie, skryfwyse
notasie
gckeep
nota, aantekcning
noot
noot
noot
nootwaarde
oplet, kcnnis neem van
aanteken, opskryf, neerskryf
kennisgcwing, aankondiging
aandag, notisie
opmcrk, ag slaan op
nul
selfstandigc naamwoord
naamwoordklas, nominale

klas
Naamwoordelike bysin
roman
Novembcr
skadclike onkruid
getal
nommer
aantal, hoeveelheid
samestelling van getalle

gctalbegrip
ontbinding van getalle 

getalspeletjic
getalsimbool
telwoord

ZocloelZulu.

ingono
umnoyi
inayitrojini
owasebukhosini
ilungu
iqhuzwana
phakamisa
umuzi ongesiwona wobuKrestu
okungctshisi
ngetshisi
ongemlungu
imini uqobo
inyakatho
iNorth America
inyakatho-mpumalanga
umoya ovuma uhwebo wase Nyakatho-

Mpumalanga
iPholi yaseNyakatho
inyakatho-ntshonalanga
iNorway
ikhala
umongozima
bhala amanothi
bhala izinamba
ukubhalwa
okuqoshiweyo
amanothi
iphepha lcmali
inothi
inothi
ubudc benothi
qaphela
bhala
isaziso, isimemezelo
umnako
bona
unothi
ibizo
isigaba

umshwana omelibizo
inovele
uNovemba, uZibandlela
ukhula olumenyezelwe
inamba
inamba (na.)
ubungakho
ukwakheka kwenamba

umqondo malungana nenamba
ukuhlahlwa kwenamba

umdlalo wezinamba
uphawu Iwenamba
inani



EngelslEnglish,
numerate
numeration (method of

numbering)
numerator (of fraction)
nun
nunnery
nursc (of sick)
nursery (for plants)
— rhyme
nursing-home
nut (fruit)
— (for bolt)
— shell
nutrition
nutritive 

oasis
oatmeal
oats
obey
obedience
object (n)
— (gram.)
objectival concord
objective (as opposed to

subjective)
— experience
— pronominal form
oblique
oblong (n)
— (a)
oboe
observation
observational
observe
obsolete
obstacle
occasion (occurrcnce)
occasional
occasionally
occupation (employment)
— (of enemy territory)
occupy children
occurrancc
occan
— currcnt
-----going vessel
octave (intcrval)
— (scalc)
octet (mus.)
October
odd number
oesophagus (see: guliet)
off (sce: catch-phrase)
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/ifrikaans.
tel
getalstelscl

teller
non
normckloostcr
verpleegster
kwekcry
kJeutcrrympie
vcrplccginrigting
ncut
moer
neutdop
voedsel, vceding
vocdsaam

O
oase
hawcrmeel
hawer
gehoorsaam wees
gehoorsaamheid
voorwerp
voorwerp
voorwcrpskakel
objektief

objckticwe ervaring
voorwcrpskakel
skuins, skeef
langwerpige figuur, reghoek
langwcrpig
hobo (houtblaasinstrument)
waarneming, observasie
waarnemings-
waarnecm, bemerk
vcrouderd, uit dic modc
hindernis, struikelblok
okkasie, gcleentheid
toevallig
af cn toe
beroep, ambag, nering
besetting
kindcrs besig hou
gebeurtenis, voorval
oseaan
secstroom
scevaarder
oktaaf
oktaaf
oktet
Oktober
ongelyke/onewe getal
slukdcrm
af

ZoeloelZulu.
biza, bala
ukubhala, ukubiza

unambaphezulu
indela yesifazane
umuzi wczindcla zesifazanc
unesi
isimiliselo
umlolozelo
isibhedlela csincane
inhlamvu yesithelo
inathi. imuru
igobolondo
ukondleka komzimba _
okondlayo •-

■
■

umthombo wasehlane
impuphu yeothi
iothi, izinhlamvu zeothi
laJela
inhlonipho
impahla
umcnziwa
isivumelwano somenziwa
-phathelene ncndikimba

umchlakalo
isivumelwano somenziwa
okuthambckekile, okutshekile
unxande
okunxandc
iobho
ukuhlolisisa
-hlolayo
-hlolisisa
elingasasctshcnziswa, indiva
isithiyo
ithuba, isikhathi
okwethuba
khathi simbe
umsebcnzi
ukudla isifunda sczitha
ukuscbcnzisa izingane
okuvclayo, isigameko
ulwandlekazi
umsinga wolwandlckazi
umkhumbi wasolwandlekazi
inothi lesisbiyagalombili
uhla Iwamanothi ayisishiyagalombili
undlelanc ophindiwe
uOktoba, uLwezi
inamba cwugweje
umuminzo
qcdela, phctha

I, .................. 
IIH

III
M

I n
ill

lll
lll

lia
il
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EngelslEnglish.
office (room)
officer
— (military)
official (n)
-(a)

— language
oil (n)
-----can
-----crayons
— -pipe
— seeds
---- stone
---- stone slip

old-fashioned
one (1)
---- and-a-half-pulse
-----eyed person

— -pulse
— -remove transitions (mus.)

— thousand and one
hundred (1,100)

— thousand one hundred
and eleven (1,111)

onion
onomatopoeia

open note
— veld
— vowcl
opening (in garment)
opera
operation (arith.)
— (process)
— (surgical)
opportunities for work
opposite (n)
opposition (parliamcntary)
optative (verb form)
oral (a)
— composition
— drill
orange (fruit)
— Free State
— River
oratorio
orbit (of planet)
orchard
orchestra
order (direction to supply)
— (v)
— (careful arrangement)
— (sequence)

Afrikaans.
kantoor
amptenaar, beampte
offisier
beampte, amptenaar
amptelik, offisieel (-iele),

amps-
amptclike/offisicle taal
olie
oliekan
vetkryt
oliepyp
oliesade
oliesteen
olie-handslypsteentjic,

gutssteentjie
outyds, ouderwets
ecn
cen-en-’n-halfslag
cenogige, icmand met ccn

oog, ccnoog
ccnslag
oorgange met ecn verskui-

wing
ecnduiscnd cenhonderd

ecnduisend ecnhondcrd-cn-
elf (1,111)

ui
onomatopec, klanknaboot-

sing
oop noot
oop veld
oopvokaal
opening
opcra
bewcrking
handeling
operasie
werksgcleenthcde
teenoorgcstelde (s.nw.)
opposisie
optatief
mondcling
mondclinge stelwerk
mondelinge dril(oefening)
lemoen
Oranje-Vrystaat
Oranjcrivier, Grootrivier
oratorium
baan, kxingloop
vrugteboord
orkes
bestelling
bestel
orde
volgorde

ZoeloelZulu.
ihovisi
umaqhuzu wcmpi
umaqhuzu
onesikhundla
okuphathelene nesikhundla

ulimi Iwakomkhulu/lombuso
uwoyela
isitsha samafutha
amakhreyoni anamafutha
ipayipi likawoyela
izinhlamvu ezinamafutha
umlalazi wempuco
umlalazi wamafutha

isidala
kunye
umgqumo nohafu
ichide

umgqumo owodwa
ukushintshcla ekhiyeni cligudluke kanye

inkulungwane nekhulu

inkulungwanc nekhulu neshumi nanye

uanyanisi
ifuzatnsindo

inothi elivulekile
endle
umkamisa ovulckile
umqhewu
iopcra
umscbenzi
iscnzo
ukuhlinzwa
amathuba okusebcnza
eliphikisayo
ukumclana (nohulumeni)

okukhulunywayo
okuxoxwa ngomlomo
ukubukeza ngoinlomo
iwolintshi
iOrange Frce State
iOrange River, umfula iOrange
ioratorio
indlela cmkhathini
ingadi yemithi yezithelo
iokhestra
ioda
thenga
uhlelo
ukulandelana
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EngelslEnglish.
— of merit

orderliness
ordcrly (a)
ordinal numeral
ordinance (provincial)

ore
organ (musical instrument)
— (biol.)
—s (of reproduction)
—s (of speech)
organic

organisation (act)
organise
organiscr
Oricnt
Oriental (a)
originally
ornament
ornamental
— tree
ornate
orphan (n)
orphanage
orthodox (Judaism)
orthography
osmosis
ounce
outbreak
outcry
outdoor
outlaw (n)
outline (geogr.) (n)
outline (v)

outsidc (n)
outstanding event
outer hem fold
oval nail
ovary (animal)
— (plant)
oven
overcast (cloudy)
— (needlew.) (v)
overcasting
overgrazing
overland trade
overseas
overstock (cattle, etc.)
overstrain(ing)
overthrow (cast out from

power) (v)
— (n)
overture

Afrikaans.
volgordc van verdienstelik-

heid
ordclikheid
reclmatig, ordelik
rangtelwoord
wet (provinsiaal),

ordonnansie
erts
orrel
orgaan
voortplantingsorgane
spraakorgane
organies

organisasie, reeling
organiseer
organisecrdcr
dic Ooste, Orient
Oosters, Orientaal
oorspronklik, in die begin
ornament
ornamentecl
sicrboom
versierd
weeskind
wceshuis
ortodoks
ortografie
osmose
ons
uitbrcking, uitbarsting
gcskreeu, lawaai
buite-, opclug-
balling, voelvryverklaarde
buitclyne
skets, die hoofpunte/hoof-

trekke gec
buitekant
bclangrikc gebeurtenis
tweede soomvou
ovalc spyker
eierstok
vrugbeginsel
oond
bewolk
oorwerk, oornaai
oorwerking, oornaaiwerk
oorbcweiding
handel oor land
oorsee, in dic buiteland
te vecl vee aanhou
oorspanning, ooreising
omverwerp

ondergang, val
overturc

ZoeloelZulu.
ukulandclana ngokwedlulana

ukuhlcleka
ngokuhleleka
inani lesingaki
isimiselo

umkhando
ugubhu
isitho
izitho zokuzala
onokhuluma
okwake kwaphila, okuphilayo, ok

khabhoni
ukuhlela, ukuhlanganisa
hlela, hlanganisa
umgqugquzi
iMpumalanga
-mpumalanga
ngokwemvelo
umhlobiso
-hlobisayo
umuthi wokuhlobisa
okufekethisiwe
intandane
umuzi wczintandane
okungomthetho (wobuJuda)
umbhalomagama, umbhalimagama
iosmosisi
iawunsi
ukuqubuka
ukukhonona
ngaphandle
umgulukudu
umklamo
klama

phandle
isigigaba esivelile
umgobo wangaphandle
isipikili esimphatha
indlala yamaqanda
isizalo sembewu
uhavini
-guqubele
umnonoso-macala
-guqubalayo
ukubhuqa idlelo
uhwcbo Iwasezweni
phesheya
ukufuya ngokweqe idlelo
ukukhandlcka
chitha

ukuchithwa
isandulclo
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EngelslEnglish.
ovule
oyster
— -shell
oxidation
oxygen
oxygenated blood
oz. (ounce) 

p.a. (per annum)
Pacific Ocean
pack animal
packet
paddock
page (of book)
pail latrine
— system
pain
paint (n)
-(v)
painting (n)
pair of knitting needles
palace
palatal consonant
palatalisation
palate
paleness
Palcstine
paling fencc
palm (of hand)
palsied
— man
palsy (n)
pamphlet
pan (vesscl)
pancrcas
panel-saw
panic-stricken
paper (substance)
— (newspaper)
— (examination)
---- bag
---- model
parablc
parachute
paradc (of troops) (n)
— (v)
paradox
paraffin
paragraph
parallel (of latitude) (n)

-(a)
— sides
paramount chief

Afrikaans.
kiemscl, saadknop
oester
ocstcrskulp
oksidasic
suurstof
geoksigcnccrde blocd
ons

P
p.j. (per jaar)
Stille Oseaan
pakdicr
pakkic, pakkct
kamp
bladsy, pagina
emmcrlatrinc
emmerstelsel
pyn
verf (s.nw.)
vcrf, skilder (ww.)
skildery
paar brcinaalde
palcis
palatalc konsonant
palatalisasic
vcrhcmeltc
bleckhcid
Palestina
paalhcining
palm
verlamdc
vcrlamdc man
verlamming, bcroerte
pamflct
pan
pankreas, alvleisklier
paneclsaag
paniekbevange
papier
koerant
vracstel
kardocs. papiersak
papiermodel
gelykenis
valskerm
parade
parade hou. marsjeer
paradoks, tccnstydigheid
parafficn. lampolie
paragraaf
brcedtelyn, parallel

ewcwydig
parallelle sye
opperhoof

ZoeloelZulu.
iqanda
imbati
igobolondo lcinbati
ukulumbana neoksijini
ioksijini
igazi elineokisijini
(iawunsi) aw.

ngomny. (ngomnyaka)
iPacific Occan, uLwandlekazi iPacifiki
isilwane csithwala impahla
isikhwama
idlelo, inkambo
ikhasi
indlela yamabhakcdc
uhlclo Iwcndlela yamabhakcde
ubuhlungu
upendc
penda
umfanckiso opendiwe
izinaliti zokuphica zingambili
umuzi wenkosi
ungwaqa wasolwang'eni
ukulwangisa
ulwanga
ukuphaphathcka
iPalestine
uthango
intende yesandla
-nedumbe
oncdumbc
idumbc
incwajana
ipani
amanyikwe, amalulu
isaha clinamazinyo amancanc
ophethwc ingebhe
iphepha
iphcphandaba
iphcpha lemibuzo
isikhwama sephepha
isifanckiso sokwephepha
indaba cncsifundo
ipharashuti
ukuviva (kwamabutho)
viva
indida
uphalafini
isigaba
ukuhambisana kwcziyingi zamalathi-

thudi
ngokuhambisanayo
amacala ahambisanayo
ingonyama

2332191—4
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EngelslEnglish.
parcel
— slip
parchment
pardon (n)

pare (v)
parent
parenthesis
parenthetical
paring (part cut away)
parking regulations
parliament
parsing
parsley
part of spcech
participial mood

particular (a)
—s
partner (in business)
partnership
party (political)
passage (in book)

passenger
passing note (mus.)
passion (intense emotion)
— (suffcring)
passive (a)
— voice
Passover
past tense
— tense (simple)
— conditional

— continuous

— imperfect
— perfect (exclusive)

— (immediate)
— (immediate future)

— (immediate continuous)

— (immediate perfect)

— (remote perfect)

— (remote future)

paste (glue) (n)
— (v)
pasteurisation

pasteurised milk

Afrikaans. ZoeloelZulu.
pakkct impahla
bewysstrokie isithikithana sempahla
perkament iphepha elisasikhumba
vergifnis, kwytskelding, intethelelo

ekskuus
skil (ww.) cwecwa
ouer umzali
parentese, hakies ophosekile, ogaxhekile
parcntetics, tussen hakies -xhunyelelweyo, -biyelwe
skil, skaafsel ucwecwe
parkeerregulasies imithetho yokupaka
parlement iphalamende
woordontleding ukuncozulula
pietersielie uphasli
rededccl ucezu Iwenkulumo
deelwoordclike wyse, indlela yesimo

partisipiale modus
besonder, buitcngewoon -ngajwayelekile, -thile
bcsonderhedc izigigaba, imicimbi
vennoot ophathisene naye
vennootskap ukuphathisana
party iqembu
skrifgedeeltc, gedeelte, indima

passasie
passasicr othwclweyo
deurgangsnoot insizanothi
hartstog, passie inkanuko, ukushiseka
lyding iminjunju
passief, lydend impambosi yokwenziwa
passief, lydende vorm
Paasfees umkhosi wePhasika
verlede tyd(vorm) inkathi edlule
eenvoudige verledetyd(vorm) inkathi edlulc esobala
voorwaardelike verlede tyd-

(vorm)
voortdurende vcrlede tyd-

(vorm)
onvoltooid-vcrlede tyd(vorm)
eksklusiewe voltooid-verlede

tyd(vorm)
nabye vcrlcde tyd(vorm)
nabye verledc-tockomende

tyd(vorm)
voortdurende nabye verlede

tyd(vorm)
nabye voltooid-verlede

tyd(vorm)
verre voltooid-verlede

tyd(vorm)
verrc verlede-toekomende

okwenzekile ngombandela

inkathi edlule eqhubekayo

inkathi edlule ephelele

inkathi esandakudlula
okwabekuzokwenzeka

inkathi esandakudlula eqhubekayo

inkathi csandakudlula ephelele

inkathi cyedlula ephelele

okwakuyokwenzcka
tyd(vorm)

pasta, lym, gom
plak, vasplak
pasteurisasie

inhlama, isinamatheliso
-namathelisa
ukubulawa kwembewu yokufa, ukwenza

isiPasteur, ngendlela kaPasteur
gepasteuriseerdc melk ubisi olusetshcnzwe ngendlela kaPasteur
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EiigelslEnglish.
pastime
pasture
patch (piece mended on)
patching
pathos

patience
patient (n)
patriarch
patriot
pattem (for cutting out)
pause (mus.) (n)
— (v)
pavement
pawpaw (papaw)
pay (n)
— (v)
payee
payer
payment
peach (fruit)
peanuts
pea
pcasant
peculiar
peculiarity
pedal (mus.) (n)
pedigree (a)
peg (wooden nail)
— (for clothes)
pelt (n)
pelvis
pen
pencil
pendulum
penicillin
peninsula
penny
— wcight
pension
Pentecost
pcnultimate (a)
percent
percentage
percolate
percussion band
perennial (n)
— (a)
pcrfcct tcnse
perforated
pcrform (carry out)
pcrformance (mus.)
perfume (substance)
pericardium
perimeter
period (historical, litcrary)

Afrikaans.
tydverdryf, tydkorting
weiveld, grasveld
lap (s.nw.)
lapwerk
gevocl, patos, aandoenlik-

heid
geduld, lankmocdighcid
pasient
patriarg, aardsvadcr
patriot, vaderlander
patroon
pousc
rus, afbreek
sypaadjic
papaja
betaling, loon, soldy
betaal
ontvanger
bctaler
betaling
pcrske
grondboontjies
ertjie
kleinbocr, plaasarbeider
eienaardig
cienaardigheid
pedaal
stamboek-
pen
wasgoedknyper
pels
bekkcn, pelvis
pen
potlood
pendule, slinger
penisillinc, penisillien
skiereiland
pennic
pennyweight
pensioen
Pinkster(fees)
voorlaaste
pcrsent
persentasie
deursyfer, filtreer
slagorkes
mcerjarige plant
standhoudend, meerjarig
voltooide tyd(vorm)
geperforeer
uitvoer, verrig
uitvoering
parfuum, reukwater
pericardium, hartvlies
omtrek
periode, tydvak

ZoeloelZulu.
okokuzilibazisa
idlelo
isichibi
ukuchibela
usizi

isincke
isiguli
umuntu omdala ohloniphekayo
isishisekelelizwe
umsiko, isilinganiso
ukuma
phumula
isitubhc
uphopho
iholo
holcla, khokha
oholelwayo
oholelayo, umholeli
inkokhelo
ipctshisi
amantongomane
uphisi, ulentshisi
umlinyana
ngajwayclckile
uphawu
iphedali
-kohlobo, -bhaliwc
isikhonkwane
iphekisi
isikhumba sesilwane esmoboya
ithambo likankimfi
usiba, ipeni
ipensele, ipeni
iphcndulumu
iphenisilini
isasiqhingi
indibilishi
isisindo sendibilishi
impentsheni
iPhentekhostc
elandulela elokugcina
iphesenti
iphcsenti
chinineka
ibhendi yeziqongqothwayo
unyakanyaka
okwcminyakanyaka
okwenzekile
okusasisefo
enza
umcimbi
amakha
ulwambesi
umjikelezo
inkathi
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Engelsj English.
— (of time)
— (on timetable)
periodical (a)
— (magazine)
peristaltic movement
peritonium
perjury
permanent
— tooth
permanently
permanganate of potash
permit (n)
-(v)
perpendicular rays
perpendosi (mus.)
pcrsecution
persecutor
perseverance
person, first
—, second
—, third
personal
— hygiene
— pronoun
personality
personification
perspective (n)
perspiration
perusal
pest
pct (animal)
pctal
Petcr’s declaration

petiole
petition (n)
pctrol
petroleum
pctrol-pump
petticoat
pctty cash
phalanx (anat.)

Pharaoh
pharynx
phenomenon
philology
Phoenician (n)
phonetics
phonic method

phonology
phosphates
phosphorus
photosynthesis
phrase (gram.) (n)

Afrikaans. ZoeloelZulu.
periode, tydperk
pcriode
periodiek, van tyd tot tyd
tydskrif
peristaitiese bewcging
maagvlies
mcineed
permanent, blywend
permanentc tand
pcrmanent
kaliumpcrmanganaat
permit, verlofbrief
toelaat, vergun
loodregte strale
wegsterwcnd
vcrvolging
vcrvolger
volharding
ecrste pcrsoon
twcede pcrsoon
derde persoon
persoonlik
pcrsoonlikc higienc
persooniike voornaamwoord
persooniikheid
pcrsonifikasic
perspcktief
swect 

inkathi
isikhathi sesifundo
-sikhathi
imagazini
ukufoconga kwcsisu, ipcristaltiki
inwebu
ukufungcla amanga
okuyimanjalo
izinyo lobudala
-mi njalo
umanyazini, udabulibhayi
imvumc
vumela
imisebe ehlaba ukhakhayi
perpendosi, kuye ngokufelela
ukuhlushwa
umhluphi
ukuqiniscla
umuntu okhulumayo
umuntu okukhulunywa naye
umuntu okukhulunywa ngaye
-komuntu uqobo Iwakhe
inhlanzeko yomzimba
isabizwana soqobo
ubuntu
ukwenzasamuntu
ukubona into ngokuma kwayo
ukujuluka, umjuluko

deurlesing, studic
pes, plaag
troeteldicr
blomblaar
Petrus se belydenis/vcr-

klaring
blaarstingel
petisie, versockskrif
pctrol
petrolcum
petrolpomp
ondcrrok
klcinkas, klcingeld
falanks, vinger- of toon-

bccntjie
Farao
farinks, kcclholte
(natuur)verskynsel
filologie, taalwetenskap
Fenesier
fonetiek, klankleer
klankmetodc

fonologic
fosfate

ukufundisisa
inkathazo
isilwane esefuywayo
igcebc lembali
isivumo sikaPeter, isifakazo

ingono yeqabunga
isicelo, isikhalo
uphethroli
uphcthroli ongakahlanjululwa
isigxobo sikaphethroli
ipitikoti, indilokwe
ubuchwabalalana bezindleko
ithambo lelungu lomunwe/lozwane

uPharaoh, uFaro
ifarinksi, amalaka
iscnzeko
ulwazizilimi, ulwazi ngczilimi
okwamaFoneshiya
impimiso
indlela yokufundisa ngokuphinyiswa

kwamagama
ulwazimpimiso
ifosfethi

fosfor
fotosintcse
frase, sinsnedc

ifosforasi
ifothosintesisi
ibinzana
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EngelslEnglish.
— (mus.)
— (sign)
phrasing (mus.)
physical (of nature)
— (of body)
— education
— environmcnt
— excrcise
— features (human)
— featurcs (geog.)
— geography
physiology
pianissimo (pp.)
piano (p.)
— (instrument)
piccolo
pick (tool)
picnic
---- spot
pictorial cducation
picture (n)
pilgrim
pillow
---- case (sce: pillow-slip)
---- slip
pilot (of acroplane)
— (of ship)
pin (n)
■---- cushion
pinafore
pinccrs
pine tree
pineapplc
pinked edgc

pint
pipe (tube)
— cuttcr
■---- linc
pirate
pistil
pitch (bitumen)
— (cricket) (n)
— (mus.) (n)
---- pine
— (projected hcight)
— (tent) (v)
pith
pivot
---- joint
pixie cap
place value (arith.)
plague, the
— (biblical) (n)
plain (n)
-(a)

Afrikaans.
frase
fraseringsboog
frasering
fisies, natuurkundig
liggaamlik
liggaamsopvoeding
fisiese omgewing
liggaamsoefening
liggaamskenmcrke
natuurkundigc kenmerke
fisiesc aardrykskunde
fisiologie
baie sag
sag
klavicr
piccolo (fluit)
pik
pickniek
piekniekplck
aanskouingsonderwys
prent, skildery
pelgrim
kussing
kussingsloop
kussingsloop
loods, vlieenier
loods
speld
speldekussing
voorskoot
knyptang, tangetjic
denncboom
pynappcl
uitgetandc/uitgckarteldc

kant
pint
pyp
pypsnyer
pypiyn
secrower
stamper
pik
baan
toonhoogte
pikden, pikpyn, pikgrcinhout
toppunt, hoogte
opslaan
pit
spil, draaipunt
spilgewrig
kaboutcrpet, puntmussic
plaaswaardc
die pes, builepes
plaag
vlakte
eenvoudig, duidelik

ZoeloelZuht.
ibinza
uphawu Iwebinza
ukucula ngamabinza
-kwcmvclo
-komzimba
imfundo yczitho zomzimba
umumo wobunjalo bcndawo
imfundo yokunyakazisa izitho
izimpawu zomzimba
isimo somhlaba
umumo womhlaba
isaycnsi yokusebcnza komzimba
pianissimo, kancanc kakhulu
piano, kancane
upiyanc
piccolo, umntshingwana
ipiki
umdlalo, ipikiniki
indawo ycpikiniki
imfundiso ngcmifanckiso
umfanekiso
umhambcli wendawo cyingcwclc
umcamelo
isikhwama scsicamelo/somcamelo
isikhwama sesicamelo
iphayilothi, umqhubi
iphayiloti, umqhubi
ukhanjana
ikushini lomakhanjana
iphinifo, imfasikoti
impintshisi
iphayini
uphayinaphu
icuphelo eliqoshiwe

iphayinti
ithumbu
isinqamulapayipi
ipayipi
umphangi
iphistili, ingxenyc yembali cncsizalo
itiyela
inkundla yokujikijelela ikhrikithi
ukuphakama/ukudepha kwenothi
iphishiphayini
ukuphakama
misa
umongo
ikhanda, imbulunga
inhlangano yamathambo esehlulampisi
umpotsho
ubukhulu benamba
ubhubhane, imbo, umqedazwe
izishayo
ithafa
-thobckileyo, -khanyayo
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Engels/English.
— colour
— knitting
— material

plaintiff (n)
plait (v)
plan (n)
— (v)
— (of building, ctc.)
plane (tool)
— (surface)
planet
planning
plant (n)
— (v)
— fibre
— food
— life
— louse
plantation (sugar)
— (wattle)
planter (maize)
plaque
plaster (on wall) (n)
plastic (n)
-(a)
plasticine
plateau
play (game) (n)
— (theatrical)
pleasure
pleat (n)
-(v)
plectrum
pleurisy
pliers
plentiful
plot (n)
— (of ground)
— (of story)
plough (n)
— (v)
plum (fruit)
plumule
pluperfect tense
plural number
plus
— sign (see: addition

sign) (+)
p.m. (per month)
— (post meridiem)
pneumonia
pocket-money
pock-mark
poco (mus.)
pod (seed-vessel)

Afrikaans.
cffe kleur
regs brci
onversierde/ccnkleurige

materiaal
eiser, klacr
vleg
plan, voorncme
plan bcraam, beplan
plan
skaaf
vlak
planeet
beplanning, bcraming
plant (s.nw.)
plant (ww.)
plantvcsel
plantvoedsel
plantelewe
plantluis
plantasie
plantasie
plantcr
medaljc, plaatjic
pleister
plastiek
plastics, bccldend
boctseerklci, kunsklci
plato
spel
drama, toneelstuk
gcnot, plesier
plooi, vou (s.nw.)
plooi, vou (ww.)
plektron, spcclpcnnetjie
borsvlicsontsteking
tang, draadtang
oorvlocdig, volop
komplot, sameswering
plot, persecl, stuk grond
knoop, intrigc
ploeg (s.nw.)
ploeg (ww.)
pruim (s.nw.)
pluimpie, plumula
voltooid vcrledc tyd(vorm)
meervoud
plus
plustckcn

p.m. (per maand)
nm. (namiddag)
longontstcking
sakgcld
pokmerk, pokkcmerk
’n bietjie
dop, peul

ZoeloelZulu.
umbala munye
umphico olula, ukuphica
indwangu embala munye

ummangali
eluka
iplani, amalungisclelo, icebo
-lungiselela
umlinganiso wesakhiwo
ipleni
indawo ethe tha
unozungezilanga
ukulungisela
isithombo
tshala
inxoza
ukudla kwcsithombo
uhlaza
intwala yesithombo
insimu, ihlathi
ihlathi lokutshalwa
umshini wokutshala ummbila
ipilaki
ukulida, ukuphahleka, uplastela
iplastiki
-nokubunjwa
okusalubumba
inkangala
umdlalo
umdlalo
injabulo
ipiliti
pilita
uzipho lokushaya isigingci
iplurasi, amangwe
impintshisi
-ningi
uzungu, ugobe
isiqinti
inkinga, umgomo
igeja
lima
iplamu
umnyombo

ubungaki, ubuningi
hlanganisa
uphawu lokuhlanganisa

ngeny. (ngenyanga)
p.m.
inyumoniya
imali yokuzigcina
imfoloko, ingxibongo
kancane
umdumba
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EiigelslEnglish.
pocm
poetry
point (sharp tip)
— (in a game)
—s of the compass
— of view
pointed needle
poison (n)
— (v)
— gland
— sac
poisonous berry
Polar Calms
— expedition
— region
pole (geog.)
police
— force
— man
policy (insurance)
— (principle of procedure)
polish (n)
— (v)
political
— background
— party
— power
politics
pollen
pollination
polling-station
pollution (of water)
polysyllabic
polytcchnic
polythcism
pope
poplar
population
porcclain
pore (n)
pork
porous soil
porridgc
portfolio (officc of ministcr)
portion (n)
portray
Portuguese (n)
— East Africa

position
possession
possessive (a)
— concord
— pronominal form
— pronominal forna

(govemed)

Afrikaans.
gedig
poesic, digkuns
punt
punt
windstrckc
gesigspunt
skerp naald
gif
vergiftig
gifklicr
gifsakkie
giftigc bessic
polere windstiltes
ekspedisje na die polc
poolstrcck
pool
polisie
polisiemag
konstabel, polisicbeampte
polis
beleid
politoer, waks, smccrscl
polcer, opvrywc, pocts
staatkundig, politiek
politieke agtergrond
politiekc party
politicke mag
staatsleer, politiek
stuifmccl
bestuiwing
stembus
besmetting
vcellcttergrepig
politcgnies
politeismc, veelgodery
pous
populicr(boom)
bevolking, populasic
porsclein
sweetgaatjie, porie
varkvleis
poreuse grond, los grond
pap
portefeulje
decl, aandecl
skilder, afbceld
Portugees
Portugees-Oos-Afrika

posisie, stand
besitting, eiendom
besitlik
besitskakel
bcsilskakel
besitskakel (bepaald)

Zoeloe/Zulu.
inkondlo, isizosha
izinkondlo
isihloko
iphoyinti
amagumbc
umqondo
inaliti ccijile
ubuthi
dlisa, ngenwa ubuthi
indlala yesihlungu
indlalathi ycsihlungu
isithelo esibulalayo
ukuzola kwamaPholi
ukuhambcla ngasepholi
isifunda sascpholi
ipholi
amaphoyisa
amaphoyisa
iphoyisa
ipholisi
umgomo
upholishi
pholisha
ezombuso
iscndlalcla sczepolitiki
iqembu labcpolitiki
amandla cpholitiki
amapolitiki
impova
ukuqholwa
indawo yokuvotela
ukungcoliseka
amalungalunga
isikolc samasayensi
ukukholwa ezithixweni
uphapha
iphopla, ubhablini
inani labantu
iphosilini
imbotshana yomjuluko
inyama yengulubc
inhlabathi czikamanzi
iphalishi
isikhundla
ibinza
fanekisa, bonisa
iPutukezi
iPortugucsc East Africa,

ePutukezi
indawo, isikhundla
ubunini
ubumnini
isivumelwano sobumnini
isabazwana sobumnini
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EngelslEnglish.
— pronominal form

(govcming)
posscssor
possible attendance
post (employment)
— (mail)
— master
-----office
postal-order
— service
posture

potassium
potato
potential mood
pottery (factory)
poultry
pound (weight)
powder
powdered milk
power
— (of a number)
practical
— application
— lesson
— work
practicc (drill)
— (of doctor)
practisc (driJl)
practising school

prairic
praise (v)
prayer
-----book
preamble (n)
prcacher
prccaution
precede
preccpt
prccipice
prccis
predicate (n)
predicativc (a)
predict
preface (n)
preferable
prefix (n)
preliminary (a)
— article

— work
prelude (n)
prepalatal consonant
preparation (act)
— of work

Afrikaans.
besitskakel (bepalend)

besitter
moontlike bywoning
pos, bctrekking, posisic
pos
posmecstcr
poskantoor
posorder
posdiens
liggaamshouding, postuur

kaiium
aartappcl
potensialis
pottebakkcry
pluimvec
pond
pocier
poeiermclk
mag, krag
mag
prakties
prakticse tocpassing
praktiese les
praktiesc wcrk
ocfening
praktyk
oefcn
oefenskool

grasvlakte, prairic
prys
gebed
gcbedeboek
inleiding
prcdikcr
voorsorg
voorgaan, voorafgaan
voorskrif
afgrond, steilte
uittreksel, opsomming
predikaat, gesegde
prcdikatief
voorspcl
voorwoord
verkieslik
prcfiks, voorvoegsel
inleidend, voorbercidend
voorlopigc artikel

voorbercidcnde werk
voorspel
prcpalatale konsonant
voorberciding
voorbcreiding van wcrk

ZoeloelZulu.

umnini
isibalo sabafancle ukuba khona
isikhundla
iposi
umphathi-posi
iposi
iposoda
umsebenzi wokuhanjiswa kweposi
ukuma, indlela yokumisa umzimba,

ukumiswa komzimba
iphothasiyumu
izambane
indlcla yamandla
ifektri yokubumba, okwebumba
ukwefuya izinkukhu
iphawundi (isisindo)
okusampuphu
ubisi oluyimpuphu
amandla
ukuphindaphindwa kangaki
-enzekayo, -scbenzckayo
ukwenziwa kwento
isifundo escnziwayo
umsebenzi owenziwayo
umscbenzi
ukwelapha
jwayezisa, qhclisa
isikolc csingaphansi kwekholishi/

soqhcliso
amaprerizi
tusa
umthandazo
incwadi yemikhuleko
isingeniso
umshumayeli
ukuqaphela
andulela
umyalo
isiwa
umongo
isilandiso
isenzeko
bikezela
isishayelclo, isanduleliso
-nokukhcthwa
isiphongo, isiqalo
okokwandulelisa
umsebenzi wokufundela, into yoku-

fundela
umsebcnzi wokufundela
imvunge-siphctho/-singeniso
ungwaqa wasolwangeni olulukhuni
amalungisclelo
amalungiselelo omscbcnzi
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EngelslEnglish.
preparatory

— cxamination
prepare
preposition
pre-prefix
prescribe

prescribed
present tense
— tense (simplc)

— tense (short form)

— tensc (long form)

— conditional

— continuous

— prefect

— progrcssivc

prcscntation (in the temple)
prescrvation (of food)
■— (of gamc, land)
prcservcs
presidc
presidcnt (state)
prcsiding officcr
press (iron) (v)
---- cloth
---- stud
pressed fabric
pressed (ironed)
prcssurc
— point
-----cooker
prestissimo
presto
prevailing wind
prevention (c.g. of disease)
prcvious knowlcdge
— lesson
price
-----list
prick (v)
pride (n)
priest
primary methods
prime ministcr
— number
primitive custom
— people
primus-stove

Afrikaans. Zoeloe/Zuhi.
voorbcreidend, voorberei-

dings-
voorbcreidendc eksamen
voorbcrei, klaarmaak
voorsetscl
preprefiks
voorskryf, bchandel

-lungisclcla

ukuphcnywa kwecala
lungisclela

cziphethiwcyo, ezimisiwcyo, -misa,
-nquma

eziphethiwcyo, ezimisiwcyo
inkathi yamanjc
inkathi yamanje csobala

inkathi yamanjc indlela efingqiwe

inkathi yamanje indlela egcwele.

voorgeskrcwe
teenwoordige tyd(vorm)
ecnvoudige tcenwoordigc

tyd(vorm)
kortvorm van dic tccnwoor-

dige tyd
langvorm van die teen-

woordigc tyd
voonvaardelikc tcenwoordige okwenzcka ngombandela

tyd(vorm)
voortdurcndc tccnwoordige

tyd(vorm)
voltooid-teenwoordigc

tyd(vorm)
progressiewc tcenwoordige

tyd(vorm)
voorstelling
preservering, inmaak, inlc
bcwaring, behoud
ingclegde vrugte
voorsit
president
voorsittcnde amptenaar
pars
parslap
drukkertjie, knippic
gcparste stof
gcpers, gepars
druk
drukpunt
drukkoker, drukpot
baie vinnig
vinnig
hecrsende wind
voorkoming
vorige kennis
vorigc les
prys
pryslys
prik, steck
hoogmocd, trots
priester
primerc/aanvangsmetodes
premier, eerste minister
ondeelbare getal
primitiewe gebruik/gewoon
primitiewe mense
primusstoof, pompstoof

inkathi yamanjc eqhubekayo

inkathi yamanje cphelcie

okusenzeka

ukwethulwa, ukunikelwa
ukulondolozwa
ukulondolozwa
izithelo czilondoloziw'eyo
ukwengamela
umongameli
umaqhuzu owengamele
ayina
indwangu yokuayina
uphaqa, uqhaba
indwangu cyeluliwe
umthungo owelulwe ngensimbi
ukucindczela
lapho kucindezelwa khona
isitofu somfutho wesisi
prcstissimo, ngesivinini esikhulu
prcsto, ngcsivinini
umoya ovamisile
ukuvimbela
osekwaziwa
isifundo escdlule
itcngo
incwadi yamanani entcngo
hlaba
ukuzazisa
umpristi
amasu okuqala
umphathi-mbuso
inamba engenafektha

■ isiko lomdabu
abantu basendulo
isitofu esifuthwayo, ipramastofu
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Engels! English Afrikaans. ZoeloelZulu.

—s of cducation (subject) bcginsels van onderwys (vak) izingqikithi zokufundisa

prince prins
principal (money) kapitaal
— (school) prinsipaal, hoofonderwyser
principle beginsel

umntwana
unozala
uthishomkhulu
umgomo

print (printed letters) druk (s.nw.) cindezela
— script drukskrif
— (cloth) gcdrukte katocnstof
— (v) (mcchanically) druk (ww.)
— (v) (by hand) in drukskrif skryf
printing-press drukpers
prisoner gevangcne, prisonier
private property private eiendom
privileges voorregte
problem problecm, vraagstuk
— (sum) probleem
probably vermoedelik, waarskynlik
proboscis snuit, slurp, suigmond
process (series of operations) proses
proclamation proklamasie, aankondiging
prod (v) steek
produce (n) produkte, opbrengs
— (v) produseer, voortbring
product produk
— (of multiplication) produk
profit (n) profyt, wins
— and loss wins en vcrlies
programme program
progress (n) vordering, vooruitgang
— (v) vordcr
projcct (n) plan, skema
— (math.) (v) projektecr
projectcd hcight geprojckteerde hoogte
projection (math.) projeksie
promote (further) bevorder, vooruithclp
pronominal form pronominale vorm
pronoun voornaamwoord
pronounce uitspreck
pronunciation uitspraak
prop (arith.) hulpsyfer
— root stutwortel
propagation (bot.) voortplanting
proper fraction cgte breuk
— noun eienaam
property (attribute) eienskap
— (posscssion) eiendom, besitting
propolis byewas
proportion (arith.) eweredigheid
proposal (see: motion) voorstel (s.nw.)
propose (a resolution) voorstel, voorstel indien
— to do van plan wees om te doen

ukubhala ngezinhlamvu ezahlukcne
isichibi seprinti
cindczela
printa
umshini wokucindezela amabhuku
isiboshwa
ifa lothile
amalungelo
inkinga
inkinga
hlasimbe
uinboko
inqubo
isimemezelo
hlaba, gqula
izilimo
khipha, thela
isithelo
umphumela wokuphindaphinda
inzuzo
inzuzo nokulahlckelwa
uhlelo lokuzokwenziwa
inqubekela-phambili
qhubekcla-phambili
inhloso
khiphela
ubude obubhalwe ngokudwetshwa
iprojckshcni
qhubekisa
isiqu scsabizwana
isabizwana
phimisa
ukuphinyiswa kwamagama
inamba okwedlulwa nayo
impanjana ephasayo
ukwandisa
iqhezungqo, ingxenyengqo
ibizoqho
isimo
ifa
umovu
ukwelamalamana
isiphakamiso
phakamisa
hlosa

pro rata pro rata, na verhouding
prose prosa
prosccutor aankJaer, vcrvolger
prosody prosodie, versleer

pro rata
iphrosi
umshushisi
imithetho yenkondlo
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EngelslEnglish.
protect
protection
protective
protectorate
protein
protest (n)
-(v)

Protestant
— church
protoplasm
protractor (instrument)
proverb
province
Provincial Administration
— Council
— Executive

provisional
provisions station
prune (n)
— (v)
pruning scissors
P.S. (post scriptum)
psalm
psychologist
psychology
pt. (pint)
ptomaine-poisoning
public (n)
— (a)
— health
— health service
— holiday
— property
— road
— works
pudding
pull through loop
pulp(n)
— cavity (of tooth)
pulsation
pulse (mus.) (n)
— (anat.) (n)
— soup
pump (n)
-(v) .
pumpkin
— plppunch (mstrument)
punctuality
punctuate
punctuation mark
pupa
pupil
— (of eye)

Afrikaans.
bcskerm
beskcrming, bewaring
beskermcnd
protektoraat
proteine, eiwit(stof)
protes, verset
protestccr, protcs aanteken

tecn
Protestant
Protestantse kerk
protoplasma
graadboog
spreekwoord
provinsie
Provinsialc Administrasie
Provinsiale Raad
Provinsiale Uitvocrende

Komitcc
voorlopig
vervcrsingspos
pruimedant
snoci
snoeisker
Ns., P.S.
psalm
sielkundigc, psigoloog
sielkundc, psigologie
pt. (pint)
vocdsclvergiftigmg
publiek (s.nw.)
openbaar, publiek
openbare gesondheid
opcnbare gesondheidsdiens
openbare vakansiedag
openbarc ciendom
openbarc pad
publicke werke
poeding, nagereg
trek dcur lissie
pulp, pap
tandholte
klopping
polsslag, polsing
pols
peulsop
pomp (s.nw.)
pomp (ww.)
pampocn
pampoenpit
pons, deurslag
stiptheid, presiesheid
punktueer
punktuasie, leesteken
papie
leerling, skolier
pupil, oogappel

ZoeloelZulu.
vikela
ukuvikclcka
-vikclayo
izwe elisekhwaphcni
iprotheni
isikhalo
khala

iProthestanti
ibandla lamaProthestanti
iprotoplazimu
iprotrckta
isaga
iphrovinsi
ukuphathwa kwcPhrovinsi
uMkhandlu wcPhrovinsi
isigungu somkhandlu wephrovinsi

isijubo esisaguqilc
isitcshi scmiphako
ipruni
thena
isikele sokuthena
P.S.
isihlabclclo
isazi scsayensi ycngqondo
isaycnsi ycngqondo, isayikholoji
pt. (iphayinti)
ubuthi bokudla osekuvundile
umphakathi
okomphakathi
impilo kawonkewonkc
umscbenzi wempilo kawonkewonke
iholide likahulumeni
ifa lomphakathi
umgwaqo womphakathi
imiscbcnzi yompakathi
uphuthini
donsa uchushise csihibeni
inkafunkafu
umongo wczinyo
ukushaya kwcgazi
umgqumo, isigqi
ukushaya
isobho lokusabhontshisi
iphampu, isifutho
futha
iphuzi, ithanga
uphuzi, uthanga
iphontshi
ukufika ngesikhathi
beka izimpawu
iziphumuzi, okhcfu
isiphungumangathi
umfundi
inhlamvu yeso/yehlo
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Engelsl English.
purchase-price
pure brcd
purification (of water)
purify
purity
purl knitting

purpose (n)
pursc
pus
putty
-----knife

pygmy (n)
pyjamas
pylorus 

qt (quart)
quacking (of ducks)
quad ruling (papcr)
quadrangle (enclosurc)
— (geom.)
quaJification
qualificative (n)
— concord
— pronoun

qualified (fully able)
qualify (gram.)
quality (excellence)
quantitative pronoun

quantity
quarantine
quart
quarter (i)
— (school tcrm)
•— evil
-----hour
-----pulse
quartet
quartz
quaver (n)
quay
queen
— ant
question mark
quick pupil
quill (mus.)

quinine
quintct (mus.)
quiver (for arrows)
quorum

Afrikaans.
koopprys
opreggetecl
suiwering, rciniging
reinig
rcinheid
awcrcgse rcistcck/brciwerk

oogmerk, docl
bcursie
ctter, vuilgoed
stopverf
stopvcrfmcs

dwerg, pigmce
pijamas, slaapklere
pilorus

Q
kwt. (kwart)
gckwaak
gcruite papier
binneplcin
vierhock
kwalifikasie
kwalifikatief (s.nw.)
kwalifikatiefskakel
kwalifikatiewe voornaam-

woord
gckwalifiseer, bekwaam
kwalifiseer
kwaliteit, gchalte
kwantitatiewc voornaam-

woord
kwantiteit, hoeveclheid
kwarantyn, afsondering
kwart
cen-kwart, ’n kwart
kwartaal
sponssiekte
kwartier
kwartslag
kwartet, viertal
kwarls (harde klipsoort)
agste noot (|)
kaai, hawehoof
koningin
mierkoningin
vraagtcken
skrandcr leerling
pcnnetjie (gcbruik by

klavcsimbaal)
kina
kwintet
pylkoker
kworum

ZocloelZulu.
inani lcntcngo
eyohlobo
ukuhlanza
hlanza
ubumsulwa
phiccla ngaphakathi, ukuphica, umphico

olukclwe ngaphakathi
injongo, umcimbi
isikhwama
ubovu
uphathi
ummcsc kaphathi, umukhwa wokuna-

mcka
isichwe
amaphijama
inanzi

kt. (ikwati)
ukukhala kwcdada
iphepha lezikwclc
ibala elikakwc izakhiwo
unxande
ilungelo, ubufakazi belungelo
isichasiso
isivumclwano sesichasiso
isabizwana sokuchasisa

-nolwazi, -nelungclo, -namandla
chaza
ubunjani
isabizwana sokubala

ubungakho
ukuvalelwa
ikwati
iqhczu linye lesine, ingxcnyc yinye yesine
ikwata
unqasha
ikwata leawa
ikwata yomgqumo
undlelane
igcaki
inothi elinomsila
ibophcla, ikhumulo-mkhumbi
ukhwini, indlovukazi
uqumbu
uphawu lokubuza, unobuza
umfundi obukhali
usiba

ukhwinini
undlclanhlanu
ingxiwa
ikhotumu
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EngelslEnglish.
quotation
— marks
quote
quotient (see: result)

rabies (see: hydrophobia)
race (n)
— (genetic)
— (v)
racial
radial artcry

radiation
radicle
radio
radiology
radish
radius
— (anat.)
raffia
raft (n)
rag (cloth)
railway
— crossing
— slceper
— station
rain
---- bearing wind
— bow
— fall
---- gauge
raisc (lift up)
rake (tool)
rallcntando (rall.)
ranching
— area
rand (monetary unit)
rangc (arith.) (see: series)
— (cxtent)
— (mus.)
ransom (n)
rapc (n)
-(v)
rapid
rapidly
rash (n)
-(a)
rasp filc
rate (relative spced)
— (assesmcnt)
— (of interest)
— (of progress)

-(v)

Afrikaans.
kwotasie, aanhaling, sitaat
aanhalingstckcns
kwoteer, siteer, aanhaal
kwosient

ZoeloelZulu.
okucashuniwc
osokucaphuna
caphuna, tapha
umphumela wokuhlukanisa

R

reisies, wcdloop
ras
rcisies jaag, vinnig hardloop
ras-
speekbccnslagaar, radialis

slraling
kiemworteltjie
radio, draadloos
radiologie
radys
radius, straal
speekbcen
raffia
vlot, dryfhout
vod, llcntcr, toiing
spoorweg
spooroorgang
spoorwegdwarsleer
spoorwegstasie
recn
reendracnde wind
reenboog
reenval
reenmeter
optcl, ophef, verhef
hark
vertragcnd, stadiger tempo
bcesboerdcry
vcestreck
rand (geldeenhcid)
rceks
omvang, bcstek, perke
omvang
losgcld, losprys
verkragting, ontering
vcrkrag, ontcer
vinnig, rats, gou
vinnig, rats, gou
uitslag
haastig, onbcdagsaam
rasper, raspcrvyl
tempo, snclheid
belasting
rentekoers, rentevoet
tcmpo van vordering/voor-

uitgang
skat, waardcer, taksecr 

ircbisi
isizwc
uhlanga
jaha, gijima
kohlanga
umthambo ongaphandlc kagalo wcn-

galo othumclayo
ukushisa ngemisebc
timsuka wempande
irediyo
isaycnsi yeradiyumu
uradishi
iradiyusi
ithanjana elingaphandlc likagalo wcngalo
irafiya
isihlcnga
isidwedwe
uloliwe
inqamula-sipolwe
ihlibhisi likajantsh'i
isiteshi sakwaloliwe
imvula
umoya olctha imvula
uthingo Iwcnkosazana
ubungakho bemvula
isilinganiso semvula
phakamisa
ireki, ihala
rallentando, yiya ngokunensa
ukufuya
isifunda sokufuyela
irandi
ibanga clinqunyiwcyo
ibanga
ibanga Icphimbo
isihlengo
ukudlwcngula
dlwengula
okusheshayo
ngokusheshayo
umqubuko
-gagamelayo
isigudlo esiyisihlabo, isihlabo
ubungakho
ubungakho
isilinganiso senzalo
ukuhamba kwenqubcko

linganisa
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EngelslEnglish.
rates and taxcs
rather
ratio
ravel out
ravine
raw material
ray (of sunlight)
rayon
razor blade
reaction (chem.)
read
— in unison
— silently
reader (book for beginners)
— (person)
reading
— chart
— mattcr
realise
rcap
rearangement
reason (motive)
— (v)
reasonablc
rebate plane
rebcl (n)
— (v)
rebellion
receipt (written

acknowledgement)
receive
receiver (instrumcnt)
— (pcrson)
— of revenuc
receptacle (of flower)
recipe
reciprocal (a)
— (vcrb form)
recitation
recite
reclamation of dongas
— scheme
recognise (acknowledge)
— (identify)
recognition
recogriised churches
recommend
recommendation
rccord of equipment
— of work
-(v)

recorder band (flutcs)
recreation
rectangle
rectangular

Afrikaans.
bclasting (munisipaal)
liewers, eerdcr
verhouding
uitrafel
ravyn, kloof
grondstof, onbewerkte stof
straal
rayon, kunssy
skeermeslem
reaksic (chemies)
lees
saamlecs
stil lees
leesboek
leser
lees
leeskaart
lcktuur, lcesstof
realisecr, besef
ocs, maai, insamcl
herrangskikking
rede, motief, dryfveer
rcdencer, argumenteer
billik, rcdelik,
sponningskaaf
rcbel, opstandeling
rcbelleer, opstaan
rcbellic, opstand
bewys, kwitansie

ontvang
gehoorbuis
ontvangcr
ontvangcr van inkomstc
blombodem
resep
wcderkerig, wedersyds
resiprokalis
resitasie
resiteer
herwinning van dongas
herwinningskema
erken
hcrken
herkenning, erkcnning
erkende kerke
aanbeveel, aanprys
aanbcveling
voorraadrcgister
verslag van werk
optekcn, noteer, bockstaaf,

registreer
blokfluitorkes
ontspanning
reghoek
reghoekig

ZoeloelZulu.
amareyithi nentela
kodwa
ukwelamalamana
thandela
isihosha
into engakaguqulwa
umsebe
irayoni, isasilika
insingo
ukulumbana kwezithako
funda
funda kanyekanye
funda buthula
incwadi yokufunda
umfundi
ukufunda
ishadi lokufunda
okufundwayo
qonda, thola
vuna
okuphindwe kwahlelwa
isizathu
cabanga
-faneleyo, -qondakalayo
isilolongo semisele
imbuka
cmbuka
ukwambuka
irisidi

amukela
umamukeli wocingo/werediyo
umamukcli
umamukeli wcntela
isizinde sembali
umthetho wokuthaka ukudla
-kusizana, -kwenzana
impambosi yokwenzana
isilandelo
shono ngekhanda
-valwa kwezindonga
uhlelo lokuhlela izwe
vuma
bona
ukubona
amabandla avunywc ngokomthetho
phakamisa
ukuncoma, ukubeka
ukubhalwa kwempahla
imilando
bhala

ibhendi ycmitshingo cngamarekhoda
ukuziphumulisa
unxandc
okunxandc
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EngelslEnglish.
— figure
rectum
red corpuscle
— Cross
— Sea
— -water (animals)
reducc (lesscn)
— (e.g. R to c)
reduccd blood
reduction (math.)
redundant
rcduplicate
reef
reference book (personal)
referendum
rcfined
refinery
reflect (v.t.)
reflection

reflex action
reflcxive verb prefix

rcform (n)
— (v)
Rcformation, the
rcformatory (n)
reformer
refrain (n)
refrigeration
refrigerator
refresh memory
refuse (n)
-(v)

— hole
regarding
rcgion
regional
— authority

— dircctor
register (attcndance)
-(v)
regular
— habits
— stitches
regularly
regulation (rule)
rehabilitation
reign (n)
-(v)
reinforcement
related
relation (connection)

Afrikaans. ZoeloelZulu.

rcghoekigc figuur
cndclderm, rektum
rooibloedliggaampic
Rooi Kruis
Rooi Scc
rooiwatcr
vcrmindcr, vcrkort
herlei
gcreduscerde blocd
herleiding
oortollig, oorbodig
redupliseer, verdubbel
rif, rotsbank
bewysbock
referendum, volkstemming
verfyn, beskaaf
raffinadery, suiweringsfabrick
wecrkaats, wccrspicel
rcfleksie, weerkaatsing,

wcerspieeling
reflcksbcweging
refleksicfformaticf/-voor-

voegscl
hervorming
hervorm
die Hervorming
verbetcringskool
•hervormer
rcfrcin
verkocling
yskas
geheuc verfris
afval, vuilis, vuilgoed
weicr, verwerp, van die

hand wys
vuilgoedgat
aangaande, betreffendc
strcek

umdwebo ongunxande
umtshazo
inhlayiya ebomvu yegazi
isiphambano csibomvu
iRed Sca, uLwandlc oLubovu
umbendcni
nciphisa
-phcndulela
igazi elinciphilc
ukunciphisa
-ngasasweleki
phindaphinda
unqenqema
umazisa
ukuphindela emphakathini
-hlanjululiwe, -colisisiwe
ifekthri yokuhlambulula
buyisela, buyisa
ukubuyisclcka

okuzenzekalelayo
isakhi sempambosi yokuzenza

inguqulela-buhlcni, ukuguquka
guqulcla cbuhleni
inkathi yeNguquko
indawo ycnguqulela-buhleni
umguquleli-buhleni
okuphindwayo
ukuqandisisa
isiqandisisi
ukuzikhumbuza
izibi
enqaba

umgodi wezibi
maqondana
isifunda

streck-
strecksowerhcid

strcckdirektcur
register
registrcer
gerceld, reelmatig
vaste gcwoontes
reelmatige steke
reelmatig, gereeld
regulasie
rehabilitasie
regering
regeer
versterking
verwant
verwantskap, betrekking,
verhouding, verband

-sifunda
uMthetho wesiFunda, uMkhandlu wesi-

Funda
umphathi-sifunda
ircjista
bhala, rejista
-ngendlela
izejwayezi zanjalo
umthungo olingeneyo
ngendlela
isimiselo
ukuhlenga
ukubusa
busa
umthelela, ukuqinisa
hambelana
ubudlelwane
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relationship
relative (kinsman)

— (gram.) (n)
— clause
— concord
relax
relevant
reliance
relief (method of moulding,

carving, etc.)
— map
— nib

religion
religious
— background
— influence
— instruction
rolled consonant
remainder (arith.)
remedy
remedial
remnant (of cloth)
remote future tense
— past tensc
— past continuous tense

— past perfect tense

— past future tense

remuneration
Renaissance
rent (payment)
-(v)
repair (n)
— (v)
repeat
repellent (n)
repcntance
repertoire
repctition
replace
replacement
report (n)
representation
representative (n)
reprimand (n)
— (v)
reproduction (copy)
rcproductive organs
reptile (n)
republic
Republic of South Africa
require

Afrikaans.
verwantskap
familiebetrekking, bloed-

vcrwant
relatief (woordsoort)
betrcklike bysin
relaticfskakel
vcrslap, vcrflou
tocpaslik, tcr sakc, van pas
vcrtroue
relief

reliefkaart
pcnpunt vir reliefwcrk/

verhcwc skrif
godsdicns, gcloof
godsdicnstig, godvrescnd
godsdienstige agtcrgrond
godsdicnstige invloed
godsdiensonderrig
rolklank
res
gencesmiddel, heelmiddcl
helcnd, gcncsend
oorskictlap
verrc toekomcndc tyd(vorm)
vcrrc verlede tyd(vorm)
voortdurende verrc vcrlede

tyd(vorm)
voltooid verre vcrlede

tyd(vorm)
vcrre verlcde-toekomende

tyd(vorm)
beloning, vcrgoeding
Renaissance
huur (s.nw.)
verhuur, huur
reparasic
herstel, reparcer
herhaal
afweermiddel
berou
repertoire (lys van stukke)
herhaling
vervang, vernuwe
vcrvanging, vernuwing
rapport, vcrslag, berig
verteenwoordiging
verteenwoordiger
tercgwysing, berisping
tcregwys, berispe, bestraf
reproduksie, weergawe
voorplantingsorgane
rcptiel
republiek
Republiek van Suid-Afrika
vereis, nodig he, vorder

Zoeloe{Zulu.
ukuhambelana
isihlobo

isibaluli
umshwana obalulayo
isivumclawano scsibaluli
phumula
okuhlangcnc, okumayelana
ukwcthemba
ukuqopha

imephu yomumo womhlaba
iniphu eyirilifu

inkolo
-nkolo, -kholo
isendlalela sezeNkolo
ithonya Icnkolo
iMfundiso yczeNkoIo
ungwaqa ondirizayo
insalcla
iselapho
okokwelapha
insalcla
inkathi eyofika
inkathi cyedlula
inkathi eyedlula eqhubekayo

inkathi cyedlula ephelcle

okwakuyokwcnzcka

inkokhelo
iMvuselelo yeNkanyiso
irenti
qasha, rcnta
ukukhanda
ciciyela
phinda
okuxoshayo
ukuphenduka
isamba sezingoma czifundiwe
ukuphinda
vusa
ukubuyisela, ukufakclela
umbiko
umfanckiso, ukusa izikhalo
omcle
isijeziso
jezisa
impinda
izitho zokuzala
isilwane csihuquzelayo
iriphabliki
iRiphabliki yaseNingizimu Afrika
swcla
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EngelslEnglish. Afrikaans. ZoeloelZulu.

rcquircmcnt benodigdheid, vereiste okudingckayo
rcsearch (n) navorsing ukuhlola
reservoir reservoir, opgaardam idamu
residential arca woongebicd indawo yokwakha
resign bedank, ontslag neem ycka, shiya
resignation (of office) bedanking ukuycka, ukushiya
resin (rosin) harpuis inhlaka
resistance weerstand, teenstand ukumclana
resolution voorncme, besluit ukuzimisela, isiphakamiso
resourceful vindingryk, slim -namasu
respectively respektiewelik, ondcrskcidc-

lil'
ngokulandelana

rcspiration
11K.

ascmhaling ukuphefumula
— (bot.) respirasie ukuphefumula
respiratory systcm asemhalingstelscl uhlelo lokuphefumula
rcsponsibility verantwoordelikheid isibopho
responsible vcrantwoordclik -nesibopho
rest (mus.) (n) rusteken isikhawu
restitution of conjugal rights herstelling van huweliksrcgtc ukubuyelana cndhru
rcstrain bedwing, beteuel vimbcla
result (n) rcsultaat umphumcla, isiphctho
— (of computation, answcr) resultaat, antwoord umphumela
— (of division, quotient) kwosient umphumcla wokwehlukanisa
— (of multiplication, produk umphumcla wokuphindaphinda

product)
resurrection wcdcropstanding, opstandmg uvuko
resuscitation (first aid) lawing ukuvuswa ckugulcm
retardation (mus.) vcrtraging ukuya ngokuncnsa
— (of pupil) vcrtraging, belcmmering ukulibaziseka
retribution (for evil donc) vcrgclding ukujeziswa
Rcv. (Revercnd) ds., ecrw. Mfu. (Mfundisi)
revcnuc inkomste izimali czingenayo
reverc vercer, cerbicdig, ccr hlonipha, khulcka
revcrence (n) ecrbicd, ontsag inhlonipho
reversal of policy herroeping/wysiging van ukuguqulwa komgoma

belcid
reversivc (gram.) (n) rcversief (s.nw.) impambosi iscnzo sokuphcndula
revise hersicn. verbeter bukeza
revision hersiening ukubukeza
revolt (n) opstand, rebellie uvuko
-(v) rebclleer, in opstand kom ambuka, vukela
revolution omwenteling ukuzungcza
— (political ovcrthrow) rewolusie ukuchitha umbuso
rcvolutionary (n) oproermaker isiphekulazikhuni
-(a) rcwolusioner, opstandig okwenguquko
revolve draai, wentel zungcza
rhctoric retoriek ubugagu, ubuciko
rheumatic fever sinkingskoors, rumatiek- imfiva yerumathizimu, ikhunkulo

koors
rhcumatism rumatick irumathizimu, ikhunkulo
rhizome wortelstok irayizomu
rhyme (terminal assonance) rym imvumclwano/uvumelwano sigcino
rhythm ritme isigqi
— (mus.) ritmc, maat isigqi
rhythmic ritmics okukhululekile, okunezigqi
— games ritmiese spele imidlalo yokuzishwiba
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rib (bone)
ribbing (knitting)
ribbon
ricc
riddle (n)
ridge (n)
— (of mountain)
rift-valley
right (correct)
— (opp. to left)
— angle
---- angled triangle
— auricle
— ventricle
— side
— to left
rigid (not flexible)
rinderpest
ringworm
rinse
— mouth
riot (n)
rip-saw
ritardando (rit.)

rite
ritual (n)
— (a)
rivalry
rivet
— sct
road (e.g. Empire Road)
— construction
— motor service
---- safety
Roaring Forties (see: anti-

trade wind)
roast (v)
robes of office
rod (for chastisement)
— (for measuring)
rodent
roll (register)
— (of cloth)
— (of paper)
rolled consonant
roller (dough)
Roman Empire
— figures
romper
roof
roofing material
— punch
room
root
— -cap

Afrikaans.
rib, ribbebeen
riffelsteek, riffclwerk
lint
rys
raaisel
rug, rant, rif
bergrug
slenkdal, skeurvallei
reg
regs, regter
regte hoek
reghoekige driehoek
regter voorkamer
regtcr (hart)kamer
rcgte kant
rcgs na links
styf, onbuigsaam
runderpes
omloop
uitspoel, afspocl
mond uitspoel
oprocr, opstand
kloofsaag
geleidelike afname in snel-

heid
ritus, plegtigheid
pligpleging, kerklike gebruik
ritueel
wedywering, konkurensie
klinknael
ophaler en snap, snapper
weg
padbou
padmotordiens
padveiligheid
anti-passaatwinde

braai, roostcr
ampsgewaad
lat, rottang
meetroede
knaagdier
rol, register
rol matcriaal
rol papier
rolklank, trilklank
roller, deegroller
Romeinsc Ryk
romcinse syfers
kruippak, kruipbroekic
dak
dakmateriaal/-bedckking
dakpons
kamer
wortel
wortclmussie

ZoeloelZulu
ubambo
imithambo
iribhini
irayisi
ukuphicana
unqenqema
ugoma Iwentaba
imfundakazi esamkhombc
-lungilc
-kunenc
iengcle lesikwele
unxantathu oneycngele lesikwcle
igosi langaphezulu langasokunene
igosi langaphansi langasokunene
ingaphandle, icala langaphandle
kwesokunene kuyc kwesokhohlo
okobulukhuni
ulandapense
umbandamu
hlambulula
xubha
isibhelu
isaha elinamazinyo azibhebhe
yiya ngokunensa

isiko
inkambiso
okwenkambiso
ukubangisana
ilivithi
ilivithi
umgwaqo
ukwakhiwa komgwaqo
izimoto zokuthwala
ukuphepha emgwaqweni
intshonalanga

osa, gazinga
imvunulo yesikhundla
uswazi
isilinganiso
okuququdayo
bhala, rejista
umqulu wendwangu
umqulu wephepha
ungwaqa ondirizayo
isenabiso
uMbuso wamaRomani
inamba ebhalwe ngesiRomani
ingubo-bhulukwe yengane
uphahla
impahla yophahla
impontshi yokhethe
ikamelo
impande, umsuka
isihloko scmpande
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EngelslEnglish.
— crop
---- hairs
---- pressure
— -system
— of tooth
rope
rotation (of crops)
— (of earth)
rotational grazing
rough (uneven)
— country
— estimation
roughagc
round filc
— (catch-phrase; knitting)
— (mus.) (n)
— wirc nail
roup
routc
row (of stitches)
rubber (substance)
— goods
rubbish
rug (travcUing)
— (floor)
ruin (of building)
— (v)
rule (to bc foUowcd,

observed)
— (mech. tool)
ruler (sce: rule)
rulcs of the road
ruminant (n)
run and fell seam
runner (cloth)
— (of plant)
— bean
running gamc
— (of a home)
— stitch
runway (aerodrome)
rural
— area

rust (n)
-(v)
rye

S.A.B. (mus.)

sack (bag) (n)
— (discharge) (v)
sacrament
sacred

Afrikaans.
wortelgewasse
wortelharc
worteldruk
worteisistcem
tandwortel
tou, lyn
wisselbou
rotasie, omwcnteling
wisselweiding
ru, grof, onefle, rof
ruwe/oncflc landstreek
vlugtige beraming
ru-vesel, ru-stof
ronde vyl
om
beurtsang
rondc draadspyker
hoenderwitscerkccl
rocte
ry stcke
rubbcr, gomlastiek
rubberartikels
vuilgocd, afval, gemors
reisdeken
vlocrmatjie
ruine, bouval, murasie
verwoes
reel 

ZoeloelZuiu.
okusazaqathe
iziboyana zcmpandc
umfutho wcmpande
uhlelo Iwempande
umsuka
indophi
ukulandclaniswa kwezilimo
ukuphenduka
ukulandelaniswa kwamadlelo
okuliqokolo
isikhclckcthe
ukulinganisa
umhadlahadliso
isigudlo esimgungquluzi
jika
umjikclezo
isipikili esakhiwe ngocingo
ukufa kwczinkukhu
indlela
uhla lokuthunga/lomthungo/lwezitishi
irabha, injoloba
izimpahla zcrabha
izibi
iragi,
umata
inxiwa. indlu edilikije
bhubhisa, ona
umthetho

liniaal, duimstok, maatstok
liniaal
padrecls
herkouer, herkouende dier
platnaat
lang dock oor tafel
rank
rankboontjie
hardloopspelctjie
bestuur van ’n huis
voorstcck, rygsteek
landingsbaan, aanloopbaan
landelik, plattclands
landelike gebied, platte-

landse streek
rocs (s.nw.)
roes (ww.), verroes
rog

irula
irula
imithctho yomgwaqo
esetshisayo
umthungo ocambalele
umdweshu wetafula
umlibo
ubhontshisi othandelayo
umdlalo wokugijima
ukuphathwa kwekhaya
umthothaniso
igijimela
-maphandleni
isifunda sasemaphandleni

ukuthomba
thomba
irayi

S
sopraan, alt, bariton of bas

(3-stcmmig)
sak
ontslaan, in dic pad stcek
sakrament
heilig

S.A.B.

isaka
xosha
isakramente
-ngcwele
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EngelslEnglish.
— song
sacrifice (offering)
safari
safe (a)
— (n)
— (meat)
safety
— -first
---- pin
— rules
sago
sail (n)
— (v)
sailor
salary
sale
saliva
salivary gland
salt (n)
—s (chem.)
salutation (of letter)
salvation
samp
sample (n)
sand
---- dust
---- paper (n)
-----storm
sandal
sandy soil
sanitation
sap (of plant)
sapling
sarcasm
sash cramp
S.A.T.B. (mus.)

satisfaction
satisfactorily
satisfy
saucc (rellish)
— pan
savage (n)
-(a)
savannah
savings bank
savour (n)
savoury (n)
saw
— clarnp (sce: saw sharpe-

ning vicc)
— dust
-----file
— mill
— sharpening vice
saxophone

Afrikaans.
gewyde lied
offer, offerhandc
safari
veilig, seker
brandkas
koskas, vleiskas
veiligheid
veilighcid ecrste
haakspcld
veiligheidsrcels
sago
scil
seil, vaar
matroos
salaris, loon
uitverkoping
speeksel
speekselklier
sout
soute
aanhef
verlossing, saligheid
stampmielies
monstcr, voorbecld
sand
stof
skuurpapier
sandstorm, stofstorm
sandaal
sandcrige grond
sanitasie
plantsap, sclsap
boompie
sarkasme
raamklamp
sopraan, alt. tenoor, bas

(vierstemmig)
satisfaksie, bevrediging
bcvredigcnd
bcvredig
sous
kastrol, pot
barbaar, wocstaard
wild, woes, barbaars
savanne, grasvlakte
spaarbank
geur, smaak
soutigheid, southappie
saag
saagklem

saagscls
saagvyl
saagmeulc
saagklem
saksofoon

ZoeloelZulii.
iculo cliyingcwcle
umnikelo
isafari
-londckile
isisevo
ikhabcthe, isiscvo
ukuvikelwa
qikelcla ingozi
isiqhana, isiqhobosho
imithctho yokuziphephisa
usego
useyili
ntweza
itilosi
iholo
indali
amathc
indlala yamathe
usawoti
izithako
isibingelelo
usindiso
isitambu
imbonakaliso
inhlabathi
uthuli Iwesihlabathi
iphepha lokulolonga, usaniphepha
isiphcpho sesihlabathi
ingxabulela
isihlabathi
amasu okuthutha ukungcola
inkovu
iklume
ukubhuqa
isibambifasitcla
S.A.T.B.

ukwanelisa
ngokwanelisayo
anelisa
usoso, isinongo
isosipani
ubulwane
-nonya, -nobulwane
isavana
ibhange lokonga
iphunga
ulovela, ulozane
isaha
ingxawu, ugxawu, isibambasaha

imvuthu yesaha, usadasi
isigudlo esiyisaha
umshini wokusaha amapulangwe
uvayisi wokulola isaha
iseksafoni
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EngelslEnglish.
scab (skin discase)
scabies
scald (n)
scale (flake)
— (for weighing)
— (mus.)
— (degree of measuremcnt)
— (of fish, etc.)
— insect
— leaves
scalp
scansion
scapula
scar
— (hilum)

scarce
scarlet fcver
scarf
S.C.C. (mus.)

scene (view)
— (of play)
schcmc (n)
— (v)
— (of work)
schcrzando (mus.)
school (for learning)
— (higher primary)
— (lower primarj’)
—■ (sccondary)
— attendance
— block
— board
— committce
— organisation (subjcct)
— year
science
scientist
scion
scissors
scone
score (mus.) (n)
— (in game)
— (twenty)
— (v)
scrambled cggs
scrap (of material)

scrapcr (handwork)
scraps
scratch (v)
scratchy writing
screw (n)
— driver
scribble (v)

Afrikaans. ZoeloelZuhi.

skurfte, brandsick
jeuksickte
brandwond
skilfer, lagie
skaal, weegskaal
toonladder
skaal
skub
dopluis
skutblare, dckblare
skedel, kopvcl
skandcring
skouerblad
mcrk, littcken
hilum, nawel (van saad-

korrel)
skaars, skraps
skarlakcnkoors
scrp, halsdock
sopraan cn twec alt- of

kontraltstemme
tonccl, tafcrcel
toncel
skcma, plan
plannc bcraam, knoei
wcrkskema
spclcrig, skcrtsend
skool
hoer primcrc skool
lacr primere skool
sekondere skool
skoolbesock
skoolgebou
skoolraad
skoolkommissie
skoolorganisasic (vak)
skooljaar
wetenskap
wetcnskaplike
entloot
sker
bottcrbroodjic, botterkoekie
partituur
tclling
twintigtal
telling hou, punte aantekcn
rocrciers
afvaimatcriaal, stukkie

materiaal
krapper, skraapyster
afval, oorskot, snippers
krap
gekrabbel
skroef
skroewedraaier
krap, (af)krabbel

ukhwekhwe
utwayi
isibashu sokumanzi
ukhwekhwe
isikalo
uhla Iwamanothi oluphcleleyo
uhlu Iwamadigrizi
iscntcla
ukhwckhwc
amaqabunga angamasentela
isikhumba sekhanda
isilinganisosigqi
isiphanga
isibazi
inkaba

okuyindlala
imfiva yengqubukane ebomvu
isikhafu
S.K..K.

indawo ycscnzo
isigaba somdlalo
uhlelo lomscbenzi
hlela, plana
uhlclo lomsebenzi <
ngokwchlaya, ngokwcsasa
isikolc
isikolc sabaphakathi
isikolc sabancane
isikole sabakhulu
abakhona csikolcni
mdlu ycsikolc
ibhodi yesikole
ikomili yesikole
ukuphathwa kwcsikole
unyaka wcsikolc
isayensi
ingcweti ycsayensi
ihlumcla
isikele
amasikoni, izikoni
uhlelo Iwezindlela olubhaliwe
isiko
amashumi amabili
kora
amaqanda abondiwc
isicucu sendwangu

isiphalo
izicucu
klwiklwiza, phala
ukubhala okuklwiklwiziwe
isikulufu
isikrudrayiva
bhala ngokunganaki
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scribbler
scriber
script (see: writing)
scroll
scrub (stunted vcgetation)

(n)
— (v)
— cattlc
scrupulous
scrutinise
scullery
sculpture (n)
scurvy (n)
scuteUum
sea
-----breeze
-----level
-----plane
-----port
— -wecd
seam (needlew.)
season (n)
seasonal changes
seat (of government)
sec. (second)
second (a)
— (time unit)
-(v)
— finger
— person
secondary
— school
sccretary
— (of department)
sect
section
— (of book)
— (of work)
secundus (second deputy)
sccure (make safe)
— (a)
sedentary soil
sedition
seed (n)
-----bed (nursery)
-----coat
— dispersal
seedling
segment
selection (act)
self-confidencc
-----conscious
— -control
-----govcrnment
---- pollination
-----portrait

Afrikaans.
kladboek
kraspen
handskrif, skrif
rol, perkamentrol
struikgcwas 

ZoeloelZtilu.
incwadi yomsebenzi
ummese wokudweba
ubhalo. iskxipthi
umbhalo oqoqwayo
uhlaza olubhashile 

skrop, skuur
prulbeeste
nougcset, sorgvuldig
navors, gocd ondersoek
opwasplek, bykombuis
beeldhoukuns/-werk
skeurbuik
mieliesaadlob, skildjie
see
seewind, sccbrics
secspieel, seevlak
watervliegtuig, seevliegtuig
seehawe
scegras
naat, soom
seisoen, jaargety
seisoensveranderinge
sctcl
sek. (sekonde)
tweede
sekonde
sekondccr
wysvingcr, twcede vinger
tweede pcrsoon
sekonder
sekondere skool
sekretaris
sekretaris
sektc
seksie, afdeling
afdeling
deel, afdcling
sekundus

kolobha
inqushumbana, izinkomo ezibhashile
ocophelela kakhulu
hlolisisa, cwaningisisa
indlu yokugezela izithsha
ukuqopha amatshe
iskevi
iskuthelumu
ulwandle
unycle Iwasolwandle
ukuphakama kwogu lolwandle
indiza yasolwandlc
ikhumulo, iphumela lemikhumbi
ulele Iwasolwandle
umthungo
isikhathi sonyaka
ukushintsha kwczikhathi zonyaka
ikomkhulu
sek. (isekendi)
okwesibili
isekendi
sekela
umunwe wesibili
umuntu okukhulunywa naye
-ngaphansi
isikole sabakhulu
unobhala
unobhala womnyango
iqembu
isigaba
isigaba scncwadi
isigaba somsebenzi
isekela

verseker, waarborg, beskerm
sekcr, veilig, gerus
onvervocrde/sedenterc grond
scdisie, opruiing
saad
saadbedding, bcdding
saadhuid
saadvcrsprciding
plantjie
segment, gedeclte
keuse, seleksic
selfvertroue
selfbcwus, verlee
selfbchecrsing
selfregcring
selfbestuiwing
selfportret

londoloza
londolozckile
inhlabathi ezike phansi
ukuvukela umbuso
imbewu
isihlumisela-mbewu
impephelezi
ukuhlwanyeleka kwembcwu
isithonjana
izenge
ukuhlunga
ukuzethemba
unyube
ukuzinqabela
uzibuse
ukuziqhola
ukuzidweba
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EngelslEnglish.
---- sacrifice
selfishness
sell
seller
selling price
selvedge (of material)
— thread
semantics
semibreve
---- circle

-----circular
---- colon
---- dcsert
—quaver
---- tone
---- vowel
senate
senator
sense-organ
—s, the five
senior agricultural officer
sensory nerves
sentence (gram.)
— (judgement)
-(v)
sepal
separate (v)
-(a)
separated milk
September
septic tank
sequence
— of tenses
serenadc (n)
series
sermonise
serve (do service to)
— (mect nceds of)
— (dish up)
sessile
set (group) (n)
-----back
— (table) (v)
— into band
— out (sums) (v)
---- square
setting (of trays)
settle (establish)
settlement (act)
— (colony)
settler
seven (7)
— eighths (J)

— hundred (700)

Afrikaans.
selfopoffering
selfsug
verkoop
verkoper
verkoopprys
sclfkant
selfkantdraad
semantick, betekenislccr
hcle noot
halfsirkel

halfrond, halfsirkclvormig
kommapunt
halfwoestyn
sestiende noot
halwe toon
halfvokaal
scnaat
senator
sintuig
die vyf sintuie
scnior landboubeampte
sensoriese senuwccs
sin, volsin
vonnis, uitspraak
vonnis, veroordeel
kelkblaar
skei, verdcel, afsonder
afsonderlik, apart
afgeroonide melk
Scptember
septiese tenk, rottingsput
volgorde, opcenvolging
opcenvolging van tyc
serenade
rceks, serie
prcek, sedcles leer
dien, bedicn
van diens wees, dien, help
opdien, voorsit, bedien
ongesteeld, steelloos
stel (s.nw.)
tcenslag, terugslag
dek (ww.)
invoeg in band
uitecnsit
tekendriehoek
dck
vestig
vestiging
nedersetting
nederscttcr, setlaar
sewe
sewe-agstes

sewehonderd

ZoeloelZuhi
ukuzinikela
ubugovu
thengisa
umthengisi
inani lokuthcngisa
okuziphcthilc, indwangu eziphethile
iziphetha-ntambo, intambo cqinile
okuchasisukuthi
iscmibrifu
isiyingi esiyisondo lchashi, esinqanyulwe

kabili
inxcnyc eyisiyingi
ikhefana-ngqi
esalugwadule
isemikhweva
uhafu womkhathi ngqo
usingankamisa
umkhandlu wczigcle
uSigele
isitho senzwa, inzwa
izinzwa
umphathi wezolimo omkhulu
umuzwa obuyayo
umusho
isigwcbo
gweba
amadlebe cmbali, amascphali
hlukanisa
-ahlukcne
ubisi olugayiwe
uScptemba, uMfumfu
ithangi lokubolisela
ukulandclana
ulandelwano Iwenkathi
iserencdi
okulandclanayo
shumayela
sebenzela
siza
phaka
iqabunga elingena ngono
okuhambelanayo
ishwa
deka
thungcla cbhandeni
hlela
isikwele
deka amathireyi
misa, beka, akha
ukwakha
indawo eyakhiweyo
isakhi
isikhombisa
amaqhezu ayisikhombisa, izingxenye

eziyisikhombisa zcsishiyagalombili
amakhulu ayisikhombisa
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EngelslEnglish.
seventeen (17)
seventh ())
seventy (70)
— six (76)
sew
sewage
sewcrage
sewing cotton
— machine
— necdle
— stitch
sex (bcing m. or f.)
sextet
sforzando (mus.)
shade
— (colour)
— trce
shadow
— stick
shalc
shaliow watcr
shape
— (of leaf)
sharp (sign) (mus.)
shears
shcd (n)
sheep (sing.)
-----farmcr
sheet (cloth)
— (of metal)
— (of paper)
— erosion
shell (of egg)
— (of nut)
— (of pod)
— (of oyster)
— (of snail)
shelter (n)
shepherd (n)
shicld-shapcd
— leaf
shin-bone
ship (n)
— building
— wreck
shirt opening
shock (n)
shoe
shoot (new growth)
— (grow) (v)
shooting star
shop (store)
-----assistent
— kecper
shopping game
shopping sum

Afrikaans.
sewcnticn
sewende
scwentig
ses-en-sewentig
naai, met naald en gare werk
rioolvuil
rioolstelscl, riolering
naaldwcrkgare
naaimasjicn
naald vir naaldwerk
steek
geslag
sekstct
versterkend
skaduwee, koeltc
kleurskakcring
skaduweeboom
skaduwcc
skaduwcestok
skalie, leiklip
v'ak water
vorm, fatsocn
vorm
kruis
skaapsker, tuinskcr
loods, skuur,
skaap
skaapbocr
lakcn
plaat
vcl papicr
oppervlaktc-erosic
dop
dop
dop
dop
skulp
skuilplek, skuiling
hcrdcr, skaapwagter
skildvormig
skildvormigc blaar
skeenbcen
skip
skeepsbou
skipbrcuk
voorslip van hcmp
skok
skoen
spruit, loot
bot, uitloop, uitspruit
verskietende ster
winkcl
winkelbcdiende
winkelier
winkelspeletjic
winkelsom

ZoeloelZulu.
ishumi nesikhombisa
okwcsikhombisa
amashumi ayisikhombisa
amashumi ayisikhombisa nesithupha
thunga
inkucunkucu
amasu okudonsa inkucunkucu
ukotini wokuthunga
umshini wokuthunga
inaliti yokuthunga
ukuthunga, isitishi sokuthunga
ubulili
undlelaziyisithupha
vamelcla
isithunzi, umbala
ukujiya kombala
umuthi womthunzi
ithunzi, isithunzi
ithunzi lenduku
ukhethc
amanzi angajulile
isimo, umumo
isimo scqabunga
isikhuphulo
isikele
ishcdc
imvu
umfuyi wezimvu
amashidi
ucwecwe
isixwexwe
ukukhukhulcka ngomoya
igobolondo
igobolondo
igobolondo lomdumba
igobolondo lokhwathu
inkumba
indlu, umphemc wokukhosela
umalusi
elisahawu
iqabunga elisahawu
umbala
umkhumbi
ukwakhiwa kwemikhumbi
ukuphihlizeka komkhumbi
umqhcwu weycmbe
ukwcthuka
isicathulo
ihlumcla
hluma
inkanyezi ecibayo
isitolo
umthengeli
umninisitolo
umdlalo wokuthengiselana
isibalo sokuthenga esitolo
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EngelslEnglish. Afrikaans. ZocloelZuln.

shore
short division
— method
-----story
shoulder-blade (see: scapula)
shoulders
shovel (n)
shower (rain) (n)
shred (of cloth)
shrink
shrub (bush)
sib
side-cutting pliers

— elevation
— of hiU
— of material
— ways
siege (n)
sight-reading (mus.)
---- reading book

sign (symbol)
— post
— (v) (affix signature)
signal
signature
silage (n)
silent rcading
silicosis
silk
— worm
silt (n)
silvo
simile
simmer
Simoon
simple
— fraction
— future tense

— interest
— leaf
— past tense

— present tensc

— proportion
— rule
— sentence
simplify
simultaneous
sinew
singing game
single ribbing
singular number

kus, strand, oewer
kort deling
kort metode, kortpad
kortverhaal
skouerblad
skouers
skopgraaf
reenbui, stort reen
flenter, lappie, repie
krimp
struik, bossie
sibbe
sykniptang, kantsnytang,

kantsnyer
sy-aansig
berghelling
kant van matcriaal
sydclings, skuins
belcg, beleering
bladlees
bladleesbock

tekcn
padwyscr, wcgwyser
teken
sein, teken
handtekcning
kuilvoer
stillees
silikosc (longtering)
sy, systof
sywurm
slik, afsakscl
silvo
vergelyking, gelykenis
saggies kook
samoen, warm wocstynwind
eenvoudig, ongekunsteld
cenvoudigc brcuk
ccnvoudige tockomende tyd-

(vorm)
enkclvoudige rente
enkclvoudige blaar
cenvoudigc vcrlede tyd-

(vorm)
ecnvoudige tcenwoordige

tyd(vorm)
enkelvoudige cwercdighcid
eenvoudige reel
cnkclvoudige sin
vercenvoudig
gelyktydig
sening, spier
sangspeletjie
enkel riffel(wcrk)
cnkelvoud

usebc
ukwehlukanisa ngendlela emfushanc
indlela cmfushanc
indaba emfushane
isiphanga
amahlombe
ishofolo, ihalavu
isihlanjana
umucu, umsweswe
shwabana, goqana
isihlahlana
ozalana nayc
udlawu olusika nhlanye

icala
icala legquma
icala lendwangu
okulukeke
ukuvinjezelwa
ukufunda umculo
incwadi yokuzejwayeza ukufunda um-

culo
uphawu
isikhomba-ndlela
sayina
inkombisa
isayini
isaycleji
ukufunda uthule
isilikhosisi
usilika
icimbi likasilika
inzika yenhlabathi
isilvo
isifaniso
bila kancanc
iSimoon
-sobala, -qondile
iqhczu eliqondilc, ingxenye cqondile
inkathi czayo esobala

inzalo cqondile
iqabunga eliccmbc linye
inkathi edlulc csobala

inkathi yamanje esobala

ukwclamalamana okuqondile
umthetho oqondile
umushonjc
colisisa
kanye kanye
umsipha ohlanganisa isicubu ncthambo
umdlalo wokuhlabelcla
umthambo owodwa wokwelukiwe
ubungaki ubunye
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EngelslEnglislt.
sink (n)
Sirocco
sit upright
site (n)
situation
six (6)
— hundred (600)
-----pulse measure
sixteen (16)
sixth (|)
sixty (60)
— five (65)
size (bigness)
— (of shoc, etc.)
skate (v)
skein (of wool, etc.)
skeletal system
skeleton (body bones)
sketch (n)
— (v)
ski (v)
skill
skimmed milk
skin (of animal)
— (human)
skip (omit)
skipping-rope
skirmish (n)
skirt
skittles
skull
sky (see: air)
-----scraper
slacken (v.i.)
- (v.t.)
slang
slant (n)
— (v)
slanting
slate (n)
— (for writing)
-----pencil
slave (n)
slavery
slavishly
sledge (n)
sleeping-sickness
sleet (n)
slice (n)
— (cut) (v)
slide (mus.) (n)
-----trombone (see: trom-

bone
slight (a)
sling (for support) (n)
slip (of plant; see: cutting)

Afrikaans.
wasbak
sirokko, woestynwind
regop sit
ligging, terrein
situasic, posisie
scs
seshonderd
sesslagmaat
sestien
een-scsdc
sestig
vyf-en-sestig
grootte
nommer
skaats, skaatse ry
string
becnstelsel
skclet, geraamte
skets (s.nw.)
skets (ww.)
ski, snecuskaats ry
vaardigheid
afgeroomdc melk
vei
vel, huid
oorslaan, uitlaat
springtou, springriem
skermutseling
heuprok, halfrok
kegelspel
skcdel, kopbeen
lug, hemel
wolkekrabbcr
slap word, verslap
laat skiet, verslap
plattaal
skuinste, hclling
skuinsloop/staan
skuins, skcef
leiklip, lei
lei
griffel
slaaf
slawcmy
slaafs
slee
slaapsiektc
ysreen
sny, skyf, deel
dun sny, skywc sny
skuifklep
skuiftrompct, skuiftrombonc

effentjies, gering
draagband
steggie

ZoeloelZulu.
usinki
iSirocco
hlalela phezulu/uqonde
isiza
isikhundla
isithupha
amakhulu ayisithupha
imigqumo eyisithupha esilinganisweni
ishumi nesithupha
okwesithupha
amashumi ayisithupha
amashumi ayisithupha nesihlanu
ubungakho
usayizi
sheleleza bume
isixha
uhlelo Iwamathambo ophahla
uphahla lomzimba
umdwebo
dweba
skiya
ikhono, ubungcwepheshi
ubisi olwenguliwe
isikhumba
isikhumba
eqa
ingqathu, indophi yokugxuma
isiwombana
isikethi
umdlalo wokuwisa izinti
ugebhezi Iwekhanda
isibhakabhaka
isitezitezi
yekethisa
yckethisa
isidolobha, isihumusha
okutshekile
tsheka
okutshekile
ukhethe, isiledi
isiledi sokubhala
ipensela lesiledi
isigqili
ubugqili
ngokubophezeleka
isihlibhi
indlu yobuthongo, isifo sokulala
ingele
ucezu
cezula
isishelclo, ukushelela
icilongo elinesishclelo

okungengakanani
isilengiso
ihlumela
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EngelslEnglish.
— off (knitting)
— stitch
slit (needlew.)
slopc (n)
-(v)
sloping ground
slough (of snake)
— (v)
slow
-----combustion stove
slum (n)
slur (mus.) (n)
small intestine
— letter
— (of back)
— pox
smcll (n)
-(v)
smelt
smelting furnacc
smithy
smock (v)
smocking
— stitch
smooth
smoothing plane
smuggle
smuggling
snail
snake
---- bite
— poison
snow (n)
-(v)
soak
soap
— stone
soccer
social environmcnt
— life
— security
— unit
— welfare
— worker
society (association)
•— (community)
sock
soft palate
— -ball
soil (n)
— conservation
— erosion
— structure
— texture
solar plexus
— system

Afrikaans.

glip
glipsteek
opening
helling
skuins/afdraand afloop
skuinsgrond
slangvcl
vervel
stadig
smeulstoof
agtcrbuurt
boog
dundcrm
kleinlettcr
kruis
kinderpokkies
reuk
ruik
smelt
smeltoond
smidswinkel
smok
smokwcrk
stomsteck
glad, gelyk
soetskaaf, poctsskaaf
smokkcl
smokkelary
slak
slang
slangbyt
slanggif
sneeu, kapok (s.nw.)
snceu, kapok (ww.)
weck
scep
seepklip
sokkcr
sosiale omgcwing
sosiale lewe
bcstaansbeveiliging
sosialc eenheid
maatskaplike welvaart
maatskaplike werker(ster)
gcnootskap, vereniging
gemecnskap, samelcwing
sokkie
sagtc verhemeltc
sagtebal (spel)
grond
grondbewaring
gronderosie
grondstruktuur
grondtekstuur
krop van die maag
sonnestelsel

ZoeloelZulu.
monyuka
ukumonyulela
umqhewu
iqele
thambekela
indawo eyehlelayo
umebuzo
cbuza
-lusilili
isitofu esivutha kancane
indawo cngenampilo
isibhanqo, ukushcba
ithumbu elincane
unobumbana
iqolo
ingxibongo
ukunuka
nuka
ncibilikisa
isithando somlilo
umkhando
fckethisa
umfckethiso
ukufekethisa
okusulekilc
isilolongo sokucola
gunyatha
ukugunyatha
umncnke
inyoka
inxeba lcnyoka
isihlungu scnyoka
iqhwa
khithika
cwilisa
insipho
umgudlo, umkhumenge
ibhola clikhahlclwayo
ubunjalo benhlalo
inhlalo yabantu
ukuqiniseka kwenhlalo
isilinganiso senhlalo yabantu
inhlalakahlc
isisebenzi scnhlalakahle
inhlangano
umphakathi
isokisi
ulwanga oluthambilc, amalaka
ibhola elithambile
umhlabathi
ukondleka kwenhlabathi
ukugugulcka kwenhlabathi
ukwakheka kwenhlabathi
ubunjalo benhlabathi
ucabango
uhlelo Iwelanga nokulizungelezayo
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EngelslEnglish.
soldcring-bit
solfa (scc: tonic-solfa)
solid (not liquid) (a)
—s
solo (n)
soloist
solsticc
solution (liquid)
— (of a problem)
solve
solvent (n)
sonata
song
soprano
sore (n)
— eyes
sortie
sostenuto
sotto voce
sound (n)
-(a)
— waves
soup
sour veld
source
south
— African Railways and

Harbours
— African Republic
— America
-----east (S.E.)
-----east trades

-----pole
-----west (S.W.)
— West Africa
Southcrn Africa
— Cross
sow (n)
— (v)
sowing chart
sovereign status
sovereignty
space (n)
—s (mus.) (n)

spacing
spade (for digging)
spaghctti
span (measurcment)
spanner
sparsely populated area
spawn (n)
spcar-shaped
— leaf

Afrikaans.
soldecrbout
solfanotering, solfaskrif
solicd, vas, stcwig
vaste stowwe
solo
soliste
sonstilstand
oplossing
oplossing
oplos
oplosmiddcl
sonate
lied, sangstuk
sopraan
seer (s.nw.)
seer oe
uitval
verleng, volgehoue
met sagte/ingehoue stem
klank, geluid
gesond, sterk, gegrond
klankgolwe
sop
suurveld
bron, oorsprong
suid
Suid-Afrikaanse Spoorwee

en Hawens
Suid-Afrikaanse Republiek
Suid-Amerika
suidoos (S.O.)
suidoos-passaatwind

suidpool
suidwes (S.W.)
Suidwes-Afrika
Suidelike Afrika
Suidcrkruis
sog
saai
saaikaart, saaitabcl
soewereine status
sowereiniteit, oppcrgcsag
spasie, ruimte
tussenruimtcs, spasies (tuss<

lyne)
spasiering, tussenruimtc
graaf
spaghetti
span (lengtemaat)
sleutel
dunbcvolkte streek
viseiertjic(s)
spcervormig, spiesvormig
spcervormige/spiesvormige

blaar

ZoeloelZulu.
isinyibilikisi
ithoniksolfa
csasigaxa
okusazigaxa
undlelanye, isolo
undlelanye, tunshayi wcsolo
impenduka-langa
umbhubhudlo
umphuinela
xazulula
uketshezi oluncibilikisayo
isonatha
iculo
isoprano
isilonda
intelo, amehlo abuhlungu
ukuhlasela
ngokudonsa
shono ngokunyenyeza
umsindo, imvunge
-qinileyo
amagagasi omoya wemvunge
isobho
idlelo lcngongoni
umthombo, isisuso
iningizimu
Izitimcla namathcku aseS.A.

iRepublic yaseSouth Africa
iSouth America
iningizimu-mpumalanga
umoya waseningizimu-mpumalanga

ovuma uhwebo
ipholi yangascningizimu
iningizimu-ntshonalanga
iSouth West Africa
iNingizimu Afrika, iSouthem Africa
impambano-ningizimu
ingulube yensikazi
hlwanyela
ishadi lokutshala
ukuzibusa
ubukhosi, ukuzibusa
isikhala
izikhala

ukuqhclelanisa
isipedi
isipagethi
ibanga
isipanela
isifunda esingacinene
ujunguju
elisamkhonto
iqabunga elisamkhonto
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EngclslEnglish.
special (a)
specific
specify

spccimcn
speculator
speech (addrcss)
— (faculty)
spced (n)
— test
spell (fascination)

— (v)
spclling
sphere (ball)
sphinx
spice (n)
spider (animal)
---- web
spin (weaving)
spinach
spinal column
— cord
— curvature
spine (backbone)
spiracle (zool.)
spiritual (a)
— aim
spittle
spleen (anat.)
splendour
splint (n)
spokeshavc
sponge (n)
spongc down
spontaneous
spoon (n)
sprain (n)
spray irrigation
spread (v) (diseasc)
— (v) (of Christian faith)

spring (of metal)
— (scason)
— (watcr)
sprinkJc (v)
sprout(n)
— (v)
sprouted vegetables
sprue (disease)
sq. ft. (square foot)
— in. (square inch)
— ml. (square milc)
— yd. (square yard)
square (e.g. Church square)
— (figure) '

Afrikaans.
spesiaal
spcsifick, bepaald
spesifiseer, in besondcrhcdc

noem
cksemplaar, monstcr
spekulant
toespraak
spraak, taal
snclheid, spoed
spoedtoets, snclhcidstocts
betowcring, aantrckkings-

krag
spcl (ww.)
spelling
bol, sfeer
sfinks
speserye
spinnekop
spinnerak
spin
spinasie
ruggraat
rugmurg
ruggraatvcrkromming
ruggraat
luggat, lugopcning
gcestelik
geestelike oogmerk
specksel, spocg (s.nw.)
milt
prag, praal
spalk
speekskaaf, skaafmes
spons
afspons
spontaan, vrywillig
lcpel
verstuiting. verrekking
sprenkclbesproeiing
versprei
verspreiding van Christelike

geloof
veer
lente
fontein, watcrbron
sprinkel
spruit, uitloopsel
uitspruit, uitloop
uitgeloopte groente
sproei. spru
vk. vt. (vierkante voet)
vk. dm.
vk. myl.
vk. jt.
plcin
vierkant

ZoeloelZuhi.
-yisipesheli, -qhamilcyo
okuqondcnc-ngqo
chachisa, shono

isibonisclo
ongcna ngemali cmscbcnzini
inkulumo
inkulumo
ijubane
isivivinyo sokushcshisa
ukuthatheka

pela
isipclingi, ukupcla
imbulunga
isiFinksi
isinandisi, isinongo
ulwcmbu
ubulwembu
photha
isipinashi, imfino
umqolo, umgogodla, umhlandla
umfunkulu
ubufumbu, ukugoba komhlandla
umhlandla
imbotshana yokuphcfumula
okomoya
inhloso yokomoya
amathe
ubcndc
ubuhlc
uhlaka lokubopha
isipokishcvu
ilula
csula umzimba ngamanzi
okuzenzckclayo
isipunu
isenyelo
ukunisela ngomshini
hlwanycla
andisa

isipringi
intwasahlobo
umthombo
nyenyeza
ihlumela
qhuma, mila, hluma
imifino chlumayo
isipru
ft. sk. (ifitisikwele)
in. sk. (iyintshisikwcle)
ml. sk. (imayelasikwele)
yd. sk. (iyadisikwele)
inkundla
isikwele
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EngelslEnglish. Afrikaans. ZoeloelZulu.
— file vierkantvyl isigudlo esiyisikwelc
— foot vierkante voet ifithisikwele
— inch vierkante duim iyintshisikwele
— mcasurc vicrkantsmaat isilinganiso csiyisikwele
— yard vierkante jaart iyadisikwelc
squash (vegetable) skorsie ugalonci, usolozi
squeczc (v) druk, pers khama
squint-cyed person skeel persoon inxcmu
S.S.C. (mus.) twec soprane en kontralt-

of altstem
S.S.K.

St. (Saint) St. Ocw. (ocwebileyo), St.
stabilisation schemc stabilisasieskema uhlclo Iwezabelo
stabilise stabiliseer qinisa
stablc (n) stal isitebele
staccato los, kort ngamanzonzwana
staff (mus.) notebalk isitafu
— notation balkskrif umbhalo wesitafu
stagc (platform) verhoog isigcawu
— of developmcnt stadium van ontwikkcling ibanga lokukhula
stagnant water staande water amanzi angagobhozi
stain (discoloration) vlek, klad, isinindo
— (for wood) bcits isitcyini
stained glass brandskilderglas inglazi cmbala
stalk (n) stcel, stingcl isiqu
— borer (maize) mielicstamruspcr isihlava
stamen meeldraad istemeni
stamp (postage) posseel isitembu
standard standaard umgomo
— (school) standerd ibanga
— of living lewenstandaard ubunjalo bempilo
standardise standardisecr, vasstcl vumclanisa
stanza stansa, vers, koeplet indimana ycnkondlo, ivesi
staple food stapelvocdscl ukudla okusemqoka
star stcr inkanyczi
starch (n) stysel, setmeel isitashi
— (v) stywe tasha
state (country) staat izwe
— (government) staat umbuso
— support staatsonderstcuning isondlo sakwahulumcni
statement bewering, stelling isitetimente
— (money) opgaaf, staat ■ isitetimente semali
station stasie isiteshi
stationary (a) blywend, vas -ngahambiyo
stationery skryfbehoeftcs okokubhala
statistics statistieke istathistiksi
stative verb statiewe werkwoord isenzosimo
statute statuut, wet umthetho
statutes and judgements insettinge cn verordeninge izimiso nezahlulclo
stavc (mus.) (see: staff) balk isitafu
steam (n) stoom (s.nw.) isisi
-(v) stoom (ww.) pheka ngesitimu
steamed pudding stoompoeding uphuthini ophekwe ngesisi
steamer (homecraft) stoomkoker ibhodwc elipheka ngesisi
— (boat) stoomboot isitimela samanzi
steel staal insimbi elukhuni, isitili
— brush staalborsel isikhuhluzo
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EngelslEnglish.
— products
— stamp
stecp (v)
— hill
stom (gram.)
— of plant
— stitch
step (mus.)
steppe
sterilisation
sterilise (render germfrec)
— (render unproductive)
stew (n)
— (v)
stcwed fruit
stick (n)
sticking plaster
stifl' material
stiffcn (v.t.)
stigma
stimulant (n)

stimulate
stimulus
stipend
stipulate
stitch (knitting)
— (sewing)
— (v)
stitching
stock (animals)
— (store of goods)
---- book
— feed
— inspector
— theft
stocking (hose)
— stitch
stocks and shares
stoke (v)
stoma
stomach
stone fruit
— (of fruit)
stool (backless seat)
stopping (of bleeding)
storagc (act)
— methods
store (place where stored)
-(v)
—keeper
storing facilities
storm (n)
story (see: tale)
— (Bible —)
stove (n)

Afrikaans. ZoeloelZulu.

staalprodukte okuvezwa yestili
staalstcmpcl isingxivizo
indoop, indompel, weck cwilisa
steil randjie, stcil bult ummango
stam isiqu
stingel, stecl isiqu
stamsteek isifekethiso sesiqu
graad, trap (van toonladder) ibanga
steppe isteppe
sterilisasie ukubulala imbewu yokufa
steriliseer, kiemvry maak bulala imbewu yokufa, hlanzisisa
steriliscer, onvrugbaar maak thcna
gestoofde vleis, bredie isitshulu
stowe pheka isitshulu
gestoofde vrugte izithelo eziphekiwe
stok, kierie, lat induku
hegpleister iplasta enamathelayo
stywe materiaal indwangu ewuqhotho
stywe, styf maak qinisa, shubisa
stempel isitigma
stimuleermiddel, opwck- isihlumclclisi

kingsmiddcl
stimulcer, prikkel, opwck vusa
prikkel, stimulus imbangela, isisusa
besoldiging, salaris iholo
stipuleer phawula, shono, khomba
stcck (s.nw.) ukuphica
steek (s.nw.) ukuthunga
stik thunga, sitisha
stikwcrk, stik, stckc ukuthunga, ukusitisha
veestapel imfuyo
voorraad impahla
voorraadbock incwadi yezimpahla
vcevoedsel ukudla kwemfuyo
vee-inspektcur umhloli wezilwane
vecdiefstal icala lokweba imfuyo
kous amasokisi amade
koussteek isitishi sesokisi
aandcle cn cffektc amastoki namashezi
stook khwezela
huidmondjie, stoma intunja yeqabunga
maag, pens isisu
stcenvrug isithelo esinenhlamvu
Pit inhlamvu
stoel, bankie isitulo
stelping ukunqanda ukopha
berc, berging ukukhweza
bergingsmetodes amasu okukhweza
bereplck, pakkamer, pakhuis indawo yokukhweza impahla
bere, bewaar, opgaar khweza
winkelier umninisitolo
bcrgingsgericwe amalungiselelo okukhweza
storm (s.nw.) isiphepho
storie, verhaal indaba, inganekwane
verhaal indaba
stoof isitofu
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EngelslEnglish.
straight line
strain (n) (tension, cfforl)

— (v) (overtask)
stranded cotton
strandlopcr
strangulation
strap (n)
street (e.g. Walkcr Slreet)
stress (emphasis)
-(v)

stretch tightly
strict
strictly
striking knife
string (mus.)
strip-cropping
— (of material)
— (of paper)
striped
strive
stroke (mark) (n)
structure of body
struggle (n)
— (v)
stud (of scissors)
student
study (act)
— (v)
stump (tooth)
—(tree)
sty
sty(e) (on eyelid)
style (bot.)
— (writing)
sub-chief (tribal)
sub-department
subdivide
subdivision
sub-dominant (mus.)
sub-inspector
subject (gram.) (n)
— (one ruled)
— (theme)
-(v)
— matter
— pronominal form
subjective (a)
subjectival concord
subjunctive mood

subordinate clause
— conjunction
subordination (gram.)

Afrikaans.
rcguit lyn
inspanning, oorspanning,

spanning
oorcis, oorspan, forseer
borduurgarc
strandloper
verwurging
band
straat
klem, klemtoon, nadruk
bcklcmtoon, aksentueer

nadruk le op
styf span
nougeset, strcng, prcsies
streng, presies
trekmes
snaar
strookvcrbouing
strook
strook
gestrecp
poog, trag, strcwe
streep
samestclling van liggaam
worsteling, stryd
worstel, sukkel, swocg
tapbout
studcnt
studie
studecr
stompie
(boom)stomp
varkhok
karkatjie
styl
styl
hoofman
onderafdcling
onderverdeel
ondcrverdeling
subdominant
onder-inspcktcur
onderwerp
onderdaan
vak, onderwerp
onderwerp (ww.) ondergeskik

maak
leerstof, stof
onderwerpskakel
subjektief
ondcrwenjskakcl
subjunktief, aanvocgende

wys
ondergeskiktc bysin
ondcrgcskikte voegwoord
ondergeskiktheid

ZoeloelZulu.
umugqa oqondile
iqanulo

beka isisindo escqile
ukotini ocaziwe
istrandloper
ukuklinywa
ibhandc
isitaladi
isigcizelelo
-gcizelela

nweba kuqine
hambisa ngomthctho
ngokuhambisa ngomthetho
ummesc wokudweba
intambo
ukutshala amabhande
umdweshu wcndwangu
umdweshu
okumthcnde, okumishwa
Iwa, zama
umudwa
ukwakheka komzimba
umzamo
-shikashikcka
isipikili
umfundi
ukutadisha, ukufunda
tadisha, funda
isikhunku
isiphunzi
isibaya sezingulubc
inhlokoscla, inkohlisa
uthi Iwesizalo
isu lokubhala, indlela, uhlobo
induna
umnyango ongaphansi komunye
nconzulula
ukunconzulula
inothi lesine
umhloli
inhloko
ophansi komthctho
ingqikithi
beka phansi komthctho

okufiindiswayo
isivumelwano senhloko
-zicabangayo
isivumelwano scnhloko
indlcla cyeycme/encikayo

umshwana okhonzayo
isihlanganiso sokukhonza
ukukhonza
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subpoena (n)
sub-product (arith.)
sub-section
subscquent
subsidy
subsoil
substance (material)
sub-standard
substantive (n)

substitute
— (v)
subtract
subtraction
subtrahend
subtropical
suburb
subway
successful
successor
succulcnt (n)
suckcr (sweet)
— (bot.)
— (icc cream)
sudd
sue
suflix (n)
suffocation
sugar (n)
---- cane
— -plantation
suggest (v)

suggestion
suicidc (act)
suitable
suitcase
sulphates
sultana
sum (calculation)
— (total)
summarise
summary
summer
summit
summons (legal) (n)
sumptuary laws
sun
-----baked brick
---- bath
— beam
— dial
— flower
— light
— rise
— sct
2332191—5

Afrikaans.
dagvaarding
subproduk
ondcrafdeling
daaropvolgcndc, volgcndc
subsidie, gcldclikc stcun
ondcrgrond
stof
substandcrd
substantief, sclfstandigc

naamwoord
substituut, plaasvervangcr
substitueer, vervang
aftrek
aftrekking
aftrekker, aftrektal
subtropies
voorstad
duikweg
suksesvol
opvolger
vctplant
suigstokkie
waterloot
suigstokkic
sudd
vervolg, eis, dagvaar
sufliks, agtcrvocgscl
versmoring, verstikking
suiker
suikerriet
suikerplantasic
aan dic hand gec, voorstcl

(ww.)
suggestie, wenk, voorstcl
selfmoord
geskik, gepas, gclce
handkoficr, rcistas
sulfate
sultana
som
som (totaal)
opsom, kort saamvat
opsomming, samevatting
somer
toppunt, top, hoogste punt
dagvaarding
weeldcbcperkingswette
son
roustccn
sonbad
sonstraal
sonwyscr
sonneblom
sonlig
sonop, sonsopgang
sononder, sonsondergang

ZoeloelZuhi.
isamaniso lokubiza ufakazi
umphumcla wokuphindaphinda
isigatshana
okulandela Japho
imali yokwelckclcla
inhlabathi cngaphansi
utho
isigaba
usobizo

misa
mcla, misa
susa
ukususa
inamba esuswayo
ncikenc nctrophiki
iphcthclo lcdolobha
indlcla cguduza ngaphansi
-phumclclayo
olandelayo csikhundlcni
okunamanzi amnandi, okunsobonsobo
isakha
ixhantcla
isakha scayisikrimu
isadi t
mangalela
isijobclelo
ukufuthclana
ushukela
umoba
isimoba
shono, phakamisa, bonisa

isiphakamiso, umbono
ukuzibulala
okufaneleyo
ipotimende
isalfcyithi
isaltana
isibalo
isamba
loba umongo
iqoqo lokubalulekiie
ihlobo
isiqongo
isamaniso
imithetho yokungasaphazi
ilanga
isitini csiluhlaza
ukwethamela ilanga, isithangami
umsebe welanga
iwashi lclanga
ujikanelanga, isithamelalanga
ukukhanya kwelanga
ukuphuma kwelanga
ukushona kwelanga
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— shine
— stroke
superdominant (mus.)
superior (a)
superstition
supertonic (mus.)
supervise
supervision
supervisor
suppcr
supplementary
supplies (n)
supply (n)
— (stock)
suppuration (eycs)
supremacy
supreme court
surfacc (n)
— (v)
— irrigation
surgeon
surpass
surplus
surroundings
susceptibility
suspend (debar from office,

etc.)
suspension
— (mus.) (sec: retardation)
sustained sound (mus.)
swab (n)
— (v)
swallow (v)
swamp (n)
swarm (n)
Swaziland
swear (curse)
— (declare solemnly)
sweat (n)
— (v)
-----gland
sweep (as with broom)
swcct-oil
-----potato
— veld
swects
swell (v) (as bruise)
swing (apparatus)
— (v)
Switzerland
syllable
syllabus
symbioses
symbol
symmetrical
sympathy

Afrikaans.
sonskyn
sonstcek, sonstraal
superdominant
superieur, oppcr-, hocr
bygeloof
supcrtonika
tocsig hou, opsig he
opsig, toesig
opsiener, opsigter
aandete
supplcmcnter, aanvullend
benodigdhede, voorrade
vcrskaffing, lewcring
voorraad
vcrswering, ettcring
oppermag, oppergesag
hooggeregshof
oppervlakte
glad skuur, planeer
oppervlaktebesproeiing
genceshecr
oortrcf, uitblink bo
surplus, oorskot
omgewing, buurt
vatbaarheid
skors, suspendccr

skorsing
vertraging, terughouding
volgehoue klank
swabbcr, skxopper
skrop, opvce, skoonmaak
sluk, insluk
vlei, moeras
swerm (s.nw.)
Swazieland
vloek, swets
swecr
sweet (s.nw.)
swect (ww.)
sweetklier
vec
soctolie
patat
soetveld
lekkcrgoed
opswel, swel
skoppclmaai
swaai, slinger, draai
Switzerland
lettergrccp, sillabe
Jeerplan, sillabus
simbiose, saamlewing
teken, simbool
simmetries
simpatie, medelye, meegevoel

ZoeloelZulu.
ukukhanya kwelanga
ukuwiswa isango selanga
inothi lesithupha
okungaphezulu
ukuluthwa yimilingo
inothi lesibili
alusa
ukwalusa
usuphavayiza
ukudla kwakusihhva/kwantambama
okwcnezelayo
izimpahla
okukhona
okubekiweyo
intelo yamehlo
ubukhosi
emajajini
ubuso, ingaphezulu
vumbulula
ukunisela ngaphezulu
udokotela ohlinzayo
edlula
insada
ibudebuduze
ukuthambekela
misa

isilengiso, ukumiswa
ukuya ngokunweba
umsindo wemvunge odonsile
indwangu yokugeza izitsha
munca ngcndwangu
gwinya
ixhaphozi
iqulo
iSwaziland, eSwazini
funga, ethuka
efunga
umjuluko, izithukuthuku
juluka
indlala yomjuluko
shanela
uswitoyela
ubhatata
idlelo lensinde
amaswidi, uswidi
vuvuka
uzwingi, uzamjiki
shwiba
iSwitzerland
ilunga
uhlelo Iwezifundo, isilabhasi
isimbiyosizi
uphawu
okufana nxazombili
isihawu
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EngelslEnglish.
symphony
symptom
synagoguc
syncopation
synonym
syntax
synthesis

syphilis
syrup
system
systematically

Afrikaans.
simfonie
simptoom
sinagoge
sinkopering
sinonicm
sintaksis, sinslccr
sintcse, samevoeging, samc-

stelling
sifilis, geslagsickte
stroop
stelsel, sisteem
sistematies

ZoeloelZulu.
isimfoni
isibonakaliso
indlu yesonto lamaJuda
ukugcizelelwa komgqumo olula
elisho okufanayo
uhlclomisho
ukuhlanganisa 

ugcunsula
usiraphu
uhlelo
ngohlelo

tabernacle
table
— appointment
-----cloth
— decoration
— (of figurcs)
— vice
tabulate
tack (v) (ncedlew.)
tacking (needlew.)
— cotton
— stitch
tadpolc
tail of thrcad
tailor (n)
take notcs (v)

— stock
— temperature
talc (sce: story)
talent (sec: gift)
— (biblical)
tambourine
tampan
tan (v)
tangled thread
tannery
tap (v) (give small knock)
— (for water)
-----root
tape
-----measure
— worm
tapered needle
tarantelle
tartar (on teeth)

task (n)
taste (sense)
-(v)
tax (n)

T
tabernakcl
tafcl
tafelgerei
tafcldoek
tafclversiering
tabel
tafelhandskroef
tabelleer, in tabclvorm gee
ryg
ryg, rygsteke, rygwerk
ryggaring
rygsteck
paddavis(sie)
end van garing
snyer, kleremaker
notas/aantekeninge afneem

(maak)
voorraad neem
koors meet
verhaal, storie
talent, begaafdheid
talcnt
tamboeryn
tampan, hoenderbosluis
looi
geknooptc garing
looiery
klop
kraan
penwortel
band, lint
maatlyn, maatband
lintwurm
tapse naald
tarantella
tandsteen, aanpaksel (aan

tande)
taak, werk
smaak
proe
belasting

ithabinakheli
itafula
okokudeka itafula
indwangu yetafula
okokuhlobisa itafula
ithcbula
uvayisi
beka ngohla
hubhela
ukuhubhcla
ukotini wokuhubhela
isitishi sokuhubhela/sokugxangxa
ushobishobi, unoshobishobi
umsila kakotini
umsiki, umthungi
bhala amanothi

bhala, bala impahla
ukuhlola izinga lokushisa
inganekwane
isiphiwo
ithalente
ithamborini
ukhuphe
shuka
ukotini oxabcneyo, intambo exabeneyo
indlu yokushukela izikhumba
qhwabaza
umpompi
impandc enkulu
ithephu
ithephu yokulinganisa
ingcili, isilo esimhlophe
inaliti clutshubungu
itarantella
ukhokho olubasczinyweni, itartar

umsebenzi
ukunambitheka
-zwa, nambitha
intela
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T-bar cramp
T.C.P.
tea
— shower
teach (v)
teacher
— training school

teaching (n)
— aids
— apparatus

team system
tear (rcnt) (n)
— across (weftwise)
— down (selvcdgewise)
technical
tcchnique
telegram
telegraph (n)
— (v)
telephone (n)
-(v)
— cxchange
telescope
television
tcmperance
tcmperate ciimate
temperature
tempest
temple (Bibl.)
— ritual
tempo
— commodo
— di marcia
— ordinario

temporary
ten (10)
— cents
— commandmcnts
— thousand (10,000)
tendcncy
tender (offer) (n)
tendon
tendril
tenniquoits
tennis
tenon
— -saw
tenor
tens
tense (n)
tent
-----dweller
tenth (A)

T-staafkdamp
T.C.P.
tee
tee-net
leer, ondcrrig
onderwyser
opleidingskool vir onder-

wysers
onderrig, ondcrwys
hulpmiddels by ondcrwys
apparaat, hulpmiddels vir

ondcrwysdocleindes
spanstelsel
skeur (s.nw.)
met die dwarsdraad skeur
mct dic selfkantdraad skeur
tcgnies
tegniek
telcgram
telegraaf
telcgrafcer
telefoon
telefoneer
telefoonscntralc
teleskoop, vcrkyker
televisie, beeldradio
matigheid
gematigde klimaat
tempcratuur
stormwind, orkaan
tempel
tempelseremonie,/-gebruik
tempo, maat
met gerieflikc snelheid
marstempo
gewone snelheid

tydelik
ticn
tien scnt
ticn gebooie
ticnduiscnd
neiging, strekking
tendcr
sening
rank, hegrank
ringtcnnis
tennis
tap, tappen
tapsaag
tenoor
tiene
tyd
tent
tentbcwoner
tiende

isibambi csingu-T
T.C.P.
itiyc
isembozo
fundisa
uthishcla, uthisha
isikolc sokufundcla ubuthishela

ukufundisa
amalungisclelo okufundisa
amalungiselelo okufundisa

ukuhlela ngamaviyo
ukudabuka
dabula unqumise, klebhula
dabula wehlise, klebhula
-kolwazi oluthile
isu
ucingo
ucingo
shaya ucingo
ucingo lokukhuluma
khuluma ngocingo
iziko locingo lukathelefoni
isibonakude
irediyo-mbono, ithelevishini
ukuzithiba
iklayimethi cyisivivi
izinga lokushisa
isiphcpho
ithempele
inkambiso yasethempelcni
tempo, isikhathi
tempo commodo, masisha
ngcsikhathi semashi
tempo ordinario, ngokushesha

okulingene
-kwesikhashana
ishumi
amacenti ayishumi
imiyalo eyishumi
izinkulungwane ezilishumi
isejwayezi, umthambekela
isibizo
umsipha ohlanganisa isicubu ncthambo
isibambelelo
ithenisi lezandla
ithcnisi
ithenoni
isaha elinomqolo
ithena
amashumi
inkathi
itendc
ohlala etendeni
okweshumi
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EngelslEnglish.
tenuto
term (cxprcssion)
— (school)
terminal bud
terminating vowel
terminology
termite
terrace (n)
territorial authority
territory
test (n)
-(v)
— tube
testa
testimony
tctanus
text (from Bible)
— (contents)
— book
textile goods
tcxturc
thanksgiving ofi'er
— prayer
theft
theme
thcology
thcoretical lesson
— work
theory (mus.)

thermometer
thickness
— of material
thigh
— joint
thimble
thin cardboard
— out (v)
think
thinness
third (-J)
— person (gram.)
thirteen (13)
thirty (30)
— thousand (30,000)
— two (32)
thorax
thorough
thousand (1,000)
— and one (1,001)
thousand and ten (1,010)
— and one hundred’(l 100)
— one hundred and elevcn
thousands
thread (n)

Afrikaans.
volgehouc
term
kwartaal
eindknop, endknop
endvokaal
terminologic
tcrmiet, rysmier
terras
gebicdsowcrhcid
grondgebied, landstreek
toets (s.nw.)
toets (ww.)
procfbuisic
testa, saadvel
getuienis, vcrklaring
klem-in-dic-kaak
teks
inhoud
handbock
tekstielgoedcrc
tekstuur
dankoficr
dankgebcd
diefstal
tcma
teologie, godgclecrdhcid
teoretiesc les
teoretiese wcrk
teorie

termometer
dikte
dikte van materiaal
dy
heupgewrig
vingerhocd
dun karton
uitdun
dink
dunheid
’n derde, ecn-derdc
derdc persoon
dertien
dertig
dertigduisend
twee-en-dertig
borskas
deeglik, grondig
duisend
duisend-en-cen
duisend-cn-tien
cenduisend cn eenhondcrd
cenduisend ecnhonderd-en-

elf
duisendc
draad, gare

ZoeloejZuiu.
isinwebo
igama
ithemu yesikolc
umqumbe wokugcina
unkamisa osekugcincni
ulwazigama
umuhlwa
ithala
uMgwamanda wcziFunda
isifunda
isivivinyo
vivinya, hlola
ingilazi yokuhlola
uphephelezi
ubufakazi
umhlathi-ngqi, itetanusi
amagama alotshiwe
amazwi ombhali
ibhuku lcsifundo
okwalukiwcyo
ukwakheka
umnikelo wokubonga
umkhulcko wokubonga
ukweba, umcbo
indikimba ycndaba
ithiyoloji
isifundo esiyithiyori
umscbenzi womhlahlandlela
ithiori, ithiyori, umhlahlandlela

wolwazi
ithemomitha
uhlonzc
uhlonzc Iwendwangu
ithanga
amanyonga
imfimbolo
ikhadibhodi ewuphephelezi
-pha, hlela, nciphisa
cabanga
ubulula, ukonda
ingxenye eyodwa ycsithathu
umuntu okukhulunywa ngayc
ishumi nantathu
amashumi amathathu
izinkulungwanc czamashumi amathathu
amashumi amathathu nambili
isifuba
ngcmpcla
inkulungwane
inkulungwanc nanye
inkulungwane neshumi
inkulungwane nckhulu
inkulungwane nekhulu neshumi nanye

izinkulungwane
uhla, ukotini, intambo
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three (3)
-----coursc mcal

---- figure number
— hundred (300)
— hundred and forty-l

(345)
-----part song
-----pulsc
---- puJse measurc
thrift
throat
— diseases
throne
through (knitting)
thumb (n)
thunder (n)
— (v)
— storm
thyme
tibia
tick (insect)
---- bite fever
ticket
tickey
tide (of the sea)
tidiness
tidy (a)
tie (mus.) (n)
tied note
tightly fitting
— woven
tile (n)
tillage

timber (n)
time
— (mus.)
— chart
— name (mus.)
— signature (mus.)
— tablc
tin (metal)
— man's hammer
— smithing
— snips
tinned
— meat
tip (of finger)
— (of tongue)
tissues
title (see: hcading)
toast (bread)
— (v)
tobacco
toe

Afrikaans.
drie
dric-gereg maaltyd

dric-syfer getal
driehondcrd

'e drichondcrd vyf-en-veertig

driestcmmige sangstuk
dricslag
dricslagmaat
spaarsaamheid
kecl
keclkwalc
troon
deur
duim
dondcr, donderweer
donder, bulder
dondcrstorm
tiemie
skecnbecn
bosluis
bosluis(byt)koors
kaartjie
trippens
gety, eb en vloed
netheid
netjics, sindelik
verbindingsboog
gcbonde noot
noupassend, nousluitend
styf/vas gewccf
tcel
grondvoorbcreiding/

-bcwerking
timberhout
tyd
tyd, slagmaat
tydkaart
maatsnaam
maatteken
tydtafci
tin
blikslacrshamer
blikslaery
bliksker
blikkies-, ingcmaakte
ingemaakte vleis
vingerpunt
tongpunt
wecfscls
titel, opskrif
rooster-Zgebraaide brood
rooster, braai
tabak
toon

Zoeloe/Zulu.
kuthathu
ukulandelana kwezitsha zokudla

ezintathu
inamba enamadijithi amathathu
amakhulu amathathu
amakhulu amathathu namashumi amane

ncsihlanu
iculo elindlelantathu
imigqumo emithathu
isilinganiso semigqumo emithathu
isineke sokonga
umphimbo
izifo zomphimbo
isihlalo sobukhosi
chusha
isithupha
ukuduma
duma
ukuduma liqaqambe
ithayimi
ithambo lombala
ikhizanc
imfiva yamakhizane
ithikithi
utiki
ibuya
ubunono
oyinono, okucolile
ibhande
inothi cliboshiwe
usimanaye
okulukwe ngokuqinileyo
isitini sokufulela
ukulima

amapulangwc, izingodo
isikhathi
isikhathi
ishadi lokwelamana kwezigigaba
amagama esikhathi
uphawu Iwesikhathi
uhlelo Iwesikhathi
ithini
isando esizibuyelayo
ukukhanda ngethini
isikele sokhethc
-thini, gcinwe ethinini
inyama yethini
isihloko somunwe
isihloko solimi, inkotha
izinyama, isixwexwe
igama
uthosi
thosa, gazinga
ugwayi
uzwane



135

Etigels]English.
---- nail
toilet brush
tomato
ton
tone (mus.)
tongue
tonic scale
— solfa
tonsil
tool
tooth
---- brush
toothed
top (n)
---- sewing
---- soil
— (toy)
topic
tornado
total
— enrolment
totalitarian (a)
tourist
tourniquet
towel
town
— council
toy
trace (copy) (v)
tractor
tradc (buying and selling) (n)
— (occupation)
— (v)
— (route)
— wind
trader (person)
trading post
traditional
— folklore
traffic (n)
— control
— inspector
— regulations
tragedy
train (v)
training
trait
tram
trance
transaction
transcribe

transcription
transfer (n)
— (needlew.)
-(v)

Afrikaans.
toonnael
toiletborscl
tamatic
ton
toon, klank
tong
tonika toonladdcr
solfaskrif, solfanotasie
mangel
stuk gereedskag, wcrktuig
tand
tandcborsel
getand
top, hoogste punt
oorhandswcrk
bog.ond
tol
onderwerp
tornado, orkaan
totaal, gehcel
totalc inskrywing
totalilaries
toeris. reisiger
aarpers, toerniket
handdoek
dorp
dorpsraad
speelding
natrek, aftckcn
trckkcr
handel
ambag
handcl, handel drywe
handelsroete
passaatwind
handelaar, winkelier
handelspos
tradisioncel
volksoorleweringe
verkeer
verkcersrecling
vcrkecrsbeampte/-konstabel
verkeersregulasies
tragedie, treurspel
oefen, oplei
oefening, opleiding
trek, karaktertrek
trem
verrukking van sinne
transaksie, onderhandeling
transkribeer, oorskrywe,

kopiecr
transkripsie
verplasing, oorplasing
strykpatroon
verplaas, oorplaas

ZoeloclZuln.
uzipho
ibhulashi
utamatisi
itani
umkhathi-ngqo, izwi
ulimi
uhla Iwenothi lokuqala
ithoniksolfa
amathonsela
isikhali
izinyo
isixubho
okunamazinyo
ngaphezulu
umkhela-phezulu
enhlabathi engaphezulu
ithophi, isipininizane
isihloko, indikimba
ithonado, isivunguvungu
isamba
isamba sababhaliwe
umbusi ongaphikiswa
ohamba ebuka amazwe
isicindezelamthambo
ithawula
idolobha
umkhandlu wcdolobha
okokudlala
khiphcla, kopisha
ugandaganda, itrekta
uhwebo
umsebenzi
hweba
indlela yohwebo
umoya wohwebo
umhwebi
indawo yohwcbo
okwczizukulwanc
amasiko nezingancgwanc
ubudlidli bamathwaii
uhlelo Iwenkambiso yamathwali
umhloli wokuhamba emgwaqweni
imithetho yenkambiso yamathwali
imbangalusizi, isigemegeme
fundisa
ukufundisa
uphawana
ithilamu
ukwemuka ingqondo
ukuthengiselana
thathela

ukubhala uthathela kokunye
ukugudluzela
ukukhiphela
khiphela, gudluzela
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transfiguration (of Christ)
transition (mus.)
transitive verb
transmission of heat
transmitter (radio)
transpiration
transplant (v)
transport (conveyance)
-----rider
transpose
— (mus.)
transposition (mus.)
trapper (of fur)
trawler (boat)
tray
-----cloth
treason
treasurer
treaty
-----system
treble clef
tree-dweller
-----planting
trek (n)
-(v)
trekker
tremolo
trcnch (n)
trenching (process)
trespass (n)
— (v)
tnangle
— (mus.)
triangular
— bandage
tribal
— authority
— org nisation
tribe
tribesman
tributary (river)
trinity
trio
triple time
triumvirate
triune
— Godhead
trombone
troop-carrier
trophy
tropic (n)
— of Canccr
— of Capricorn
—s, the
tropical
troppo (mus.)

Afrikaans.
vcrheerliking
oorgang, verandering
oorganklikc werkwoord
voortplanting van hittc
radiosendcr
transpirasic
vcrplant, oorplant
transport, vervoer
transportrycr
omruil, omwissel
transponeer
transposisic
pclsjagter
treiler, visboot
skinkbord
skinkbordlap
verraad
tcsourier, pcnningmeester
vcrdrag, traktaat
verdragstclsel
G-sleutel
boombewoner
boomplanting
trck (s.nw.)
trek (ww.)
trekker
tremoio, triller
sloot, voor, grippie
dicpspit, diepploeg
oortrcding, sonde
oortree
driehoek
triangel (slaginstrument)
driehoekig
drichoekverband
stam-
stamowerheid
stamorganisasie
stam
stamgenoot, lid van ’n stam
sytak, takrivier
drie-eenheid
trio, drietal
dricslagmaat
driemanskap
drie-enig
Drie-eenheid
tromboon, skuiftrompct
troepewa, troepedraer
trofee
kcerkring
Kreefskecrkring
Steenbokskecrkring
die tropc
tropics
te vcel

ZoeloelZulu.
ukuguquka kwcsimo
ukushintshela kwcnye ikhiye
isenzo csinomenziwa
ukuhanjiswa kokushisa
umshini wokusakaza
ukumfoma kwesisi
tshala ususe csimilisclweni
ukuthutha
umthuthi wempahla ngezinqola
shintshanisa
guqulcla kwcnye ikhiye
ukuguqulela kwenyc ikhiye
umcuphi wezilwane ezinoboya
isikejana sokudoba
ithireyi
indwangu ycthircyi
ukuvukeia umbuso
umgcini-sikhwama
isivumelwano
ukuqhuba ngesivumelwano
uphawu Iwesango JikaG
ohlala emthini
ukutshala imithi
uhambo
hamba
umhambi
ukuqhaqhazelisa izwi
umsele
ukushaya imisele
icala lokufohla
fohla
unxantathu
unxantathu
-nxantathu
umdweshu wokubopha ongunxantathu
-kwesizwc
uMkhandlu weSigodi
ukuphathwa kwesizwe
isizwe
umuntu wcsizwe
umngenela
ubuthathu
umhaya-ngabathathu
isikhathi semigqumo emithathu
umkhandlu wabathathu
ubuthathu
ubuThathu bukaNkulunkulu
icilongo elincsishelelo
ithwali lamabutho
ubhedu
ithrophiki, injiko
injiko yenkalankala, ithrophiki yeCancer
injiko yempunzi, ithrophiki yeCapricorn
amathrophiki
-kwethrophiki
kakhulu
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EngelsjEnglish. Afrikaans. ZoeloelZnlu.

truce wapcnstilstand uxolo Iwesikhashana,

trumpet trompet
maluju

icilongo
trunk (see: body) romp umzimba
— (of tree)
— knicker

stomp, starn isiqu
kniebroekic, pypbroekic ibhulukwe lowcsifazana

trust (organisation) trust inkampani cnczimali ezisisiwe
truth waarhcid iqiniso
try-square winkelhaak isikwelc
trying plane reiskaaf, roebankskaaf isilolongo sokubhezula
tsctse fly tsctscviieg itsctse
tuba tuba icilongo lebhesi
tube buis, pyp umbhobho
— (railway) ondergrondse spoorwcg, isitimcla csihamba ngaphansi

tuber
moltrcin

knol
kwedolobha

umphonsi
tuberculosis tubcrkulose, tering isifuba sexhwala, iT.B.
tuck (n) opnaaisel, plooi itaki
— (v) opnaaisel maak shumcka
tug (boat) slcepboot ingalawana
tumbler (glass) watcrglas, glas ingilazi yamanzi
tundra toendra ithundra
tune (n) wysie, melodie, deuntjic indlela
— (v) stcm (ww.) shuna
tuning-fork stemvurk imfoloko yokuhlaba ikhiye
turkish towel growwe badhanddoek ithawula
turning (needlew.) inslaggie imigobo
turnip raap utheniphu
turpentine tcrpentyn ithcphentani
twelfth (t’.r) twaalfde okweshumi nambili
twelve (12) twaalf ishumi nambili
twenty (20) twintig amashumi amabili
— onc (21) ecn-en-twintig amashumi amabili nanye
twist bit spiraalboor ibhola, insonteka
two (2) twce kubili
-----figure number tweesyfer-getal inamba cnamadijithi amabili
— hundred (200) twechonderd amakhulu amabili
— hundred and thirteen tweehonderd-en-dertien amakhulu amabili neshumi nantathu

(213)
-----part song tweestemmige sangstuk iculo clindlelambili
-----pulse tweeslag imigqumo emibili
-----pulse measure tweeslagmaat isilinganiso semigqumo

— thirds G) twee-derdes
cmibili

amaqhezu amabili/izingxenye

tympanum (mus. instr.) trommel.
ezimbili kokuthathu

isigubhu csisagalaza
type (n) tipe, soort uhilobo
— (v) (on typewriter) tik thayipha
— writer tikmasjien umshini wokubhala wokutha-

typhoid fever (see: enteric ingewandskoors
yipha

cnterika
fever)

typhoon tifoon (orkaan m Chmese ithayifuni

typhus
see)

tifuskoors, vlektifus isifo sezintwala
typical tipies, tiperend -hlobo, eyohlobo
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Engelsj English.

uitlander
ulcer
ulna

ulnar artery

ultimatum
unaspirated (a)
unconscious state
unconsciousness
uncorrected
uncultured
underground stem
underline
underlying theory
undemourishment
uneven (of numbers)
ungainly

unhygienic
uniform (n)
— (a)
uniformity

union (of states)
— of South Africa
unison
— reading
— song
unit
— of mcasure
unitary method (arith.)
unite
units
unity
universal rule
university
unpick
unprofessional conduct
unravel
unrefined

unselfish
unselfishness
unsightly
up-country
uplands
upper arm
— jaw-bone
— leg

■— room
upright
upstroke
uranium

Afrikaans.

U
uitlander
swecr
ulna, ellepyp

ellepypslagaar, ulnaris

ultimatum
ongeaspireerd
bewustelosc toestand
bewustelooshcid
onvcrbeterd
onbeskaaf
ondergrondse stam
onderstreep
basiese/grondliggendc teorie
ondervoeding
ongelyk
lomp, onhandig, ongema-

nicrd
onhigicnies, ongesond
uniform
uniform, eenvormig
uniformiteit, gclykvormig-

heid
unie
Unie van Suid-Afrika
sameklank, harmonie
koorlees, saamlecs
eenstcmmige sangstuk
eenheid
maateenheid
eenheidsmetodc
verenig
ene
eendrag
univcrsele gesag/hecrskappy
universiteit
lostrek, lostorring
onprofessionele gedrag
uitravel
ongcrafineer, ongesuiwer,

onbeskaaf
onselfsugtig
onselfsugtigheid
onooglik
na die binneland
hoogland
bo-arm
bo-kaak
bo-been
bovertrek
regop
ophaal, stygslag
uraan

ZoeloelZulu.

owezizwe
isilonda, uzokozela
ithambo elingaphakathi likagalo

wengalo, iulna
umthambo othumelayo wangaphakath

kagalo wengalo
ugcinazithathe
-ngavuthelwe
isihlwathi, umukiswe ingqondo
ukumukelwa ingqondo
okungalungisiwe
-ngaphucuzekilc
isiqu esingaphansi kwenhlabathi
dwcbcla ngaphansi
ithiyori eyisisekelo
ukungondlcki
okungalingene
engafanelekile

okungenanhlanzeko
umfaniswana
okufananayo
imfanano

inyunyana
iNyunyana yascSouth Africa
ngandlelanyc
ukufunda kanyekanye
iculo elindlelanye
umuvo, uhlamvu
isilinganiso
indlela esebcnza ngokuthola okukodwa
hlanganisa
imivo
ubunye
umbuso jikelele
iyunivesithi
qhaqha
ukunukubeza isikhundla
cazulula
-ngahlanjululiwe, -ngacolisisekile

obonela abanye
ubunhliziyo-nkulu
okungabukeki
phakathi nezwe
izwe eliphakeme
esingenhla sengalo, umkhono wangenhla
ithambo lomhlathi ongenhla
esingenhla somlcnze
indlu ephezulu
qhiyama
umugqa owcnyukayo
iyureniyum
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EngelslEnglish.
urban
— arca
— population
urbanisation
urine
use
— of necdle
— of scissors
useful animal
useless
usually
utensil
uterus
uvula

vaccinate
vaccination
vaccine
valley
value (n)
valve
vane (weathercock)
vaporise
vapour
variant (n)
variation
variety (diversity)
varnish (n)
-(v)
vary
vase
vegetable (n)
-(a)
— bean
— garden
vegetation
vehicle (carriage)
vein
— (of leaf)
velar consonant
veld fire
vellum
venom
venous blood
ventilate
ventilation
ventricle
veranda
verb
— prefix
— species
verbal auxiliary

— concord

Afrikaans.
stedelik
stedelike gebied
stedelike bevolking
verstedeliking
urine
gebruik
gebruik van naald
gebruik van skcr
nuttigc dier
nuttcloos, onbruikbaar
gewoonlik
werktuig, gercedskap
uterus, baarmocdcr
uvula, kleintongctjie

V

ZoeloelZiilu.
okwasedolobhcni
isifunda sedolobha
abantu basemadolobheni
ukuzcjwayeza inhlalo yasedolobhcni
umshobingo, umchamo
umscbenzi
ukusctshenziswa kwcnaliti
ukusetshenziswa kwcsikele
isilwane esinosizo
-ngenamsebenzi
mvamisa
isitsha
isizalo
ugovana, ugovane 

inent, ent
inenting, enting
entstof
vallei, laagte, dal
waardc
klcp
wecrhaan
verdamp
damp
variant, wissclvorm
variasie, afwisseling
verskeidenheid
vcrnis, lak
vemis (ww.)
afwisscl, vcrandcr, variecr
vaas, blompot
groente
plantaardig, plante-, groente-
tafelboontjie
groentetuin
plantegroei
voertuig
aar
nerf
velare konsonant
veldbrand
velyn, kalfsperkament
venyn, gif
arbeid
ventileer, lug (ww.)
ventilasie
hartkamer, ventrikel
veranda, stoep
werkwoord, verbum
werkwoordprefiks
werkwoordsoorte
werkwoordelikc hulpforma-

tief
werkwoordskakel

gcaba
umgcabo
umuthi wokugcaba, umgcabo
isigodi
ubungakho
ivalvu
isikhomba-moya
hwamukisa
umhwamuko
isimo esahlukcneyo sento
ukwahlukana
ukwahlukahluka
ivanishi
vanisha
shintshashintsha
ivazi
uhlaza
okusamfino, okusaluhlaza
ubhontshisi oluhlaza
isivande semifino
okumilileyo
ithwali
umthambo obuyisayo
umthambo
ungwaqa wasolwangeni olutharabile
umlilo wequbula
iphepha lesikhumba
isihlungu
igazi elingasena oksijini
ukungenisa umoya/impepho
ukungenisa umoya
igosi lenhliziyo elingaphansi
uvulandi
iscnzo
isivumelwano sesenzo
izimpambosi zesenzo
insizasenzo

isivumelwano sesenzo
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EngelslEnglish.
— noun (infinitive)
vcrmicelli
vermin (noxious insects)
verse
vertebra
vertical (n)
— (a)
— addition
vessel (anat. and bot.)
— (ship)
vest
vestige
veto (n)
— (v)
vibrate
vibration
vice (instrument)
-----chairman
— versa
Victoria FaJIs
vierkleur
village
villain
vim
vinegar
vineyard
viola
violin
violoncello
virgin (n)
virus
viscous
vision
vitamin
vicace (mus.)
viviparous
vlei
vocabulary
vocal cords
— exercisc
vocation
vocative (gram.)
voice (n)
— training
voiced consonant
voiceless consonant
volcano
Volksraad
volume (content)
volunteer (n)
voiniting
Voortrekker
vote (n)
-(v)
voter
vowel

Afrikaans.
infinitief
vermicelli
goggas, insekte
vers, strofe
vertebra, werwelbeen
loodlyn
vertikaal, loodreg
vertikale optelling
vat
vaartuig
ondcrhcmp
spoor, bcwys, teken
veto, verbod, vetoreg

die veto uitspreek, verbied
tril
trilling
skroef
vise-/onder-voorsitter
vice versa, omgckeerd
Victoriawaterval
vierkleur
dorp
skurk, skobbejak
vim
asyn
wingcrd
vioia, altviool
viool
tjello
maagd
virus
klewcrig, taai
visioen, gcsig
vitaminc
Jewendig, opgewek
lewcndbarend
vlei
woordcskat/-Iys
stembandc
stcmocfcning
beroep, ambag, professic
vokatief
stem
stemoefening
stemhcbbende konsonant
stcmlosc konsonant
vulkaan, vuurspuwende bei g
Volksraad
volume
vrywilliger
braking, vomering
Voortrekker
stcm (s.nw.)
stem (ww.)
kieser, stemgeregtigde
klinker, vokaal

ZoeloelZuhi.
ibizosenzo
ivemiseli
isinambuzanc csikhathazayo
ivesi yenkondlo
izongwc lomhlandla
umugqa nqo
umugqa ngqo
ukuhlanganisa ukhuphuke
umthambo
umkhumbi
ivesti
umkhonjwana, umkhwaza na
ilungclo lokwenqaba
scbenzisa ilungelo lokwenqaba
vevezela
ukuvevezela
uvayisi
usekela-sihlalo
vicc versa
iMpophoma kaVictoria
ivierkieur
idolobhana
isigclekcqe
ivim
uvinika
isivina
iviyola
ivayolini
ishelo
intombi emsulwa
ivirusi
okusaketshezi
umbono
ivitamini
ngokuphaphama, masisha
okuzalayo
ubhuku
amagama
izintambo zephimbo
imingcweko yephimbo
umsebenzi
isibizo
izwi, iphimbo
ukulolongwa kwczwi/kwephimbo
ungwaqa onezwi
ungwaqa ongcnazwi
intabamlilo
iVoksradi
umthamo
ozinikelayo
ukuhlanza
iFuthreka
ukuvota
vota
ovotayo
unkamisa
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EngelslEnglish.
voyage
— of discovery
Milgar fraction

Afrikaans. ZoeloelZulu.
seercis, seevaart uhambo ngomkhumbi
ontdekkingsreis uhambo lokuvumbulula
gewonc breuk iqhezungqo,ingxenyengqo

vv
wagon
— making

wa, bokwa
wamakcry

waist middcl
wall chart muurkaart
— map landkaart, muurkaart
wallct portefeulje, notctas
waltz (n) wals
warehouse (n) loods, pakhuis
warm-up exercises opwarmingsoefeninge
— weather warm wcer/klimaat
warmth warmte
warn waarsku, vcrmaan
warning waarskuwing, vermaning
Warrington pattern hannner Warrington-skrynwcrkcrs-

wash-basin
hamer

wasbak
---- cloth waslap
— up (v) afwas, uitspoel
washing blue blouscl
— soda wassoda
waste (rcfuse) afval, oorskiet
— (v) vcrkwis, vermors, deurbring
— water oorskietwatcr
watch (timepiece) oorlosie, horlosie
watcr (v) benat, watergcc, natmaak
---- carriage seweragc spoclstclscl, spoelriolering

system
— conservation waterbewaring

— course waterloop, watervoor,

— fall
spruitjic

watcrval
---- front waterkant
---- furrow watervoor
— loggcd ground versuipte grond
— pollination waterbestuiwing
---- power watcrkrag
— shed waterskeiding
---- supply (providing of watervoorsiening/-toevocr

>> CllvX J
---- supply (water stored watervoorraad/-bron

or get-at-able)
— vapour waterdamp
wattle (tree) wattel-boom, basboom
— plantation wattclplantasie
wave (of sea) golf, brander
wax coating waslaag
weapon wapcn
weariness vermoeienis
weather weer
---- chart weerkaart

inqola
ukwakhiwa kwczinqola
maqondana nokhalo
ishadi elikhulu
imephu yasodongcni
iwalethi
iwaltz
indlu yempahla
imitambo eyisingeniso
izulu elifudumele
ukufudumala
xwayisa
isixwayiso
isando sokhethe

ubheseni wokugczcla
indwangu yokugeza
geza
ubhulomu
usota wokuwasha
izibi
saphaza
amanzi angcolile
iwashi
nisela
ukudonswa kwcnkucunkucu ngamanzi

ukulondoloza amanzi
umgudu wamanzi

impophoma
itheku
inkasa
ixhaphozi, ubhuku
ukuqholwa amanzi
ukuscbenzisa amandla atnanzi
umdlandlathi
ukuba khona kwamanzi

amanzi akhona

umhwamuko
uwatela
ihlathi likawatela
igagasi
okunengcino
isikhali
ukukhathala
isimo sezulu
ishadi lesimo sezulu
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EngelslEnglish.
-----vane
wcave
web (of spider)
weed (n)
— (v)
— control
week
weevil
weft (of material)
— thread
weigh
weight (beaviness)
— (to weigh with)
-(v)

weights and measures
well (spring) (n)
west (n)
— Indian Islands
Wcsterlies (see: anti-trade

wind)
westerly
wet (a)
whale
wheat
— land
wheeze (v) (asthma)
whirlwind
whirlpool
White
white ant
— blood-corpuscle
— Nile
whiting (n)
whitlow
whole number
whooping-cough
whorl (bot.)
widow
width
— wise
wild animal
wilderness
wilfulness
wind (n)
-----break
— instruments
— mill
— pipe
— pollination
wind up (of clock, etc.)
— up (of cotton, etc.)
— -up (n)
window
— garden
wine

Afrikaans.
weerhaan
wcef, vleg
spinnerak
onkruid, vuilgocd
skoffel, onkruid uitroci
onkruidbestryding
week
kalander
inslag
inslaggaring, dwarsdraad
wecg
gewig
gewig
swaarder maak, belas, gewig

opsit
matc cn gewigtc
put, bron, fontein
die wcstc
Wes-Indiese eilande
westcwinde, antipassaat-

winde
westelik
nat, vogtig, klam
walvis
koring
koringland
hyg
dwarrclwind, warrelwind
maalstroom, draaikolk
Blanke
rysmier, tcrmiet
witbloedliggaampie
Wit Nyl
witsel, witkalk
fyt (vingersweer)
heel getal, heeltal
kinkhoes
krans (van ’n blom)
weduwee
wydte, breedte
in die brecdte
wiide dier
wildernis, woestyn
eiesinnigheid, opsetlikheid
wind
windskcrm, windlaning
blaasinstrumente
windpomp, windmeule
lugpyp
windbestuiwing
opwen
oprol, opdraai
end, besluit, slot
venster
venstertuin
wyn

ZoeloelZulu.
isikhombamoya
phica, iuka
ubulwembu
ukhula
hlakula
ukunqanda ukhula
iviki
isandundundu
izintambo zendwangu ezinqumile
intambo cnonsukayo
kala
isisindo
isikalo
kala

izisindo nezilinganiso
ipitsi. umthombo
intshonalanga
iWest Indian Islands
intshonalanga

intshonalanga
-manzi
umkhoma
ukolo
elikakolo
bcfuza, umbefu
isishingishane somoya
umsinga, isishingishane samanzi
oMhlophe
umuhlwa
inhlayiya emhlophe
iWhitc Nile, iNile eMhlophe
iwayithi
isifesane
inamba egcwcle
amankonkonko, ugonqogonqo, ugonklo
isiyingi
umfelokazi
ububanzi
ngobubanzi
isilwane esingafuyiwe
ihlane
ibomu
umoya
uthango lokuvimba umoya
izimfijoli ezifuthwayo
umshini ohanjiswa umoya
uqhoqhoqho
ukuqholwa ngumoya
wayinda
thanda
isiphetho, isinqumo
amafasitele, ifasitele
izimbali efasiteleni
iwayini
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EngelslEnglish.
---- growing
---- making
winter
— feed
— rainfall
wire (metal thread)
-----cutter
— gauze
— nail
— netting
wireless
— equipment
wisdom
wise
— men of the East
witch-doctor
— weed
withdraw (see: cancel)
withdrawaJ form
wither
witness (testifier)
---- box
wk. (week)
wonder (n)
wood (firewood)
— fforcst)
— (timber)
— land
— pulp
— wind instruments
— work
— work roallet
wooden frame
— vice
woof
wool
woollen article
— clothing
— yarn
word
-----building
-----division
work (n)
— (v)
-----bench (carpenter's)
-----book
— of art
worker
worm
— (round, intestinal)
worship (n)
— (v)
worshipper
wound (n)
— (v)
woven

Afrikaans.
wynbou
wynmakery
winter
wintcrvoer
winterreenval
draad
draadtang, draadsker
gaasdraad
draadspyker
sifdraad, ogiesdraad
radio, draadloos
radio-uitrusting
wysheid, vcrstand
wys, vcrstandig, slim
wyse manne van die Ooste
toordoktcr
rooiblom
tcrugtrek, onttrek, hcrroep
aanvraag-/opvraagvorm
verwclk
getuie
getuicbank
week
wonder, wonderwerk
hout, brandhout
woud, bos
timmerhout
boswSreld, bosland
houtpap
hou tblaas instru mente
houtwerk
houthamcr
houtraam
houtklcm, houtbankskroef
weefsel
wol
wolartikel
wolklere
woldraad
woord
woordvorming
woordverdeling
werk, arbeid
werk
werksbank
werkboek
kunswerk
werker
wurm
in gewan ds wurm
aanbidding, verering
aanbid, vereer, dien
aanbidder, kerkganger
wond
wond, kwes
geweef

ZoeloelZulti.
ukutshala ivina
ukuvutshelwa kwewayini
ubusika
ukudla kwasebusika
imvula yascbusika
ucingo
isinqamulacingo
igozi yocingo
isipikiii socingo
ufenisi
iwayilesi
izinto zokwakha iwayilesi
ubuhlakani
-hlakanipliile
izazi zaseMpumalanga
inyanga-mthakathi
isona
gcnca, bulala, hoxisa
iphcpha lokukhipha
buna
ufakazi
ibbokisi lokufakaza
vk. (iviki)
isimanga
ukhuni
ihlathi
ipulangwe
elamahlathi
ubikiza Iwamapulangwc
imintshingo
umsebcnzi wamapulangwe
imalethi yamapulangwe
ifremu yepulangwe
uvayisi wokhuni
izintambo ezinqumile
uvolo
izinto ezenziwe ngensonte
izingubo zikavolo
insonte kavolo
igama, izwi
ukubumba amagama
ukwahlukanisa amagama
umsebenzi
sebenza
ibhentshi lokusebenzela
incwadi yokusebenza
imisebenzi yobungcweti
isisebenzi
isibungu
isikelemu, umtshumane
inkonzo
khonza
ikholwa, umkhonzi
iduma, inxcba
limaza
okulukwe ngokuqinileyo
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EngelslEnglish.
wrap opening (continuous)
wrapper (container)
wreck (of the Haarlem)
wrench
wring (v) (of clothes)
wrinkle (n)
wrist
— bones
write
written work
writer
writing(see: handwriting)
written composition
wrong
— ideas
— side (of cloth)

Afrikaans. ZoeloelZulii.
aaneenlopende slip umqhcwu owelekene
omslag okokusonga
stranding ukucwila (kwcHaarlem)
skrocf-/moerslcutcl ubhobhojanc
uitdroog, uitdraai khama
plooi, rimpcl amaqimba, imifingcizo
handgewrig, pols isihlakala
gewrigsbcnc amathambo csihlakala
skryf bhala
skriftclike wcrk ubhalo
skrywer umbhali
skrif ukubhala
geskrewe opstel indaba ebhaliwc
vcrkcerd -ngalungilc
verkeerde idees imicabango engcyiyo
vcrkeerdc kant ingaphakathi, icala elingaphakathi

X-ray (v)
— rays
Xylem
Xylophone

met X-strale behandel
X-strale, Rontgenstralc
houtweefsel
xilofoon

iX-reyi
imisebe ycX-reyi
izayilem
iksalofoni, izylophone

yard (backyard)
— (measure of length)
yarn (thread)
yd. (yard)
year
yeast
yellow
— fever
youth movement
yr. (year)

Y

agterplaas, werf
jaart
draad, garing
jt. Gaart)
jaar
suurdecg
geel
geelkoors
jcugbeweging
j- Gaar)

umuva wendlu
iyadi
uhala
yd. (iyadi)
unyaka
uyisi, imbiliso
-phuzi
infiva encombo
inhlangano yentsha
mny. (umnyaka)

zeal
zero
Zimbabwe Ruins
zinc
zonc
zoo
Zululand
zygoma Gunction of jaws) 

ywcr, geesdrif, toewyding
nul, nulpunt, vriespunt
Zimbabwe-bouvalle
sink
sone, streek, aardgordel
dieretuin
Zoeloeland
jukbeen

intshisekclo
unothi
aManxiwa iZimbabwe
uzinki
umkhakha womhlaba
izu
iZululand, kwaZulu
inhlafuno
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